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AVIS AUX LECTEURS

La Gazente officielle du Québec Partie 2 intitulée « Lois
et reglements » est publice au moins i tous les mercre-
dis en vertu de la Loi sur le ministere des Communica-
tions (L.R.Q.. chapitre M-24) et du Reglement concer-
nant la Gazene officielle du Quebec (décret 3333-81 du

2 décembre 1981 modifié par le décret 2856-82 du 8

décembre 1982). Lorsque le mercredi est un jour féri¢,
I'Editeur officiel du Québec est autorise a la publier la
veille ou le jeudi suivant ce jour.

1. La Partie 2 contient:

17 les lois sanctionnées avant leur publication dans le
recueil annuel des lois:

2% les proclamations des lois:

37 les reglements adoptés par le gouvernement, un
ministre ou un groupe de ministres ainsi que les regle-
ments des organismes gouvernementaux et des orga-
nismes parapublics visés par la Charte de la langue
frangaise (L.R.Q.. chapitre C-11) qui. pour entrer en
vigueur, sont soumis a |'approbation du gouvernement,
d'un ministre ou d'un groupe de ministres:

47 les décrets du gouvernement. les décisions du
Conseil du trésor et les arrétés ministériels dont la
publication a la Gazerte officielle du Québec est requise
par la loi ou par le gouvernement,

57 les reglements et les regles adoptés par un orga-
nisme gouvernemental qui, pour entrer en vigueur, ne
sont pas soumis a |'approbation du gouvernement, d'un
ministre ou d’un groupe de ministres. mais dont la
publication a la Gazette officielle du Québec est requise
par la loi;

67 les regles de pratique adoptées par les tribunaux
Judiciaires et quasi judiciaires;

77 les projets des textes mentionnés au paragraphe 3
dont la publication a la Gazerte officielle du Queébec est
requise par la loi avant leur adoption ou leur approba-
tion par le gouvernement.

2. L’edition anglaise

L'édition anglaise de la Gazette officielle du Québec
est publice au moins a chaque mercredi sous le titre
« Part 2 LAWS AND REGULATIONS ». Lorsque le
mercredi est un jour féné, I'Editeur officiel du Québec
est autorisé a la publier la veille ou le jeudi suivant ce
jour.

L édition anglaise contient le texte anglais des docu-
ments visés aux paragraphes 19, 2°, 3%, 5%, 6% et 7° de
I"article 1.

3. Tarification
1° Tarif d"abonnement

Parties 2 oot asn s 70 $ par année
Edition anglaise ........................... 70 $ par année

2° Prix a I'exemplaire

Le prix d'un exemplaire de la Gazene officielle du
Québec est de 4 §.

Pour toute demande de renseignements concernant la
publication d’avis, veuillez communiquer avec:

Pierre Lauzier

Division de la Gazette officielle
1279, boul. Charest ouest
Québec GIN 4K7
Telephone: (418) 643-9918

Tirés-a-part ou abonnements:

Ministére des Communications
Service a la clientele

C.P. 1005

Québec  GIK 7BS
Téléphone: (418) 643-5150

Priére de faire part de tout changement d'adresse six
semaines avant la date du déménagement et de retour-
ner |'étiquette portant I'ancienne adresse.
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Reglements

Gouvernement du Québec

Décret 1019-87, 23 juin 1987

Lot sur la sécunité dans les sports
(LR.Q..c. §-3.1)

Lot modifiant la Loi sur la sécurité dans les sports
(1986, c. 50)

Sports de combat
— Permis

CONCERNANT le « Reglement sur les permis relatifs
aux sports de combat »

ATTENDU QuU’'en vertu des paragraphes 2. 3. 4, 5,
5.1 et 6 de I'article 54 de la Loi sur la sécurité dans les
sports (L.R.Q., c. S-3.1). tel que modifié par la Loi
modifiant la Loi sur la sécurité dans les sports (1986,
c¢. 50), le gouvernement peut, par réglement:

2° déterminer la forme et la teneur d'un permis ainsi
que les modalités de sa délivrance;

3° déterminer les conditions que doit remplir une
personne qui sollicite un permis, les renseignements
qu’elle doit fournir. les droits exigibles, les conditions
suivant lesquelles ces droits ainsi que ceux visés a
I"article 44.1 doivent étre payés et I'époque de leur
paiement;

4° déterminer le montant et la nature du cautionne-
ment et de la police d'assurance-responsabilité d’une
personne qui sollicite un permis d’exploitation d'un
centre sportif ou un permis d’organisateur lors d'une
manifestation sportive, ou qui agit a titre d’officiel lors
d'une manifestation sportive, selon les catégories de
centres sportifs ou de manifestations sportives qu’il
indique;

5° déterminer les cas d'annulation et de suspension
d’un permis et leur durée:

5.1° déterminer les cas de confiscation d’un caution-
nement et I'emploi qui en est alors fait, le cas échéant:

6° fixer le tarif des honoraires d'un officiel lors de la
tenue d’un sport de combat et préciser les cas ou cette
fonction ne peut étre exercée que par une personne
désignée et rémunérée par la Régie:

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les reglements, le texte du reglement en
annexe au présent décret a été publié a la Partie 2 de la
Gazerre officielle du Québec du 24 décembre 1986 avec
avis qu’il pourrait étre édicté par le gouvernement a
I'expiration d'un délai de 45 jours a compter de cette
publication;

ATTENDU QU'1l y a lieu d’édicter ce reglement avec
modifications:

[L EST ORDONNE. en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Loisir, de la Chasse et de la
Péche:

QUuE le réglement en annexe au présent décret soit
edicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
BeNOIT MORIN

Reglement sur les permis relatifs aux
sports de combat

Loi sur la sécurité dans les sports

(L.R.Q..c. S-3.1.a. 54, par. 2, 3. 4, 5 et 6; 1986,
e. 50,a: 11 16)

CHAPITRE 1
LA BOXE

SECTION I o
DISPOSITIONS GENERALES

1. Dans le présent reglement, on entend par:

« programme »: |'ensemble des activités qui ont lieu a
la date a laquelle se déroulent les combats;

« résident du Québec »: toute personne qui a résidé au
Québec pendant une période de 12 mois consécutifs
précédant la demande d'un permis.

2. Une manifestation sportive débute par la déli-
vrance d'un permis d'organisateur valable pour une
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manifestation sportive et se¢ termine lors du paiement
des bourses ou rémunérations aux concurrents.

3. La demande de permis doit étre faite par écrit,
assermentée ou déclarée solennellement, signée par la
personne qui sollicite le permis et présentée a la Régie
de la sécurité dans les sports du Québec.

Elle doit indiquer s1 la personne qui le sollicite. agit
seule, et dans le cas contraire. elle doit identifier ses
associés et faire une demande conjointe. conformément
a l'article 5.

Lorsqu'une demande de permis est faite par une
personne morale. elle doit étre appuyée d’une copie
certifiée de la résolution autorisant un administrateur a
signer a cette fin:

cette résolution doit indiguer le nom de I'administrateur
qui est responsable des activités et des opérations effec-
tuées au sens du présent reglement au nom de la
personne morale, ses adresse et numéro de teléphone.

Dans tous les cas, la Régie peut exiger la comparu-
tion de la personne qui sollicite un permis ou dans le
cas d’une personne morale. celle d'un administrateur.

4. La Régie ne délivre un permis annuel a une
personne morale que si les administrateurs sont citoyens
canadiens ou possedent le statut de résident permanent
du Canada et satisfont aux exigences que le présent
reglement impose a une personne physique.

3. Si plusieurs personnes font une demande
conjointe, cette demande doit etre signée par chacune
d’elles, et indiquer les noms des personnes au nom de
qui le permis est délivré.

6. Les permis délivrés en vertu du présent reglement
sont les suivants:

ID - 1cate &

()l’gdﬂ.lhdl(.lll’.

2% gérant;

3" concurrent;

4° entraineur;

57 soigneur:;

6° partenaire d’entrainement:

7% imprimeur ou responsable de la billetterie;

87 officiel.

Un permis annuel délivré en vertu du premier alinca,
autorise son titulaire, a 'exception du concurrent et de
I'officiel, a participer a une manifestation sportive de
boxe ainsi qu'a une manifestation sportive de karaté
contact.

7. Une personne qui désire organiser une manifesta-
tion sportive doit avoir le statut de citoyen canadien ou
celui de résident permanent du Canada, et étre titulaire
d'un permis annuel et d'un permis valable pour une
manifestation sportive. La Régie délivre le permis va-
lable pour une manifestation sportive seulement si la
personne qui le sollicite est titulaire d'un permis an-
nuel.

Une personne qui n'a pas le statut de citoyen cana-
dien ou celui de résident permanent du Canada peut
toutefois organiser un combat de championnat du
monde. Elle doit. a cette fin, étre titulaire d’un permis
valable pour cette manifestation conjointement avec une
personne qui détient un permis annuel d’organisateur et
satisfaire aux exigences du présent reglement.

8. Un gérant qui est citoyen canadien ou qui possede
le statut de résident permanent du Canada doit étre
titulaire d'un permis annuel. Un gérant qui n’est pas
citoyen canadien ou qui ne posseéde pas le statut de
résident permanent du Canada doit étre titulaire d'un
permis valable pour une manifestation sportive.

Un concurrent, un entraineur ou un soigneur qui est
résident du Queébec doit etre titulaire d'un permis an-
nuel.

Un concurrent, un entraineur ou un soigneur qui
n'est pas résident du Québec doit étre titulaire d'un
permis valable pour une manifestation sportive. Toute-
fois, un entraineur qui n'est pas résident du Québec et
qui entraine un concurrent titulaire d’un permis annuel
doit étre titulaire d'un permis annuel.

Un partenaire d’entrainement résident ou non du
Québec doit étre titulaire d’un permis annuel.

Un imprimeur ou un responsable de la billetterie pour
une manifestation sportive doit étre citoyen canadien ou
avoir le statut de resident permanent du Canada et étre
titulaire d'un permis annuel.

Un officiel qui est citoyen canadien ou qui possede le
statut de résident permanent du Canada doit étre titu-
laire d'un permis annuel.

Un officiel qui ne possede pas la citoyenneté cana-
dienne ou le statut de résident permanent du Canada,
doit étre titulaire d'un permis valable pour une manifes-
tation sportive et peut agir seulement a titre d'arbitre ou
de juge. selon le cas.

SECTION 11
LE PERMIS D'ORGANISATEUR

9. Une personne qui sollicite un permis annuel d’or-
gamsateur doit fournir a la Régie les renseignements et
les documents suivants:
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1° duns le cas d’une personne physique, ses nom,
adresse. numéros de téléphone a sa résidence et a son
travail, date de naissance, certificat de naissance ou de
citoyenneté canadienne ou fiche du droit d'établisse-
ment, numéro d’assurance sociale, et deux photos
prises au cours des six derniers mois. format
3 x d4cem;

2° dans le cas d'une personne morale. ses nom,
adresse et numéro de teléphone; la liste des nom,
adresse et fonction des administrateurs, une copie certi-
fice de la résolution prévue a I'article 3 ainsi qu'une
copie de la déclaration de société ou, s'il s'agit d'une
corporation ou d'une compagnie. une copie de ses
statuts ou de ses lettres patentes et lettres patentes
supplémentaires, le cas échéant. et une copie de ses
reglements;

3° un calendrier provisoire des manifestations spor-
tives qu'elle entend organiser pendant la durée de son
permis;

4° une copie de tous les contrats la liant avec un
concurrent et qui excede la durée d'une manifestation
sportive.

De plus. elle ne doit pas avoir vu son permis annulé
au cours de |'année précédente ou faire I'objet d'une
suspension de permis.

10. Une personne qui sollicite un permis d’organisa-
teur valable pour une manifestation sportive doit:

1° fournir ses nom et numéro de permis annuel et
dans le cas d'une personne qui n'a pas le statut de
citoyen canadien ou de résident permanent du Canada,
les autres renseignements ou documents mentionnés au
paragraphe 1° ou 2° de I'article 9, selon le cas, sauf le
certificat de naissance ou de citoyenneté canadienne ou
la fiche du droit d'établissement;

2° indiquer les lieu, date et heure du début des
combats;

3° fournir la liste des combats, le nom des concur-
rents, leur adresse, leur poids prévu lors du combat, le
nombre de rounds prévus pour chacun des concurrents,
leur fiche individuelle officielle qu'elle a vérifiée, in-
cluant les combats auxquels ils ont participé, le nom de
leur adversaire et le résultat des combats;

4° produire une copie du contrat conclu entre le
concurrent et l'organisateur sur le formulaire prévu a
I'annexe 2-A du Reéglement sur les sports de combat,
approuvé par le décret 1020-87. Ce contrat doit étre
signé par le concurrent;

5° lorsqu’il y a entrainement public, indiquer les
lieux d’entrainement de chacun des concurrents et I'ho-
raire de cet entrainement;

6° indiquer le montant. la répartition et le mode de
paiement des bourses ou rémunérations de chacun des
concurrents;

7" fournir le cautionnement prévu aux articles 46 a
38

8° produire le formulaire prévu a I'annexe E-1. signé
par un assureur. attestant qu'elle détient une police
d’assurance-responsabilité civile de la nature et du
montant prévu aux articles 59 et 60;

9° produire une copie datée et signée du contrat
conclu pour la location ou |'usage du centre sportif ol
doivent se tenir les combats;

10° produire une copie du contrat conclu pour le
service d'ambulance:

11° produire le plan de sécurité incluant les éléments
prévus aux articles 32, 33 et 34 du Reglement sur les
sports de combat;

12° produire un rapport sur la manifestation sportive,
dans un délai de 15 jours ouvrables apres se tenue,
contenant les renseignements et les documents suivants:

a) le nombre de spectateurs autorisé par la corpora-
tion municipale a assister au programme de la manifes-
tation sportive;

b) le rapport de taxe d'amusement délivré par la
corporation municipale ou s'est déroule le programme
de la manifestation sportive;

¢) le montant des recettes brutes engendrées par la
manifestation sportive;

d) le montant de la bourse ou de la rémunération
payée a chacun des concurrents:

e) les billets non vendus ainsi que la partie déta-
chable des billets vendus:

f) une copie du film, de la pellicule, de la bande
magnétoscopique ou toutes autres reproductions de la
manifestation sportive réalisées en vertu de la vente des
droits de transmission ou de retransmission;

£) une copie certifiée et conforme par |'ordinateur de
tous les contrats relatifs a la vente des droits de trans-
mission et de retransmission de la manifestation spor-
tive;

h) un rapport détaillé de la vente des billets dans le.
cas ou ces derniers ont été imprimés par un titulaire de
permis d'imprimeur, sur le formulaire prévu a l'an-
nexe D-3;

13° payer a la Régie le montant des droits exigibles
prévu aux articles 42 et 43;
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14° dans le cas d'un concurrent résident du Québec,
produire le formulaire d’examen medical, prévu au
paragraphe 2° de l'article 198 du Reglement sur les
sports de combat. dament remph, sauf dans le cas
prévu au deuxiéme alinéa de cet article.

I5% inscrire au programme d’une manifestation spor-
tive au plus trois concurrents liés par contrat avec un
méme gerant;

167 indiquer les nom et numeéro de permis annuel de
I"imprimeur ou du responsable de la billetterie.

SECTION 111
LE PERMIS DE GERANT

11. Une personne qui sollicite un permis annuel de
gérant doit fourmr a la Régie les renseignements ou
documents mentionnés au paragraphe 1° ou 2° de
I'article 9. selon le cas. lui transmettre une copie du
contrat conclu entre elle et un concurrent dans les
10 jours ouvrables de la signature de ce contrat sur le
formulaire prévu a 'annexe 2-B du Reglement sur les
sports de combat, et ne pas avoir vu son permis annulé
au cours de I'année précedente ou faire 1'objet d’une
suspension de permis

12. Une personne qui sollicite un permis de gérant
valable pour une manifestation sportive doit fournir a la
Regie les renseignements ou documents mentionnés au
paragraphe 17 ou 2% de I'article 9. selon le cus. sauf le
certificat de naissunce ou de citoyenneté canadienne ou
la fiche du droit d’ctablissement. Elle doit indiquer la
date et le lieu du programme de la manifestation spor-
tive pour laquelle elle sollicite un permis et ne pas avoir
vu son permis annule au cours de 1"année précédente ou
faire I'objet d'une suspension de permis

SECTION IV
LE PERMIS DE CONCURRENT

13. Une personne qui sollicite un permis annuel de
concurrent doit:

I“ etre une personne physique:

2° fournir ses nom. nom d'emprunt. 8’1l y a lieu,
adresse, numéros de téléphone 4 sa résidence et a son
travail, date de naissance. numéro dassurance sociale
et deux photos prises au cours des six derniers mois.,
format passeport:

37 indiquer sa taille. son poids et la catégone dans
laguelle elle veut evoluer:

47 fournir les nom et adresse de son entraineur et dJe
son gérant;

57 avoir réussi dans les trois mois précédant sa
demande. avec un résultat global égal ou supérieur a
60 p. cent. une épreuve portant sur son €tat d’entraine-
ment administré par la Régie et décrit dans le Protocole
d’évaluation de I'état d’'entrainement, publié¢ par la
Régie. (Ce document est disponible a la Régie de la
sécurité dans les sports du Queébec. 5199. rue Sher-
brooke Est, bureau 3721, Montréal, HIT 3X2).

6° produire le formulaire prévu au paragraphe 1° de
I"article 198 du Reglement sur les sports de combat
dament rempli;

7° étre déclarée médicalement apte a combattre par
le médecin qui a effectué l'examen requis par
I'article 198 du Reglement sur les sports de combat:

8" transmettre a la Régie une copie du contrat conclu
entre elle et un gérant dans les 10 jours ouvrables de la
signature de ce contrat sur le formulaire prévu a
I'annexe 2-B du Reéglement sur les sports de combat;

9° transmettre a la Régie une copie du contrat conclu
entre elle et un entraineur dans les 10 jours ouvrables
de la signature de ce contrat, sur le formulaire prévu a
I"annexe 2-C du Reglement sur les sports de combat:

10° informer sans délai la Régie de tout knock-out
dont elle est victime pendant la durée de son permis ou
de toute maladie ou blessure qui nécessite une interven-
tion médicale ou paramédicale:

I1° ne pas avoir vu son permis annulé au cours de
I"année précédente ou faire |'objet d'une suspension de
permis;

127 informer sans délai la Régie de tout combat
qu'elle doit hvrer a 'extérieur du Québec pendant la
durée de son permis;

13% informer sans délai la Régie du résultat de tout
combat mentionné au paragraphe 12%

14" s'entrainer avec un titulaire de permis de concur-
rent ou de partenaire d’entrainement. sous la surveil-
lance d’un entraineur titulaire d'un permus et suivre les
regles mentionnées au paragraphe 99 de l'article 22
lorsqu’elle s'entraine au Québec. avec échange de
coups.

15 produire une attestation a I'effet qu'elle a déja
participé @ une manifestation sportive de boxe au
QUChCL‘.

14, Une personne qui sollicite un permis de concur-
rent valable pour une manitestation sportive doit rem-
plir les conditions mentionnees aux paragraphes 174 4°
et 117 de Farticle 13 et produire les documents sui-
vints,
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17 un document certifié par un entraineur chef attes-
tant qu'elle a suivi un programme d’entrainement en
boxe:

2° formulaire prévu au paragraphe 1° de I'article 198
du Reglement sur les sports de combat dament rempli;

3° une déclaration de son aptitude i combattre signée
par le médecin qui a effectué I'examen requis par
I'article 198 du Reglement sur les sports de combat;

4° son passeport ou carnet de concurrent délivré par
une commission athlétique ou un organisme semblable
€tabli par un gouvernement |'autorisant a livrer un
combat.

I15. Une personne qui sollicite pour la premiére fois
un permis de concurrent et qui n'a jamais participé a
une manifestation sportive de boxe au Québec doit:

1° dans le cas d’un concurrent résident du Québec,
remplir les conditions mentionnées aux paragraphes 1°
a 14° de I'article 13 et I'une de celles mentionnées au
paragraphe 3° ou 4° du présent article;

2° dans le cas d'un concurrent non-résident du Qué-
bec. remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 1° a 3% de I'article 14 et I'une de celles
rentionnées au paragraphe 3° ou 47 du présent article:

3% fournir un document attestant qu’elle a participé a
au moins 30 combats « ouverts » sanctionnés par une
tédération membre de |I'Association internationale de
boxe amateur pendant les 3 dernieres années et en avoir
gagné au moins 50 p. cent;

47 étre déclarée techniquement apte a participer a
une manifestation sportive de boxe par la Régie,
conformément a la section XXVII du chapitre I du
Réglement sur les sports de combat.

SECTION V i
LE PERMIS D'ENTRAINEUR

16. Une personne qui sollicite un permis annuel
d’entraineur chef doit:

17 étre une personne physique:

2° fournir ses nom. adresse. numéros de téléphone a
sa résidence et a son travail, date de naissance, numéro
d'assurance sociale et deux photos prises au cours des
six derniers mois. format 3 ~ 4 cm:

3% avoir suivi avec succes un stage de formation du
niveau Il de la Fédération québécoise de boxe olympi-
que ou d'entraineur chef d'une association membre
d’une fédération internationale régissant les sports de
combat utilisant les pieds et les poings ou étre reconnue

a ce titre par une commission athlétique ou un orga-
nisme semblable établi par un gouvernement ou avoir
suivi un cours de formation dispensé par la Regie:

4° produire la liste des concurrents titulaires d’un
permis annuel qu'elle entraine et de leurs partenaires
d’entrainement, le programme d’entrainement et |'a-
dresse du hieu d’entrainement de chaque concurrent;

57 informer sans délai la Régie de tout knock-out
dont un concurrent ou un partenaire d’entrainement
sous sa responsabilité est victime pendant la durée de
son permis ou de toute maladie ou blessure qui a
nécessité une intervention médicale ou paramédicale;

6” avoir une trousse de premiers soins sur les lieux
d’entrainement des athletes et faire respecter lors de
I'entrainement d'un concurrent avec un titulaire de
permis de concurrent ou de partenaire d'entrainement,
les normes suivantes sur les équipements d’entraine-
ment:

a) le rembourrage des gants ne doit pas étre déplace
ou déchiré:

b) les lacets en coton doivent étre noués extérieure-
ment sur le dos du poignet du gant et retenus par un
ruban adhésif, une bande é€lastique ou une bande de
coton.

7° transmettre a la Régie une copie du contrat conclu
entre elle et un concurrent dans les 10 jours ouvrables
de la signature de ce contrat sur le formulaire prévu a
I"annexe 2-C du Reglement sur les sports de combat;

8% ne pas avoir vu son permis annulé au cours de
I'année précédente ou faire 'objet d'une suspension de
permis.

17. Une personne qui sollicite un permis annuel
d’entraineur second doit, en plus de remplir les condi-
tions mentionnées aux paragraphes 1°, 2°, 6° et 8° de
I'article 16, avoir suivi avec succes un stage de forma-
tion du niveau | de la Fedération québécoise de boxe
olympique ou d’entraineur second d'une association
membre d'une fédération internationale régissant les
sports de combat utilisant les pieds et les poings ou étre
reconnue a ce titre par une commission athlétique ou un
organisme semblable établi par un gouvernement ou
avoir suivi un cours de formation dispensé par la Régie.

18. Une personne qui sollicite un permis d'entraineur
valable pour une manifestation sportive doit, en plus de
remplir les conditions mentionnées aux paragraphes 1°,
2°, 5% et 87 de I'article 16 produire un document d’une
commission athlétique ou d'un organisme semblable
¢tabli par un gouvernement attestant qu'elle agit a titre
d'entraineur chef ou second et que son permis ne fait
pas I'objet d'une suspension.
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SECTION VI
LE PERMIS DE SOIGNEUR

19. Une personne qui sollicite un permis annuel de
soigneur doit:

1° étre une personne physique:

2° fournir ses nom, adresse. numeéros de téléphone a
sa résidence et a son travail, date de naissance, numéro
d’assurance sociale et deux photos prises au cours des
six derniers mois, format 3 x 4 cm;

3% fourmir un document attestant qu'elle a suivi un
cours de secourisme général d'une durée minimum de
16 heures, au cours des 5 dernieres années précédant sa
demande ou étre reconnue a ce litre par une commis-
sion athlétique ou un organisme semblable établi par un
gouvernement;

4% ne pas avoir vu son pernus annulé au cours de
I'année précédente ou faire I'objet d'une suspension de
permis.

20. Une personne qui sollicite un permis de soigneur
valable pour une manifestation sportive doit remplir les
conditions mentionnées aux paragraphes 1°, 2° et 4° de
I'article 19 et produire un document d'une commission
athlétique ou d’un organisme semblable établi par un
gouvernement attestant qu'elle agit a titre de soigneur
et que son permis ne fait pas |'objet d'une suspension.

SECTION VII _
LE PERMIS DE PARTENAIRE D'ENTRAINEMENT

201. Dans la présente section, on entend par:

« partenaire d'entrainement »: une personne, a |'excep-
tion d'un titulaire d'un permis de concurrent, qui s'en-
traine avec échange de coups au Québec.

22. Une personne qui sollicite un permis annuel de
partenaire d'entrainement doit:

1? étre une personne physique;

2% fournir ses nom, nom d'emprunt. s'il y a lieu,
adresse, numéros de téléphone a sa résidence et a son
travail, date de naissance, numero d’assurance sociale
et deux photos prises au cours des six derniers mois,
format 3 x 4 cm;

3% indiquer sa taille et son poids:

4° fournir le nom et 'adresse du club ou de I'endroit
ou elle s'entraine au Québec avec une personne titulaire
d'un permis de concurrent ou de partenaire dentraine-
ment et le nom et I'adresse de I'entraineur qui surveille
cel entrainement;

57 produire le formulaire prévu au paragraphe 1° de
I'article 198 du Reglement sur les sports de combat
dament rempli;

6° étre déclarée médicalement apte a combattre par
le médecin qui a effectué l'examen requis par
I"article 198 du Reglement sur les sports de combat;

7° informer sans délai la Régie de tout knock-out
dont elle est victime pendant la durée de son permis ou
de toute maladie ou blessure qui nécessite une interven-
tion médicale ou paramedicale;

8° ne pas avoir vu son permis annulé au cours de
I'année précédente ou faire I'objet d'une suspension de
permis;

9° suivre les regles suivantes lors de I'entrainement:

a) respecter les articles 57 et 105 du Reéglement sur
les sports de combat;

b) porter un casque protecteur en bon état;

¢) porter une paire de bottines de boxe en matériel
mou couvrant au moins la cheville et non munies
d’agrafe ou de fermeture éclair; la semelle doit étre
lisse et les lacets doivent étre retenus par un ruban
adhésif;

d) porter un support abdominal avec coquille protec-
trice intégree:

€) porter une paire de gants;

f) porter un protecteur buccal ajusté en fonction de
ses besoins:

g) avoir de I'équipement en bon état:

h) s’entrainer sous la surveillance d'un entraineur
titulaire d'un permis.

SECTION VIII
LE PERMIS D'IMPRIMEUR OU DE
RESPONSABLE DE LA BILLETTERIE

23. Dans la présente section, on entend par:

« responsable de la billetterie »: une personne qui ex-
ploite un systeme de distribution automatique de billets.

24. Une personne qui sollicite un permis annuel
d'imprimeur ou de responsable de la billetterie doit:

I? dans le cas d'une personne physique, fournir ses
nom, adresse, numéros de téléphone a sa résidence et a
son travail, date de naissance, certificat de naissance ou
de citoyenneté canadienne ou fiche du droit d’établisse-
ment, numéro dassurance sociale, et deux photos
prises au cours des six derniers mois, format
3 x dcm;
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2° dans le cas d’une personne morale, fournir ses
nom, adresse, numeros de téléphone: la liste des nom,
adresse et fonction des administrateurs: une copie certi-
fiée de la résolution prévue a I'article 3 ainsi qu'une
copie de la declaration de société ou s'il s’agit d’une
corporation ou d'une compagnie. une copie de ses
statuts ou de ses lettres patentes et lettres patentes
supplémentaires. le cus échéant. et une copie de ses
reglements:

37 dans le cas d'un imprimeur. transmettre a la
Régie. dans un délai de cing jours ouvrables apres la
fin de I'impression des billets de la manifestation spor-
tive, le bordereau d'impression. sur le formulaire prévu
a I'annexe D-1:

4 dans le cas du responsable de la billetterie. trans-
mettre a la Régie. dans un délai de cinqg jours ouvrables
apres la manifestation sportive. le rapport de la billette-
rie relatif & la tenue de la manifestation sportive. sur le
formulaire prévu a I'annexe D-2.

SECTION IX
LE PERMIS DOFFICIEL

§1. Dispositions générales

25. Les permis d'officiels délivrés en vertu du pré-
sent chapitre sont les suivants:

1° responsable des arbitres et des juges:
2° arbitre;

3% juge:

4° inspecteur;

5° chronométreur;

6° médecin.

Un permis d’officiel autorisant son titulaire a agir a
plus d'un des titres prévus au premier alinéa peut étre
délivré si la personne qui le sollicite remplit les condi-
tions prévues pour chacun de ces titres.

26. Le titulaire d'un permis d’officiel est un repré-
sentant de la Régie dans I'exercice de ses fonctions.

§II. Le permis d officiel
27. Une personne qui sollicite un permis annuel
d'officiel doit:

1° étre une personne physique;

2° fournir ses nom, adresse, numéros de téléphone a
sa résidence et a son travail, date de naissance, certifi-
cat de naissance ou de citoyenneté canadienne ou fiche

du droit d'¢tablissement, numcero d assurance sociale et
deux photos prises au cours des six derniers mois,
format 3 =< 4 cm;

3° indiquer i quel titre elle désire agir comme offi-
ciel et fournir une attestation du nombre de combats ou
de manifestations sportives auxquels elle a pris part a
ce ttre:

4° étre déclarée médicalement apte a arbitrer, s'il y a
lieu;

57 avoir suivi. avec succeés. une session de perfec-
tionnement dispensée par la Régie. appropriée au titre
d’officiel sollicité:

6° ne pas avoir vu son permis annulé¢ au cours de
["année précédente ou taire 1'objet d'une suspension de
permis.

28. Une personne qui sollicite pour la premiere fois
un permis annuel d’officiel a I'un ou l'autre des titres
mentionnés aux paragraphes 1°, 4°, 5° et 6° de
I"article 25 et qui n'a jamais participé, a ce titre, a une
manifestation sportive de sports de combat doit:

1° remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 1° et 2° de I"article 27;

27 indiquer a quel titre d officiel elle désire agir;

3% ne pas avoir vu son permis d'officiel a un autre
titre annulé au cours de l'année précédente ou faire
I'objet d'une suspension de permis;

4° avoir suivi, avec succes, un cours dispensé par la
Régie, approprié au titre d’officiel sollicité.

29. Une personne qui sollicite pour la premiere fois
un permis annuel d’officiel a I'un ou |"autre des titres
mentionnés aux paragraphes 2° et 3° de I'article 25 et
qui n'a jamais participé, a ce titre, a une manifestation
sportive des sports de combat doit:

1° remplir les conditions mentionnées au
paragraphe 4° de I'article 27 et aux paragraphes 1° a 4°
de I'article 28;

2° fournir une attestation a I'effet qu’elle a agi a titre
d’arbitre ou de juge pendant trois ans. lors de combats
amateurs, ou qu'elle détient toute autre expérience
pertinente de trois ans au niveau de la boxe ou du
karaté contact.

30. Une personne qui sollicite un permis d'officiel
valable pour une manifestation sportive, a l'un ou
I'autre des titres mentionnés aux paragraphes 2° et 3°
de I'article 25, doit:
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1% remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 1°, 2% et 67 de I'article 27. sauf celle rela-
tive a I'obligation de fournir le certificat de naissance
ou de citoyennet¢ canadienne ou la fiche du droit
d’établissement;

2° indiquer a quel ttre d’officiel elle désire agir:

3° produire un document d'une commission athléti-
que ou d’un organisme semblable étubli par un gouver-
nement attestant le nombre de combats auxquels elle a
pris part a titre d’arbitre ou de juge. selon le cas:

4° étre déclarée médicalement apte a arbitrer. s'il y a
lieu.

$11. Officiel désigné par la Régie

31. La Régie désigne tous les officiels requis lors
d'une manifestation sportive. Un officiel ainsi désigné
doit étre titulaire d'un permis d officiel délivré en vertu
du présent chapitre.

SIV. Rémunération des officiels
32. Un officiel désigné par la Régie lors d'une mani-

festation sportive a droit. selon la fonction qu’il exerce.
aux honoraires suivants:

1° responsable des arbitres et des juges:  100.00 $;
27 arbitre: 100.00 &
37 juge: 75.00 §:
47 inspecteur: 60.00 $:
5% chronométreur: 50.00 $;
6° médecin responsable: 250.00 $:
7° médecin: 125008,

Seul le titulaire d’un permis annuel est remunére par
la Reégie.

33.  Les frins de déplacement et de scjour des offi-
ciels titulaires d'un permis annuel sont remboursés
conformément aux Regles sur les frais de deéplacement
du personnel engagé a honoraires. avec leurs modilica-
tions actuelles et tutures (R.R.Q .. 1981.¢c. A-6.1. 17).

SECTION X
DEMANDE DE PERMIS

34.  Dans la presente section. on entend par:

« concurrent finaliste »: le concurrent qui participe
une finale. quoigue celle-ci puisse ne pas constituer le
dernier combat mserit an programme de la manifesta-
tion sportive.

35. La demande d’un permis annuel doit étre regue a
la Régie au plus tard 30 jours ouvrables avant la date a
laquelle la personne qui le sollicite désire 1'obtenir,
sauf dans le cas d'une demande de permis annuel de
partenaire d'entrainement, auquel cas le délai est d'au
moins 2 jours ouvrables.

36. La demande d'un permis d'organisateur valable
pour une manifestation sportive doit étre regue a la
Régie au plus tard 30 jours ouvrables avant la date
prévue du programme de la manifestation sportive.

Toutefois, dans le cas des concurrents non-finalistes,
les renseignements mentionnés aux paragraphes 3°, 4°,
6° et 147 de I'article 10 doivent étre requs a la Régie au
plus tard 10 jours ouvrables avant la date prévue du
programme. Dans le cas des concurrents finalistes et
non-finalistes, les renseignements mentionnés au
paragraphe 5° de cet article doivent étre regus a la
Reégie au plus tard 48 heures avant le début de 1'entrai-
nement public.

Cette demande de permis peut inclure une demande
pour autoriser la tenue d'une manifestation sportive de
boxe et de karaté contact.

37. La demande d'un permis de concurrent, de gé-
rant. d’entraineur. de soigneur ou d'officiel valable
pour une manifestation sportive, doit étre regue a la
Régie au plus tard 10 jours ouvrables avant la date
prévue pour la tenue des combats.

Toutetors, dans le cas du remplacement d'un concur-
rent inserit @ un programme d'une manifestation spor-
tive prevu a l'article 26 du Reglement sur les sports de
combat, la demande doit étre reque a la Régie. au
moins 24 heures avant le début du premier combat.

SECTION XI
MODIFICATIONS AUNX RENSEIGNEMENTS

38.  La personne qui sollicite un permis ou le titulaire
d’un permis doit informer la Reégie de toute modifica-
ton relative aux renseignements ou documents transmis
a la Regie au soutien d'une demande. dans un délai de
deux jours ouvrables suivant cette modification.

SECTION X11
Il CONTENU

39, La demande de permis est rédigée sur le formu-
lre prévu a annexe A-1. Le permis délivre par la
Regie ost redige sur 'une ou lautre des formules
prevues aus annexes B-1 a4 B-5. Le permis porte 'em-
preinte du sceau de la Regie ainsi que la signature du
president ou du secretaire de la Régie.
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SECTION XIII y
LA PERTE. LA DESTRUCTION, L'ALTERATION,
L INUTILISATION

40. Lorsqu'un permis est perdu. détruit, aliéré ou
rendu autrement inutilisable, le titulaire doit demander
un duplicata que la Régie lui délivre moyennant le
versement de droits de 25,00 $. Toutefois. duns le cas
du permis de partenaire d’entrainement, les droits sont
de 5.00 $.

SECTION X1V
LA REMISE DU PERMIS SUSPENDU OU
ANNULE

41. Lorsqu'un permis est suspendu ou annulé, son
titulaire doit le remettre a la Régie dés que cette
derniére lui communique sa décision.

SECTION XV
LES DROITS EXIGIBLES

42. Les droits exigibles lors de la délivrance d'un
permis sont de 25.00 $. sauf pour les personnes qui
sollicitent un permis de partenaire d’entrainement:; dans
ce cas, les droits sont de 5.00 $.

Les droits exigibles lors de la délivrance d'un permis
d’organisateur valable pour une manifestation sportive
sont de 5 p. 100 des recettes brutes: dans tous les cas,
ils ne peuvent étre inférieurs a 1 000,00 $.

Toutefois. ces droits sont de 1 500,00 $ dans le cas
ou l'organisateur présente, lors d'une méme manifesta-
tion sportive, des combats de boxe et de karaté contact.

SECTION XVI
LA FORME DU PAIEMENT

43. Le paiement des droits prévus aux articles 40 et
42 se fait par cheque visé, mandat-poste ou mandat de
banque. Il doit étre émis a l'ordre du ministre des
Finances et accompagner la demande.

Toutefois, aux fins du deuxieme et du troisieme
alinéa de I'article 42, la demande doit étre accompa-
gnée du paiement de la somme de 1 000,00 $ ou de
| 500.00 $. selon le cas. représentant les droits mini-
mum requis pour |'obtention du permis.

Lorsque. a la suite de I'application du présent regle-
ment. le montant des droits exigibles est supérieur aux
droits minimum requis. |'organisateur doit payer le
solde dans les 15 jours ouvrables apres la tenue de la
manifestation sportive.

SECTION XVII
LE REMBOURSEMENT

A4. La Régie rembourse a la personne qui sollicite un
permis d’organisateur valable pour une manifestation
sportive de boxe ou de boxe el de karaté contact qui lui
est refusé apres étude, le montant des droits payé
conformément au deuxieme ou au troisieme alinéa de
I'article 42 moins une somme de 100,00 $ ou de
150.00 $, selon le cas. pour les frais d admimistration.

Si l'organisateur reporte de plus de sept jours la
tenue du programme d'une manifestation sportive de
boxe ou de boxe et de karaté contact, le montant des
droits payé conformément au deuxieme ou au troisieme
alinéa de I'article 42 n’est pas remboursable.

Si1 I'organisateur annule une manifestation sportive
de boxe ou de boxe et de karaté contact, le montant des
droits payé conformément au deuxieéme ou au troisieme
alinéa de I'article 42 n’est pas remboursable, a moins
d’'une annulation pour cause de blessure grave survenue
a I'un des concurrents finalistes. depuis la délivrance
du permis; dans ce dernier cas, la Régie retient une
somme de 200.00 $ ou de 300,00 $, selon le cas, pour
les frais d’administration.

Le montant des droits payé conformément au premier
alinéa de I'article 42 n’est pas remboursable.

45. Le remboursement s'effectue au moyen d'un
cheque émis a l'ordre de la personne qui sollicite un
permis ou qui est titulaire d'un permis. le cas échéant.

SECTION XVIII
LE CAUTIONNEMENT

46. Le cautionnement mentionné aux paragraphes 2°
et 3° de I'article 49 peut étre fourni, soit par la per-
sonne qui sollicite un permis d’organisateur valable
pour une manifestation sportive, soit pour lui, par un
tiers.

47. Le cautionnement prévu dans la présente section
est exigé pour garantir I'observance de la loi par un
titulaire de permis pendant la durée du permis et spécia-
lement pour:

|° garantir le paiement de la bourse ou de la rémuné-
ration promise par |'organisateur d’une manifestation
sportive a un concurrent;

2% garantir le paiement du service d'ambulance;
3° garantir le paiement des droits exigibles.
48. Le montant du cautionnement exigé s'établit

comme suit, en fonction des éléments prévus a
I"article 47:
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Montant de la garantie Cautionnement
0% a 9999 99 § 5000 %
100005 a 1999999 % 10 000 $
200008 a 2999999 % 15000 %
300008 a 3999999 % 20 000 $
400008 a 4999999 % 25 000 %
5000085 a 59999.99 % 30 000 %
60000% a 7999999 % 40 000 $
80000S$ a 99999995 50 000 $
100000 a 149 999.99 $ 75 000 %
150000% a 19999999 % 100 000 $
200000% a 299 999.99 5 150 000 $
3000008 a 39999999 % 200 000 $
4000008 a 499 99999 § 250 000 $
5000008 a 599 999.99 % 300 000 $
60000038 a 79999999 % 400 000 $
800000 S a 999 999.99 § 500 000 $

plus de 1 000 000 $ 50 p. 100 du montant

de la garantie

49. Ce cautionnement doit étre fourni selon 'une ou
I"autre des modalités suivantes

1° au moyen d'une police de garantie émise au nom
de la Régie par une compagnie autorisée a se porter
caution en vertu de la Lol sur les compagnies de
garantie (L.R.Q.. ¢. C-43):

2% par cheque vise. mandat-poste ou mandat de ban-
que fait a I'ordre du ministre des Finances;

3% au moyen d'une obligation au porteur, réalisable
en toul temps, émise ou garantie par le gouvernement
du Canada ou de l'une de ses provinces et dont la
valeur au marché est au moins égale au montant du
cautionnement exigible.

La caution doit renoncer au bénéfice de discussion.

30. Le cautionnement fourni de la maniere mention-
née au paragraphe 17 de I'article 49 doit étre redige sur
le formulaire prévu a 'annexe C-1.

al. Le cautionnement fourni de la maniere mention-
née au paragraphe 2° ou 3% de I'article 49 par un ters
pour la personne qui sollicite un permis d organisateur
valable pour une manifestation sportive doit ¢tre ac-
compagné d'un engagement rédigé sur le formulaire
prévu a I'annexe C-2.

32. Le cautionnement fournt de la maniére mention-
née au paragraphe 2° ou 3” de larticle 49 par la per-
sonne qui sollicite un permis d’organisateur valable
pour une manifestation sportive pour lui-meme doit étre
accompagne d'un engagement rédige sur le formulaire
prévu a I'annexe C-3.

33. La police de garantie mentionnée au
paragraphe 1° de I'article 49 est gardée par la Régie.
Le cautionnement mentionné aux paragraphes 2° et 3°
de cet article est transmis au ministre des Finances qui
le garde en fidéicommis pour en disposer conformé-
ment au présent reglement.

a4. Le cautionnement demeure en vigueur pendant
toute la durée du permis valable pour une manifestation
sportive.

33. Malgré I'expiration du cautionnement, la caution
demeure obligée a la condition que I'action civile soit
intentée dans un délai d'un an apres la date a laquelle le
cautionnement a pris fin et que la faute qui fait I'objet
du jugement civil ait été commise a un moment ou le
cautionnement €tait en vigueur.

36. En cas de poursuite intentée contre un organisa-
teur d'une manifestation sportive, le réclamant doit
aviser sans délai la Régie, si le cautionnement a été
fourni au moyen d'une police de garantie, ou le mi-
nistre des Finances, si le'cautionnement a €té fourni de
la maniere mentionnée au paragraphe 2° ou 3° de
I"article 49. par le dépot entre leurs mains d’une copie
de I'action, par courrier recommandé.

37. Lorsque la Régie regoit la copie d'un jugement
final d'une cour de justice établissant qu'il y a eu
manquement a une obligation prévue a I'article 47, elle
doit:

1% si le cautionnement a été fourni au moyen d’une
police de garantie, aviser la caution en lui transmettant
une copie du jugement avec instruction d’en acquitter le
capital, les intéréts et les frais taxés du jugement
jusqu’a concurrence du montant du cautionnement;

27 si le cautionnement a ¢été fourni au moyen d'un
cheque visé, d'un mandat-poste ou d'un mandat de
banque. demander au ministre des Finances de lui
transmettre la somme nécessaire pour acquitter le capi-
tal. les intéréts et les frais taxés du jugement jusqu'a
concurrence du montant du cautionnement;

3% si le cautionnement a été fourni au moyen d'une
obligation, demander au ministre des Finances de réali-
ser cette obligation et de lul transmettre, a méme le
produit. la somme nécessaire pour acquitter le capital,
les intéréts et les frais taxés du jugement jusqu’a
concurrence du cautionnement.

A la suite d'un avis ou d'une demande de la Régie en
vertu du paragraphe 1°, 2° ou 3° du premier alinéa, la
caution ou le ministre des Finances doit lui transmettre
la somme nécessaire pour acquitter le capital, les inté-
réts et les frais taxés du jugement, dans les 60 jours de
la réception de I'avis ou de la demande.
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St le montant du cautionnement est inferieur au
montant total des réclamations. ce cautionnement est
réparti au prorata des créances respectives,

38. Lorsque le cautionnement est expiré et, s'il y a
lieu, que le délai d'appel d'un jugement est expiré ou
qu’un jugement a éte confirmé par la plus haute cour
compétente. le ministre des Finances ou la Régie, selon
le cas. peut remettre le montant du cautionnement ou le
reliquat a la personne qui I'a fourni.

SECTION XIX _
L'ASSURANCE-RESPONSABILITE

39. Une personne qui sollicite un permis d’organisa-
teur valable pour une manifestation sportive doit pro-
duire a la Régie le formulaire prévu a I'annexe E-1.
signé par un assureur, attestant qu'elle détient une
police d’assurance pour la responsabilité qu’elle peut
encourir en raison de faute, erreur ou omission
commise dans I'exercice de ses fonctions ou a 'occa-
sion de celui-ci. pendant la durée du permis.

60. Le contrat d’assurance doit comporter les condi-
tions suivantes:

1° la garantie doit s'étendre aux actes accomplis par
tout employé ou préposé. rémunéré ou bénévole:

2° la garantie doit s'étendre aux paiements des frais
médicaux et hospitaliers des concurrents non-résidents
du Québec pour un montant minimum de 15 000,00 $;

3° le montant de la garantie doit étre d’'au moins
1 000 000,00 $ par sinistre et de 3 000 000,00 $ pour
I'ensemble des sinistres survenus pendant la période de
garantie;

4° I'’engagement de la part de |"assureur de payer aux
lieu et place de I'assuré, dans le cadre des limites de la
garantie, tout montant que |'assuré peut légalement étre
tenu de payer a un tiers, pour toute réclamation qui se
rapporte a la période de garantie;

5° I'engagement de la part de |'assureur de donner a
la Régie un avis de résiliation, d'annulation ou de
non-renouvellement du contrat d'assurance au moins
30 jours ouvrables avant cette résiliation, annulation ou
ce non-renouvellement.

61. En cas de modification, de résiliation ou d'annu-
lation du contrat d assurance, le titulaire du permis doit
fournir a la Régie un document signé par |'assureur
attestant les modifications apportées au contrat, sa rési-
liation ou son annulation et, le cas échéant, fournir la
preuve d’un nouveau contrat d'assurance de la maniere
prévue a l'article 59.

SECTION XX
LA PROPRIETE DES DOCUMENTS PRODUITS

62. Les documents produits a la Régie deviennent sa
propriete.

63. La Régie demeure propriétaire d'un permis.

Le permis annuel d'un concurrent demeure en tout
temps en possession de la Régie, sauf dans le cas ou un
concurrent doit livrer un combat a 'extérieur du Que-
bec. Des son retour au Québec. le concurrent doit
remettre son permis a la Régie.

SECTION XXI
L'ANNULATION DES PERMIS

64. Dans la présente section. un contrat conclu en
vue de la tenue d'une manifestation sportive ainsi que
le contrat prévu au premier alinéa de l'article 207 du
Réglement sur les sports de combat ne constituent pas
un intérét financier.

65. La Régie peut annuler un permis lorsque:

19 1l est obtenu a la suite de fausses représentations
ou sur la foi de faux renseignements;

29 le titulaire ou son représentant dans le cas d'une
personne morale modifie. falsifie ou change une infor-
mation contenue au permis;

3° le titulaire ne satisfait plus a |'une des conditions
de délivrance du permis;

4° le titulaire ou son représentant dans le cas d'une
personne morale ne respecte pas une ordonnance rendue
par le Régie en vertu de I'article 45 de la Loi:

5% le titulaire ou son représentant dans le cas d'une
personne morale ne respecte pas un engagement pris’
lors de la délivrance d’un permis;

6° le titulaire ou son représentant dans le cas d'une
personne morale néglige de remplir une obligation
contractée en vue de la manifestation sportive:

7° le titulaire, son représentant dans le cas d'une
personne morale ou un de leurs employés exerce des
pressions, menace ou violente de quelque maniére que
ce soit un représentant de la Régie dans I'exercice de
ses fonctions;

8° le titulaire, son représentant dans le cas d’une
personne morale ou un de leurs employés refuse de se
conformer a un ordre d'un représentant de la Régie
dans I'exercice de ses fonctions;

9° le titulaire représente dans les faits les intéréts
d’une personne a qui la Régie a refusé de délivrer un
permis ou dont le permis a été annulé ou suspendu;
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10° le titulaire. son représentant dans le cas d'une
personne morale ou un de leurs employes organise ou
participe a 'organisation d'un combat dont l'issue est
prealablement déterminee:

11° le titulaire ou son représentant dans le cas d une
personne morale fait 'objet d'une suspension ou d’une
annulation de permis par une commission athlétique ou
un organisme semblable établi par un gouvernement:

127 le titulaire ou son représentant dans le cas d'une
personne morale ne respecte pas les normes relatives a
la teneur des contrats ou les clauses prévues au contrat
qui le lie avec un titulaire de permis.

66. La Régie peut annuler le permus d'un organisa-
teur qui:

17 a des intéréts financiers de quelque nature que ce
soit avec un concurrent inscrit au programme d'une
manifestation sportive. un gérant, un entraineur, un
soigneur ou un officiel:

2% admet ou fait admettre des spectateurs sans billet
ou qui vend ou fuit vendre des billets de faveur ou des
laissez-passer:

3% engage comme employé ou donne un contrat de
services a un géranl. un entraineur, un concurrent, un
soigneur ou un officiel qui participe a la manifestation
sportive:

47 aun lien de parenté avec un concurrent, un gérant
ou un entraineur, en ligne directe. ascendante ou des-
cendante ou en ligne collatérale au deuxieme degré ou
par alliance selon les dispositions du Code civil du
Québec:

5% cumule directement ou indirectement les fonctions
de gérant.

67. La Régie peut annuler le permis d'un concurrent
qui:

1% est déclare inapte a combattre a la suite d'un
examen medical:

27 est ttulaire d'un permis de gerant, saul 871l agit, a
ce titre. pour lui-méme:

3% est titulwire dun permis dCorganisateur, d entrai-
neur chet ou d olticiel:

4% omet de faire remplir son carnet de concurrent par
une commission athlétique ou un organisme semblable
¢tabli par un gouvernement qui regit la manifestation
sportive:;

5% ne subit pas 'examen prescrit par le médecin
designe par la Régie. dans les 24 heures suivant un

knock-out ou un knock-out technique a la suite de
coups regus a la téte:

6° ne respecte pas les délais de suspension prévus
aux articles 71 et 72 du présent reglement ou les délais
de repos prévus a l'article 194 du Reéglement sur les
sports de combat;

7° a des intéréts financiers de quelque nature que ce
soit avec un officiel:

8% lors du programme de la manifestation sportive ou
de I'entrainement avec échange de coups, utilise ou est
sous l'effet d'une substance proscrite ou soumise a
certaines restrictions. conformément a Iarticle 57 du
Reglement sur les sports de combat;

9° frappe ou tente de frapper les officiels ou les
spectateurs:

10° ne respecte pas une décision rendue par un
représentant de la Régie:

11% ne livre pas un combat de fagon loyale et hon-
néte ou au meilleur de son habileté. modifiant ainsi
indament la qualité de sa performance.

68. La Régie peut annuler le permis d’un gérant qui:

1° cumule directement ou indirectement les fonctions
d’organisateur ou d'officiel:

2% est titulaire d'un permis de concurrent. sauf s'il

agit, a ce titre. pour lui-méme.

3% a des intéréts financiers de quelque nature que ce
soit avec un organisateur ou un officiel:

47 accomplit ou aide a accomplir un des actes men-
tionnés aux paragraphes 87 a 11° de 'article 67.°

69. Lua Régie peut annuler le permis d’un entraineur
ou d'un soigneur qui:

1° a des intéréts financiers de quelque nature que ce
s0it avec un organisateur ou un officiel:

2% est titulaire d'un permus d'organisateur. de
concurrent ou d’officicl. toutetois. le titulaire d'un
permis d’entraineur second peut détenir un permis de
concurrent,

3% accomphit ou wde & accomplir un des actes men-
tionnés aux paragraphes 8 a 117 de article 67.
70.  La Régie peut annuler le permis d’un partenaire
d’entrainement qui:

17 est déclare médicalement inapte & combattre & la
suite d'un examen medical:
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2° est titulaire d’un permis d’organisateur ou d’offi-
ciel;

3% lors du programme de la manifestation sportive ou
de I'entrainement avec échange de coups, utilise ou est
sous l'effet d'une substance proscrite ou soumise a
certaines restrictions. conformément & Iarticle 57 du
Reglement sur les sports de combat;

4° ne respecte pas une décision rendue par un repre-
sentant de la Régie.

SECTION XXII
LA SUSPENSION DES PERMIS

71. Le medecin désigné par la Reégie peut suspendre
le permis d’un concurrent ou d'un partenaire d’entraine-
ment qui:

I° & la suite de coups regus a la téte, tombe au tapis
lors de I'entrainement. pendant 10 secondes ou plus ou
subit lors d'un combat. un knock-out ou un knock-out
technique: dans |'un ou 'autre de ces cas, la période
minimale de suspension est de 60 jours. Si 2 de ces
événements se réalisent a l'intérieur d'une période de
6 mois, la période minimale de suspension est de
180 jours. Si 3 de ces ¢vénements se réalisent a 'inté-
rieur d'une période d'un an. la période minimale de
suspension est d'un an:

2% subit un knock-out technique a la suite de cou-
pures infligées lors d'un combat: dans ce cas. la pé-
riode minimale de suspension est de 30 jours:

3° subit. lors d’un combat. un knock-out ou un
knock-out technique a la suite de coups regus au corps:
dans ce cas, la période de suspension est celle qu'il
détermine:

4° subit. lors de |'entrainement, une coupure ou une
blessure sérieuse au corps: dans ce cas, la période de
suspension est celle quil détermine;

5° est déclaré inapte a combattre: dans ce cas, la
période de suspension est celle qu'il détermine:

Lorsque le médecin suspend le permis d'un concur-
rent ou le permis d'un partenaire d'entrainement, ce
dernier ne peut s’entrainer avec échange de coups sans
son autorisation.

A la fin de la période de suspension. le concurrent ou
le partenaire d’entrainement doit subir un examen médi-
cal par un médecin désigné par la Régie pour détermi-
ner s'il est apte a combattre.

72. La Régie peut suspendre. pour une période d'au
plus un an. le permis d'un concurrent qui:

19 dépasse, lors de la pesée officielle, le poids maxi-
mum prévu au contrat conclu avec I'organisateur,

2° ne se présente pas aux pesées ou lors du combat;

3% commet une des lautes prévues a I'article 173 du
Reglement sur les sports de combat.

CHAPITRE 1l
LE KARATE CONTACT

SECTION 1 .
DISPOSITION GENERALE

73. Dans le présent chapitre on entend par:

« karaté contact »: un sport de combat lors duquel un
concurrent peut utiliser les pieds et les poings pour
frapper son adversaire.

Les dispositions du chapitre | s’appliquent en y fai-
sant les adaptations nécessaires au karaté contact a
I'exception du paragraphe 4° de |'article 14, des
articles 15. 18, 20, 28, du paragraphe 3° de I'article 30
et du puragraphe 3° de I'article 72.

SECTION 11
LE PERMIS DU CONCURRENT

74. Une personne qui sollicite pour la premiere fois
un permis de concurrent et qui n'a jamais participé a
une manifestation sportive de karaté contact au Québec
doit:

17 dans le cas d'un concurrent résident du Québec,
remplir les conditions mentionnées aux paragraphes 1°
a 13% de I'article 13 et I'une de celles mentionnées au
paragraphe 3° ou 4° du présent article:

27 dans le cas d’un concurrent non-résident du Qué-
bec. remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 1° a 3% de I'article 14 et I'une de celles
mentionnées au paragraphe 3% ou 4% du présent article:

3% avoir participé 4 au moins 30 combats sanctionnés
par une association membre d'une fédération internatio-
nale régissant les sports de combat utilisant les pieds et
les poings pendant les 3 derniéres années et en avoir
gagné au moins 50 p. cent;

4° érre déclarée techniquement apte a participer @
une manifestation sportive de karaté contact par la
Régie. conformément a la section XXVII du chapitre |
du Reglement sur les sports de combat.
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SECTION 111 _
LE PERMIS D’ENTRAINEUR

75. Une personne qui sollicite un permis d’entraineur
valable pour une manifestation sportive doit remplir les
conditions mentionnées aux paragraphes 1°, 2°, 5% et 8°
de I'article 16.

SECTION IV
LE PERMIS DE SOIGNEUR

76. Une personne qui sollicite un permis de soigneur
valable pour une manifestation sportive doit remplir les
conditions mentionnées aux paragraphes 1°, 2° et 4° de
I'article 19.

SECTION V
LES PERMIS D'OFFICIELS

77. En plus des permis prévus a l'article 25, la Régie
peut délivrer un permis d’officiel aux coups de pied.

78. Une personne qui sollicite pour la premiere fois
un permis annuel dofficiel aux coups de pied et qui n'a
jamais participé, a ce titre, a une manifestation sportive
de sports de combat doit:

1° remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 1° et 2° de I"article 27:

2° ne pas avoir vu son permis d'officiel a un autre
titre annulé au cours de l'année précédente ou faire
I'objet d'une suspension de permis;

3 avoir suivi, avec succes, un cours dispensé par la
Régie. appropri¢ au titre d'officiel sollicité.

SECTION VI
REMUNERATION DES OFFICIELS

79. Un officiel aux coups de pied désigné par la
Régie lors d'une manifestation sportive a droit a des
honoraires de 75,00 $.

SECTION VI
LA SUSPENSION DE PERMIS

80. La Régie peut suspendre, pour une période d’au
plus d'un an, le permis d'un concurrent qui commet
une des fautes prévues a 'article 230 du Reglement sur
les sports de combat.

CHAPITRE 111
LA LUTTE

SECTION 1 o
DISPOSITIONS GENERALES

81. Les dispositions du chapitre | s'appliquent en y
faisant les adaptations nécessaires a la lutte. a |'excep-
tion de I'article 2. des paragraphes 4°, 5° et 6° de
I'article 6. des alinéas | a 4 de I'article 8, des articles 9
a 22, 25 a 34, 36, 37. 42 a 44, du paragraphe 1° de
I"article 47, des articles 48, 54, 64. des
paragraphes 11° et 12° de 1'article 65, des
paragraphes 1°, 3° et 4° de I'article 66 et des articles 67
a72

82. Une manifestation sportive de lutte débute par la
délivrance d'un permis d’organisateur valable pour une
manifestation sportive et se termine a la fin d'un
programme.

83. Un concurrent ainsi qu'un gérant doivent étre
titulaires d'un permis annuel.

SECTION 11
LE PERMIS D'ORGANISATEUR

84. Une personne qui sollicite un permis annuel
d’organisateur doit fournir a la Régie les renseigne-
ments et les documents suivants:

I° dans le cas d'une personne physique, ses nom,
adresse, numéros de téléphone a sa résidence et a son
travail, date de naissance. certificat de naissance ou de
citoyenneté canadienne ou fiche du droit d’établisse-
ment, numéro d’assurance sociale et deux photos prises
au cours des six derniers mois. format 3 x 4 cm:

2% dans le cas d'une personne morale, ses nom,
adresse et numero de téléphone: la liste des nom,
adresse et fonction des administrateurs; une copie certi-
fiée de la résolution prévue a l'article 3 ainsi qu’une
copie de la déclaration de société ou s'il s'agit d'une
corporation ou d'une compagnie, une copie de ses
statuts ou de ses lettres patentes et lettres patentes
supplémentaires, le cas €chéant, et une copie de ses
réglements;

3° 4 chaque mois, un calendrier provisoire des mani-
festations sportives qu’elle entend organiser pendant ce
mois;

4° 4 chaque mois, un rapport sur les manifestations
sportives qui ont eu lieu le mois précédant contenant les
renseignements et les documents suivants:
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a) le nombre de spectateurs présents & chacun des
programmes des manifestations sportives, ¢n identifiant
le lieu et la date de chacun d’eux;

b) le nombre de spectateurs autorise par la corpora-
tion municipale a assister & chacun des programmes des
manifestations sportives;

¢) le rapport de taxe d'amusement délivré par la
corporation municipale ou se sont déroulees chacune
des manifestations sportives;

d) le montant des recettes brutes engendré par cha-
cune des manifestations sportives;

¢) le montant de la bourse ou de la rémunération
paye¢ a chacun des concurrents:

) les billets non vendus ainsi que la partie déta-
chable des billets vendus:

g) une copie certifiée et conforme par |'organisateur
de tous les contrats relatifs a4 la vente des droits de
transmission et de retransmission des manifestations
sportives qui ont eu lieu pendant ce mois;

h) un rapport détaillé de la vente des billets, dans le
cas ou ces derniers ont été imprimés par un titulaire de
permis d'imprimeur. sur le formulaire prévu a |'an-
nexe D-3:

5% le cautionnement prévu aux articles 46, 47, 49 a
53. 55 a 58, 99 a 100:

6° le formulaire prévu a l'annexe E-1, signé par un
assureur, attestant qu'elle détient une police d'assu-
rance-responsabilité civile de la nature et du montant
prévu aux articles 59 et 60:

De plus, elle ne soit pas avoir vu son permis annulé
au cours de l'année précédente ou faire I'objet d'une
suspension de permis.

85. Une personne qui sollicite un permis d’organisa-
teur valable pour une manifestation sportive doit:

1° fournir ses nom et numéro de permis annuel et
dans le cas d'une personne qui n'a pas le statut de
citoyen canadien ou de résident permanent du Canada,
les autres renseignements ou documents mentionnés
aux paragraphes 17 ou 2° de I'article 84, selon le cas,
sauf le certificat de naissance ou de citoyenneté cana-
dienne ou la fiche du droit d’établissement;

2° produire le programme de la manifestation spor-
tive comprenant:

a) les lieu, date et heure du programme de la mani-
festation sportive;

b) la liste des concurrents qui s’affrontent et la liste
des concurrents substituts;

3% produire une copie datée et signée du contrat
conclu pour la location ou 'usage du centre sportif ou
doivent avoir lieu les exhibitions de lutte:

47 produire le plan de securité incluant les ¢léments
prévus aux articles 32, 33 et 252 du Reglement sur les
sports de combat:

5% informer sans délai la Régie de toute maladie ou
blessure survenue o un concurrent pendant la durée de
la manifestation sportive qui a nécessité une interven-
tion médicale ou paramédicale:

6° payer a la Régie le montant des droits exigibles
prévu aux articles 96 et 97;

7° indiquer les nom et numéro de permis annuel de
I'imprimeur ou du responsable de la billetterie.

SECTION 111 )
LE PERMIS DE GERANT

86. Une personne qui sollicite un permis de gérant
doit fournir a la Régie les renseignements ou docu-
ments mentionnés au paragraphe 1° ou 2° de
I'article 84, selon le cas, sauf le certificat de naissance
ou de citoyenneté¢ canadienne ou la fiche du droit
d’établissement. Elle doit aussi fournir les noms des
concurrents sous sa responsabilité pendant la durée de
son permis et ne pas l'avoir vu annulé au cours de
I"année précédente ou faire I'objet d'une suspension de
permis.

SECTION 1V
LE PERMIS DE CONCURRENT

87. Une personne qui sollicite un permis de concur-
rent doit:

|° étre une personne physique:

2° fournir ses nom, nom d’emprunt, s'il y a lieu,
adresse, numéros de teléphone a sa résidence et a son
travail, date de naissance. numéro d'assurance sociale
et deux photos prises au cours des six derniers mois,
format 3 x 4 cm:

37 produire le formulaire prévu au paragraphe 1° de
I"article 198 du Réglement sur les sports de combat,
dament rempli:

4° étre déclarée apte a lutter par le médecin qui a
effectué 'examen requis par I'article 198 du Réglement
sur les sports de combat;

5° informer sans délai la Régie de toute maladie ou
blessure dont elle est victime pendant la durée de son
permis qui nécessite une intervention médicale ou para-
médicale;
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6° ne pas avoir vu son permis annulé au cours de
I"année précédente ou faire 'objet d'une suspension de
permis.

SECTION V
LE PERMIS D'OFFICIEL

88. Les permis d'officiels délivrés en vertu du pré-
sent chapitre sont les suivants:

ID

arbitre:

2% inspecteur;

3° chronométreur:;
4° médecin.

Seuls les titulaires de permis mentionnés aux
paragraphes 2°, 3° et 47 sont désignés et rémunérés par
la Reégie.

89. Une personne qui sollicite un permis annuel
d’officiel doit:

I° étre une personne physique:

2° fournir ses nom, adresse. numéros de téléphone a
sa résidence et a son travail, date de naissance, certifi-
cat de naissance ou de citoyenneté canadienne ou fiche
du droit d'établissement, numéro d assurance sociale et
deux photos prises au cours des six derniers mois,
format 3 x 4 cm:

3% indiquer a quel titre elle désire agir comme offi-
ciel et fournir une attestation du nombre d’exhibitions
de lutte ou de mamifestations sportives auxquelles elle a
pris part a ce titre;

47 éwre déclarée médicalement apte a arbitrer, s'il y a
lieu;

5% avoir suivi. avec succes, une session de perfec-
tionnement dispensée par la Régie. appropriée au titre
officiel sollicité:

6° ne pas avoir vu son permis annulé au cours de
I"année précédente ou faire 'objet d'une suspension de
permis.

90. Une personne qui sollicite pour la premiere fois
un permis annuel d officiel 4 un ou Fautre des titres
mentionnes aux paragraphes 19, 2%, 3% et 4 de
I"article 88 et qui n’a jamais participé. i ce titre, a une
manifestation sportive de sports de combat doit:

17 remplir les conditions mentionnées aux
paragraphes 17, 2% et 4" de article 89;

2% indiquer & quel utre d'officiel elle désire agir;

3° ne pas avoir vu son permis d'officiel 4 un autre
titre annulé au cours de I'année précédente ou faire
I"objet d'une suspension de permis:;

4° avoir suivi, avec succes, un cours dispensé par la
Régie, approprié au titre d'officiel sollicité:

91. Une personne qui sollicite un permis d’arbitre
valable pour une manifestation sportive doit remplir les
conditions mentionnées aux paragraphes 1°, 2°, 4° et 5°
de I'article 89, sauf celle relative a I'obligation de
fournir un certificat de naissance ou de citoyenneté
canadienne ou la fiche du droit d’établissement.

SECTION VI _ ,
OFFICIEL DESIGNE PAR LA REGIE

92. La Régie désigne les inspecteurs, les chronomé-
treurs et les médecins requis lors d'une manifestation
sportive. Un officiel ainsi désigné doit étre titulaire
d'un permis officiel délivré en vertu du présent cha-
pitre.

SECTION VI
REMUNERATION DES OFFICIELS

93. Les inspecteurs. les chronométreurs et les méde-
cins désignés par la Régie lors d'une manifestation
sportive ont droit. selon la fonction qu’ils exercent, aux
honoraires suivants:

1° inspecteur: 60,00 $;
2? chronométreur: 50.00 §:
3° médecin: 250.00 S.

94. Les frais de déplacement et de séjour des inspec-
teurs, des chronométreurs et des médecins titulaires
d’un permis annuel sont remboursés conformément aux
Regles sur les frais de déplacement du personnel en-
gagé a honoraires. avec leurs modifications actuelles et
futures (R.R.Q.. 1981, c. A-6,r. I7).

SECTION V1
DEMANDE DE PERMIS

95. La demande d'un permis valable pour une mani-
festation sportive doit étre regue a la Régie au plus tard
10 jours ouvrables avant la date prévue pour le déroule-
ment des exhibitions de lutte.

SECTION IX
LES DROITS EXIGIBLES

96. Les droits exigibles lors de la délivrance d'un
permis sont de 25.00 .
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Toutefois, les droits exigibles lors de la délivrance
d'un permis d’organisateur valable pour une manifesta-
tion sportive sont de 5 p. cent des recettes brutes; dans
tous les cas, ils ne peuvent étre inférieurs a 500,00 $,
pour chacune des manifestations sportives.

SECTION X
LA FORME DU PAIEMENT

97. Le paiement des droits prévus aux articles 40 et
96 se fait par cheque visé. mandat-poste ou mandat de
banque. Il doit étre émis a l'ordre du ministre des
Finances et accompagner la demande.

Toutefors. aux fins du deuxiéme alinéa de
I"article 96, la demande doit étre accompagnée du paie-
ment de la somme de 500.00 %, représentant les droits
minimum requis pour |'obtention du permis.

Lorsque. a la suite de 1'application du présent regle-
ment. le montant des droits exigibles est supérieur aux
droits minimum requis. |'organisateur doit payer le
solde dans les 15 jours ouvrables suivant le mois ou se
sont déroulées les manifestations sportives de lutte.

SECTION XI
LE REMBOURSEMENT

98. LaRegie rembourse a la personne qui sollicite un
permis d’organisateur valable pour une manifestation
sportive qui lui est refusé apres étude. le montant des
droits payé conformement au deuxieme alinéa de
I"article 96 moins une somme de 60,00 $. pour les frais
d’administration.

Si l'organisateur reporte de plus de sept jours la
tenue du programme d'une inanifestation sportive, le
montant des droits payé conformément au deuxieme
alinéa de I'article 96 n’est pas remboursable.

Si I'organisateur annule une manifestation sportive,
le montant des droits payé conformément au deuxiéme
alinéa de I'article 96 n’est pas remboursable.

Le montant des droits payé conformément au premier
alinéa de I"article 96 n’est pas remboursable.

SECTION XII
LE CAUTIONNEMENT

99, Le montant du cautionnement est de 25 000 $.

100. Le cautionnement demeure en vigueur pendant
toute la durée du permis annuel d’organisateur.

SECTION X111
L'ANNULATION DES PERMIS

101.
rent qui:

La Régie peut annuler le permis d'un concur-

1? est déclaré inapte a combattre a la suite d'un
examen médical;

2% lors du programme de la manifestation sportive,
utilise ou est sous I'effet d'une substance proscrite ou
soumise a certaines restrictions. conformément a
I'article 261 du Reglement sur les sports de combat;

3% frappe ou tente de frapper les officiels ou les
spectateurs;

4° ne respecte pas une décision rendue par un repré-
sentant de la Régie.

102. La Régie peut annuler le permis d’un gérant qui
frappe ou tente de frapper les officiels ou les specta-
teurs;

103. La Régie peut annuler le permis d’un arbitre
qui frappe ou tente de frapper un représentant de la
Régie ou les spectateurs.

SECTION X1V
LA SUSPENSION DES PERMIS

104. Le meédecin désigné par la Régie peut sus-
pendre. pour la période qu'il détermine, le permis d’un
concurrent qui est déclaré inapte a combattre.

A la fin de la période de suspension, le concurrent
doit subir un examen médical, par un médecin désigné
par la Régie, pour déterminer s'il est apte a combattre.

105. La Régie peut suspendre. pour une période
d’au plus un an. le permis d'un concurrent qui:

I° ne se présente pas lors d’une exhibition de lutte;

2° commet une des fautes prévues a |'article 294 du
Reglement sur les sports de combat.

CHAPITRE 1V
ENTREE EN VIGUEUR

106. Le présent reglement entre en vigueur le
28 septembre 1987 a I'exception des articles |, 3 a 25,
27230,34a39,42, 43,464 62,73 478,81 491,95
a 97, 99, 100 et 106 qui entrent en vigueur le 28 aoiit
1987.
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Annexe A-1
Régie de la sécurité
dnns les sporls page 1 de 3
et RENSEIGNEMENTS PERSONNELS
== N\
IMPORTANT Ces I I étre remplies par le requérant
1 Nom 2 Dale de
naissance
Nom demprunt. 51l y a heu LJ,_L
annie mois  jour
3 Ag 4 N® d'assurance sociale
Coda posial
5 D CIMSI‘\ canadien
6 Telaphone | ) rés) [ citoyan non-canadien
[ PN Y. - [ résident du Quebec
7 A étre remph par un concurrén! ou un p d' 1l
Talle. ______ mpi) Poids kg (I} Catégorie de poids kg (b}
Sl vous avez déja été déclaré pable d'une Infraction pénale ou cr 1] pli les 1 8,9 et 10

8 Decrvez la nalure de I

9 Décrivez la peing

10 Dale de la condamnalion

11 Si vous sollicilez le permis au nom d'une corporation, cochez |a case correspondan! & volre poste

& vnlier l'axachilude des rensaignements lournis sur le présent
formulaire

b) Jedéclare que lous les fails 8l lous los renseignements fournis
suf le présent lormulaire sont véridigues & complets

Date
annég mols  jour

D Présidem D Trésoriar D Adminisirataur

D Vice-président D Secrélare-lrésorier D Aulra

[ secrerare [ Actionnaire

12 a) Jautorise la Rége de la sécurilé dans les sports du Québec | 13 RESERVE A LA PERSONNE AUTORISEE

A RECEVOIR LE SERMENT

Assermenide ou déciarée solennellement devant moi &

Date
année mals  jour

\

M550 01 8708
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.Rtgla de la sécurite
‘5!{0 dans les sports
du Québec

Annexe A-1
page 2 de 3

DEMANDE CONCERNANT LES PERMIS
RELATIFS AUX SPORTS DE COMBAT

Réglement sur les permis relatifs aux sports de combat (a. 39)

Corriger ou cocher les espaces blancs * Cocher les cases spproprides * Ne rien Inscrire dans les espaces ombrés réservés & la RS50

—
(1dentification du requérant: cocner ia case approprise
1a Qui tait cefle demande? 1 m Vous-méma 2 [:D Corporation Dj Socidté
1b
J c du
£ E
Adresse postale: (rempir seulement s alle est diltérente de Iadresse indiquée dans la fiche de renseignements personnels)
2
Numero rue
Ville Téléphone | ]
Province Code posal
\ el] O )
. B
Mature de la demande: coches ia case ou les case(s) comespandant & valre chom
3
m Permis m Bowe Est-ce la premidre fois que vous
partcipes & une mandesialion spofive
ED Duplicata m Karaté contact dans [a catégorie de permis demandé ?
ED Modiication aus rensesgnaments Dj Lutte m Ow ED Nan
I J
{ ks
Catégorie de permis: cocner ia ou les case(s) approprideis)
4
Organisateur Entraineur chel Responsable des arbilres et
L ED annugl e annuel : E]:I S 2 des juges
Organisateur Entraineur sacond Partenare
s Dj valable pour L ED annuel L Dj d'enirainement b D] Arbim
une manfestation Entraineur chal Imprimaur o
sportive ¢ valable pour ., [D ..,p:;n“nleuue g [D Juge
2 Dj Garant :;:ﬂr::mm“m" il d ED Officiel aux coups de pied
Entraineur second
2 (] concuren o[ T e o [T isoece
e waniiéssiion t [T cronomerreut
o[ T] medecn
- J
("Section de la régie B
5
\ J
RSSO0 E75)

Ramplir ls verso



4052

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 22 juillet 1987, 119¢ année, n' 30

Partie 2

page 3 de 3
("Autorisation et déclaration du signataire )
6 3 JSautonse la Rége de la sécunté dans les spons du Ouebac @ venfier lexachiude des 9 et des crannoés
b e declare que e swis i req @ la pres: de parmis ou son représentant domeni aulonsé el que tous les rensegnemenis ef
fournis 4 la pe aont L)
s Date

Réservé a la personne autorisée & recevoir le serment ou la déclaration solennelle

A ou aéclards devant moi &
Date Sig
p S
-
( Renseignements
1 = Vous pouvez vous procurer un fi de on AU NUMBND Suvan!

MONTREAL [514) B73-6343

2 - Vous pouver volre &n o ou lexpedier & ladresse suvanie

Regie de la sécurie dans les sports du Ouébec
5199 rue Sherbrooke Esi

Buteau 1721

Monireal {Ousbec)

HIT 3x2

Avant de présontar volfe demande ou do lospddier par la POSIe. ASSUMGZ-VOUS do (DINdre Une COPW dos dOCUMEN!s MAQUIS ANSI Que volre chéque
ou mandal-poste (pas de paiemaent en espéces par (o courner) & Nordre du minisire des Finances

\ J
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I
|
I
|
I
I
|
]

]

[ +]

dans les sports
du Québec

Régle de la sécurité

PERMIS ANNUEL

"~ CHANGEMENT
D'ADRESSE
(Remplir el retourner)

)

Aégle de la sécurilé dans les sports du Québec
Village Olympique. 5198 esl, rue Sherbrooke. bureaw 3721
Monirdal (Québec) HIT 2

N o8 perma

Dale dendrde on sxguaus

Duate d wsperabeon

N® do parmias

Il‘un du changamant

W* dassurance socule

Daie de nasssnce

Nom, pranom. adresse code povial

PHOTO
Nom. panom nom Jemgrunt adresse COoOe DORtal
1x 118
(3 x4acm)
NOUVELLE ADRESSE
L Run App
]
Ville
T O EOTRIBIAN BLinie Frasident ou secrdiare de s Aege !
00l paTIonng morals i Province Code postal Sgnalute du IMuldie
i Loa il
AS5S50 L2 0%
| |
|
|
I
1
I
I
|
|
|
_________________________ = = = = = = = e e e e e e mm— o
| CODIFICATION
! A- Organisateur L- Officiel aux coups
' B- Concurrent de pied
| C- Gerant M- Inspecteur
| D- Entraineur chel N- Chronométreur
; E- Entraineur second O- Medecin
F- Soigneur
' G- Partenaire d'entrainement 1- Boxe
I H- Impnmeur ou responsable 2- Karaté conlac!
I de la billetterie 3- Lutte
| | - Responsable des arbitres 4- Boxe et karaté
[ el des juges contact
J- Arbitre 5- Bowe, karaté conlacl
! K- Juge et lutte
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| | |
]
| |
_ i R PLER E_"IDEHCHEII |
: -non» de la sécurité[Farmis valable pour === = C S T L
'&' dans les sports !u". manifestation | I
du Québec sportive de: :
| [+ 2w perma Daroulemant du programme j |
Tale Teniee an . w.nu—‘[rmc 2 eaperation - | i
D i |
50 Assurance Soc l Dae de namssance i i (
l 1
[ o b eI s Piés.dent cu secibiaem de ls Pége |
| .
| | |
1 | |
I | |
el e e e o e ) e e e e e !

CODIFICATION
A- Organisateur L- OMiciel aux coups
B- Concurrent de pied
C- Gérant M- Inspecteur
D- Entraineur chet N- Chronométreur
E- Entraineur second 0- Médecin
F- Soigneur
G- Partenaire d'entrainement 1- Boxe
H- Imprimeur ou responsable 2 - Karaté contact
de la billetterie 3- Lutte
I - Responsable des arbilres 4- Boxe et karaté
el des juges conlact
J- Arbitre 5- Bowe, karaté contact
K- Juge et lutte
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ANNEXE B-3

ﬂ:,?:":: i PERMIS D'ORGANISATEUR VALABLE
N Gudber POUR UNE MANIFESTATION SPORTIVE

Village olympique

5199 esl. rue Sherbrooke
Bureau 3721

Montreal (Québec)

HIT 3X2
Numero du permis
Eme b ‘f e b
Deeoulement du progeameme
Ly Dare
Sgnatuia du Liuliie Ou POTEIENAN BLI0F S0 de Lh pEIsONAe Mmorale S-hatute du presdent ou du secrela e de la Rege

T A ETRE AFFICHE



IMPORTANT

Ce carnet est la propriete de 1a Regie de la securite dans
les sports du Quebec. En cas de perte, ce carnet doit étre
retourne a |'adresse ci-dessous

IMPORTANT

The Regie de la securite dans les sports du Quebec
retains ownership of this booklet. In case of loss this
booklet must be returned to the following address.

IMPORTANTE

Este carnet es propiedad de la Administracion de la
Seguridad en el Deporte de Quebec. En caso de perdida,
este carnet debe ser devuello a la siguiente direccion

Regie de la
* securite dans
les sports du Québec

Carnet du concurrent (Permis)

Boxe

Regie de la securité dans les sports du Quebec
100, rue Laviolette, 1= etage

Trois-Rivieres, Quebec, Canada

G9A 559

Tel.: (819) 373-8433
1-800-567-7902

Competitor's booklet (Licence)

Boxing

Québe

P=d AXIANNYV

950t

0F M ‘a2uup 261 £86[ 121" 2 'D3G3N0 NdA FT131D1440 FLLAZVO

z aneg



RESERVE A LA é

REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

RESERVED FOR THE

28

IDENTIFICATION DU CONCURRENT
COMPETITOR'S IDENTIFICATION

Nom Prénom
Name First name

Date de naissance | l
Date of birth 1

Numéro d'assurance sociale | l
Social Insurance Number 11

Pseudonyme
Assumed Name

Taille
Height

Couleur des yeux
Color eyes

Couleur des cheveux
Color hair

Autres remarques
Other details:

PHOTO

Signature du concurrent
Signalure of competior

z g

'244310 Nd AT1FIDI440 TLLAZVD
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RENSEIGNEMENTS GENERAUX

La Regie de la sécunté dans les sports du Québec a le pouvoir de délivrer, de suspendre
ou d'annuler ce carnel (permis) en vertu de la Loi sur la sécunité dans les sports (LR.Q.,
chapitre 5-3.1) el de ses réglements.

Ce carnel (permis) demeure la propnété de la Régie de la sécunté dans les sports du
Queébec. Le concurrent en est responsable el il doil le conserver en bon état

Le concurrent doit informer la Régie de loute modification relative aux renseignements
ou documents transmis a la Régie au soutien d'une demande de permis, dans un délai
de deux (2) jours ouvrables suivant la modification

Le concurrent doit informer sans délal la Régie de toute maladie, blessure ou knock-oul
dont il pourrait étre victime pendant la durée de son permis

Le concurrent doil présenter son came! (permis) & la commission athlétique ou & un
organisme semblable établi par un gouvernement qui régit la manifestation sportive et
velller a ce qu'il sont rempli. Aucune inscription ne peul élre late dans le cametl (permis)
par le conrurrent

Le concurrent qui modifie, falsifie ou change toute information contenue dans le carnet
(permis) ou qui transmel de faux renseignements pourra voir son carnet (permis) annulé
par la Rege

En cas de suspension du concurrent, par une commission athiétique ou un organisme
semblable élabli par un gouvernement, le carnet (permis) doit élre retourné a la Régie
Au moins 30 jours ouvrables avant la date d'expiration de son camet (permis annuel), le
concurrent doit le retourner a la Regie accompagné d'une demande de permis diment
remplie.

GENERAL INFORMATION

The Régie de la sécunté dans les sports du Québec may issue, suspend or cancel this
booklet (licence) under the Act respecting Safety in Sports (R.S.Q., ¢. 5-3.1) and the
regulabons made under it.

The Régie de la sécunté dans les sports du Québec retains the ownership of this booklet
(hcence). The compelitor is responsible for it and it must be kepl in good condition.

The competitor must notify the board of any change respecting the particulars or docu-
menls submitied to the board in his application for a licence within 2 working days
following such change.

The compefitor musf nofify the board forthwith of any iliness. injury or knock-oul sustained
dunng the currency of this licence

The competitor must present his booklet to the authonty governing the sport event and
see it s filled-out. No eniry may be made in the bookle! by the compelitor

Any who changes or falsifies any particulars in the booklel (licence) or who submits false
particulars may have his booklet cancelled by the board.

In case of suspension of the compelitor by an athletic commission or a similar govern-
ment agency, the booklel (licence) must be refurned lo the board.

The competitor must return his booklet (licence) to the board at least 30 working days
before the expiry of this booklel (licence) with an application for a licence duly ¢ leted.

! MEDICAL FILE

Commentaires/resultats
Comments /results

Nom du medecin
Name of physician

Autonite
Authority

2

27
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DOSSIER MEDICAL

ANTECEDENTS SPORTIFS
HISTORY

Date
Date

Lieu
Location

Examens particuliers
Specific examinations
(Ex EEG-ECG-TACO-Eic)

Fiche de résultats (Amateur):
File records (Amateur).

Date de la 1= participation a
une manifestation sportive |
Date of first participation | | I | | |

in a sport event: ALY MM JiD

Numéro d :
Licence numoer: T T

PERMIS
LICENCE 19__

Date d'émission:
Date of issue: i 1 I I |

Date d'expiration
Date of expiry: ST T M

Signature:
Signature: ___

Présia ynl ou secrétaire de la Régie de la sécurté dans ks sports du Québec
Charman or secretary of the Régee de i3 sécunté dans kes sports du Québec

alued

(8

OF a0 261 [ 4861 1Y ECDAEAN0 NA ATIADNAA0 FLIFZVD
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RESERVE A LA /| RESERVED FOR THE )
REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

!/ MEDICAL FILE

N Rue App
Ville Code postal
N telephone Residence | L 1 1 J_l L1
Bueau |, 4 | o4 o4 |4y
Ind reg
Poids

Categorie de poids

Commentaires/resultats
Comments /results

Nom du medecin
Name of physician

Autorité
Authority

25

090¥

0§ M "29uuv 26 [ [ /861 1oyl 27 *2393N0 N TTTAIIAA0 TLIAZVD

T anueg



DOSSIER MEDICAL PERMIS
LICENCE 19___
Date Lisii dff:.:fen Examens particuliers
Date Location Type of Specilic exarminations .
o Coder (Ex EEG-ECG TACOEIc) Date d'émission’ | I
Date of issue: 1 1 | !
ALY MM JiD
Date d'expiration | | ] ]
Date of expiry: 1 i
Ll AIY MM JID
Signature
Signature:
Présiden! ou secrétaire de la Hegne de la securte dans les sports du Quebec
Chairman or secrelary of the Régre de 13 secunle dans les sports du Quebec
PERMIS
LICENCE 19__
Date d emission
Date of issue: I_ 1 | I | | t
ArY MM JiD
Date dexpiration .
Date of expiry: N . .
ALY MM J/D
Signature
Signature:
President ou secrélaire de la Régie de la sécume dans les spors du Quebec
Charman or secrelary of the Regee de la sécunie dans les spors du Quebec
24

7 anueg
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RESERVE A LA / RESERVED FOR THE

REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

! MEDICAL FILE

App

Ville

N° telephone Residence |

Code postal

Bureau l

Poids:

Catégorie de poids:

RESERVE A LA /| RESERVED FOR THE

REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

N Rue App
Ville Code postal
Ne téléphone: Residence | L1 | L1 l L L1 I
Bueaw |, 4 | o4 | o4y |
Ind. req
Poids:
Catégorie de poids:

Commentaires/résultats
Comments /results

Nom du medecin
Name of physician

Autorité
Authority

23
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DOSSIER MEDICAL

PERMIS
LICENCE 19___

Date
Date

Lieu
Location

Genre
d examen

examinabon
(Code)

Examens particuliers
Specific examinations
(Ex EEG-ECG-TACO-Elc)

Date d'émission
Date of issue: [

ALY MM JiD

Date d'expiration
Date of expiry: I

o S S

ALY MM JiD

Signature
Signature:

PERMIS
LICENCE 19__

Date d'émission:
Date of issue: | l

1 1
ALY MM JiD

Date d'expiration:
Date of expiry: I

ALY M/M J/D

Signature:
Signature:

ou secrétaire de la Régie de la sécunté dans les sports du Québec
Chawman or secretary of the Régue de la sécure dans les sports du Québec

22
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RESERVE A LA / RESERVED FOR THE

REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

/ MEDICAL FILE

Rue App
g Code postal
N telephone Residence ] | | i | |
Bureau T B S
Ind reg
Poids
Categorie de poids

RESERVE A LA / RESERVED FOR THE

REGIE DE LA SECURITE DANS LES SPORTS DU QUEBEC

] Rue App
Ville Code posial
N telephone Residence [ L1 l T | j— A= ‘
Bueau |, 4 | oy oy | oyoyoy |
Ind req
Poids
Categorie de poids

Commentaires/résultats
Comments /results

Nom du medecin
Name of physician

Autonité
Authority

21
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DOSSIER MEDICAL

CODE POUR REMPLIR LE CARNET
CODE TO COMPLETE THE BOOKLET

Date Lie dotan Examens particuliers DOSSIER SPORTIF/ SPORT FILE
Date Location T:f"e of Specific examinations
o e (Ex EEG-ECG -TACOEIc ) Résultats / Results

KO: Knock out / Knock-out

TKO: Knock out technique / Technical knock-out
TKOH: Arrét sur coup a la t&te / Stop after blow 1o head
TKOC: Arrét sur coupure / Stop after cut

uD: Decision unanime / Unanimous decision

SD: Deécision partagée / Split-decision

MD: Décision majoritaire / Majonty decision

DQ: Disqualiication / Disqualification

G: Gagnant / Winner
P: Perdant / Loser
N: Nul / Draw
Exemples / examples

P-TKOC-5/10: Signifie perdant par arrét sur coupure au 5e round d un combat
de 10 rounds
Means loser by stop after cut at the 5th of a 10-round match
N-MD-/8: Signifie nul par décision majoritaire-combat de 8 rounds
Means draw by a majonity decision 8-round match

DOSSIER MEDICAL / MEDICAL FILE

Genre d'examens / Type of examinations
1. L'examen requis pour oblenir un permis de concurrent

Exa tion for a compelitor's licence

2. L'examen requis lorsqu'un concurrent acceple de participer a une manifes-
tation sportive de sport de combat
Examination after acceptance lo participate in a combat sport event

3. L'examen precédant un combat
Examination before a fight

4 L'examen suivant un combat incluant ceux prescrits par le medecin designe
par la Rége lors de cet examen
Exarmination after a fight including those required by a physician of the
board at such exam

5. L'examen précédant leretour & I'entrainement lorsque médicalement requis
Examination before refurning to training when medically required

T aeg

19410 Nad AT141014:40 ALLAZVD
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Fiche antérieure/Prior file DOSSIER SPORTIF / MEDICAL FILE
G/W. ( ) pPL () Nno____
Resultats
Date Lieu Poids Adversaire (Vo code) Commentaires/résultats Nom du médecin Autorité
Date Location Weight Opponent gesugés’ Comments /results Name of physician Authornity
(See code,
10 19

990%
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DOSSIER SPORTIF / SPORT FILE

Resultats
Date Lieu Poids Adversaire (Vo code) Commentaires el Suspensions Autorite
Date Location Weight Opponent -‘S?esuus Comments and suspensions Authority
(See code)
i
|
— —

12

17
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IMPORTANT

Ce carnet est la propriété de la Régie de la sécurité dans
les sports du Québec. En cas de perte, ce carnet doit étre
retourné a l'adresse ci-dessous:

IMPORTANT

The Régie de la sécurité dans les sports du Québec
retains ownership of this booklet. In case of loss this
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ANNEXE C-1

. Flegle de la securiteé
dans les sports du Quebec

CAUTIONNEMENT PAR POLICE DE GARANTIE
Abgiemeen wur WA DEOma rEItY Bes BDOMN de COMBE! tn &8 50 A1 e B
Cautionnement No
Somme ... ....... H
MNous, , ci-aprés appelé débieur principal et
nous, . ci-aprés appelé caulion, sommes obligés
solidairement envers la Régie de la sécurité dans les sporls du Québec, ci-aprés appelée bénéliciare,
pour la somme de dollars ( . $). monnaie
légale du Canada, au paiement de laguelle nous nous €ngageons ainsi que nos héritiers, nos exécuteurs,
nos adminisirateurs, nos SUCCEsSeurs el nos repré s légaux
ATTENDU QUE le détiteur principal exerce ou projette d'exercer |'aclivité d'org d'une n

sportive [ de boxe, [ de karaté contact, | de lufte

ATTENDU QUE |'exercice de cetle aclivité oblige, suivant la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS
(LR.Q c S-3.1), c-aprés appelée Lo, le débieur pnincipal & fournir un cautionnement

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement garantil le paiement de la bourse ou de la
rémunération promise par |'org. ateur d'une manif sportive de boxe ou de karaté contact a un
concurrent, le paiement du service d'ambulance et le paiement des droits exigibles a l'occasion de la délivrance
d'un permis d'orgamsateur valable pour une manifestation sportive

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE la caution renonce au bénéfice de discussion

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE la présente police de garanhe est gardée par la Régie de la sécunté
dans les sports du Québec

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement d en toute la durée du
permis d'organisateur valable pour une manifestation sportive de boxe uu de larale contacl ou du permis
annuel d'org d'une n sportive de lulle

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE malgré |'expiration du cautior . la caution demeure obligée

a la condition que I'action civile soit intentée dans le délar d'un an aprés la date a laquelle le cautionnement
a pris fin et que la laute qui fail I'objet du jugement civil ait é1é commise & un momenl ou le cautionnement
atail en vigueur

IL EST ENTENDU ET CONVENU QU en cas de poursuite intentée contre le débiteur principal, le réclamant
doit aviser sans délai la Régie de la sécunté dans les sports du Québec par le dépdt entre ses mains d'une
copie de l'aclion, par cournier recommande

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le débiteur pnincipal el la caution s'engagent solidairement a payer
d’abord le capital, les intéréts et les frais laxés accordés par lout jugement final prononcé contre le débiteur
principal, jusqu'a concurrence du montant du cautionnemaent.

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE suite & un avis de la Régie de la sécurité dans les spons du Québec

donné cor au paragraphe 1° de I’ nrm:ie 57 du Réglement sur les permis relalils aux spors de

combat, la caution doil lul tr la pour itter le capital, les Inléréts el les frais
tanés du jugement dans les 60 jours de la réception de I'avis

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE lorsque le cautionnement esl expire el, s'il y a lieu. que le délai d'appel
d’'un jugement asl expiré ou qu'un jugement a éié conlirmé par la plus haute cour compétente. la Rége
de la sécunlé dans les sporls du Québec peul -] du cau enl ou le rehg ala
personne qui I'a fourni,

EN FOI DE QUOI e débiteur principal a signé les p allacautiony a & 5a signature el son sceau

Signé a ce

jour de 19
mois

Temon ‘Débiteur principal

Signé a ce

jour de 19
mois

Sceau de la caulion

Signature de la personne
RS0 04w dument aulorisée
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ANNEXE C-2

Régle de la securite
dans les sports du Québec
ENGAGEMENT DU TIERS ET DU DEMANDEUR
Maglement Sur les permis relaiffs sus sports e combal (s 48 & 00 &1 ¥9)
Mode de cautionnement utitisé:
Hgamant ui e panmes relaids Bus S0y Be combnl (8 A pa 7 ou 48 par )

Somme: . .......... $
Engagement de .cl-aprés appelé
caulion el de . cl-aprés appelé
débiteur principal
Nous, . a litre de caution et
nous, , a titre de débiteur principal sommeas
obligés solid i envers le des Finances du Québec, ci-aprés appelé bénéhciaire, pour la
somme de dollars ( $), monnae légale
du Canada, au paiement de laguelle nous nous engageons solidairement par les présentes envers le
bénahciaire, ainsi que nos héntiers, nos exéculaurs, nos Irs, nos 5 8l Nos rep ns
Iégaux respectils
ATTENDU QUE le débiteur principal exerce ou projetie d exercer I'activité d'org ir d'une I

sportive .. de boxe, ] de karaté contact, || de lulte

ATTENDU QUE I'exercice de celle activité oblige, suivant la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS
(L.R.Q. c. 5-3.1), ci-aprés appelée Lo, le débiteur principal & lournir un cautionnement

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement garantil le paement de la bourse ou de la
rémunération promise par I'organisateur d'une manifestation sportive de boxe ou de karaté contact & un
concurrent, le paiement du service d'ambulance et le paiemant des droils exigibles a I'occasion de la délvrance
d'un permis d'orgamisateur valable pour une manilestation sportive

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE |a caution renonce au bénélice de discussion

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement @st Iransmis au ministre des Finances qui le garde
en fidéicommis pour en disposer conformément au Réglement sur les permis relatifs aux sports de combat.

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement demeure en vigueur pendant toule la durée du
permis d'organisateur valable pour une manifestation sportive de boxe ou de karaté contact ou du permis
annuel d'orgar d'une I 1 sportive de lulte

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE malgré I'expiration du cautionnement, la caution demeure obligée
4 la condition que I'action civile soit intentée dans le délai d'un an aprés la date a laquelle le cautionnement
a pris fin et que la faute qui fait I'objet du jugement civil ail été commise a un moment ou le caulionnement
élait en vigueur

IL EST ENTENDU ET CONVENU QU'en cas de poursuite intenlée contre le déb principal, le récl W
doil aviser sans délai le mimistre des Finances par le dépdl entre ses mains d'une copie de |'action, par
courrier recommandé

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE Ie débiteur principal el la caution s'engagen! solidairement & payer
d'abord le capital, les intéréts el les frais taxés accordés par tout jugement final prononcé conlre le débiteur
principal, jusqu'a concurrence du montant du cautionnement

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE suite & une demande de la Régie de la sécurité dans les sporls du
Québec adressée conformément au paragraphe 2° ou 3° de |'article 57 du Réglement sur les permis relalifs
aux sporls de combat, le des F dait lwi la nécessaire pour acquitter le
capital, les intéréls et les frais taxés du jugement dans les 60 jours de la réception de la demande

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE lorsque le cautionnement est expiré e1,5'il y a lieu, que le délai d'appel
d'un jJugement est expiré ou qu'un jugement a &té confirmé par la plus haute cour compétente, la minisire
des Finances ou la Régie de la sécurilé dans les spors du Québec, selon le cas, peut remetire le montant
du cautionnement ou le reliquat a la personne gqui I'a fourni.

EN FOI DE QUOI le débiteur principal et la caution

ont signé a ce jour de 19

Sgnature du débvieur principal (Demandeur) Signature de la cauton (Tiors)

RS550 088705
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ANNEXE C-3

. Regle de la securite
dans les sports du Québec

ENGAGEMENT DU DEMANDEUR

b mart ol ey A WA AUs ETL AR ComDat i 48 52 R0 el E9)

Mode de cautionnement utilisé:
Fbgremant 3ur e peima Ielahs Sus A00MT Se COMBM 18 49 pas T o dFpe )

Somme: . ....... . 1

Engagement de fant & titre de caution qu'a titre de
débiteur principal, ci-aprés appelé débileur principal

Le débiteur principal s'engage envers le minisire des Finances du Québec, a litre de bénéficiaire, ci-aprés
appelé beneficiaire | pour la somme de

dallars { $). monnaie légale du Canada, au paiement de laquelle il s'engage ainsi que ses héritiers
el représantants legaux

d'une

ATTENDU QUE le débiteur principal exerce ou projette d'exercer I'activité d’
sportive . de boxe, | | de karaté contact, [] de lutte

ATTENDU QUE I'exercice de cetle activilé oblige, suivani la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS

(LRQ c S31), ci apras Loi, le débiteur principal & fournir un cautionnement.

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le garantit le p de la bourse ou de la
rémunération promise par Iorgamsa!sur d'une manilestation sportive ds boxe ou de karalé contact a un
L= i, le p | du service d’ lance et le p des droits exigibles a I'occasion de |a délivrance

d'un permis u organisateur valable pour une manifestation sportive
IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE la caution renonce au bénéfice de discussion

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautionnement es! transmis au minisire des Finances qui le garde
en lidéicommis pour en disposer conformément au Réglement sur les permis relatils aux sports de combat.

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le cautior d en vigueur pendant toute la durée du
permis d'organisateur valable pour une manilesiation sportive de boxe ou de karaté conlact ou du permis
annuel d'org d'une 1 1 sportive de lutte

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE malgré I’ du 11, le débiteur principal demeure
obligé a la condition que I'action civile soit intentée dans le délar d'un an aprés la date a laquelle le
cautionnement a pris lin et que la faute qui fail I'objel du jug civil ait été ¢ aun ou

le cautionnement &1ail en vigueur

IL EST ENTENDU ET CONVENU QU’en cas de poursuile intentée conlre le débiteur principal, le réclamant
doil aviser sans délai le mimistre des Finances par le dépdt entre ses mains d'une copie de I'action, par
courner recommandé

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE le débiteur principal s'engage 4 payer d'abord le capital, les intéréls
ot les lrais laxés dés par lout jug final p é conlre lui, jusqu'a concurrence du montant du
cautionnemeant

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE suite 4 une demande de la Régie de la sécurité dans les sports du
Québec adressée conlormément au paragraphe 2° ou 3° de l'article 57 du Réglement sur les parmis
relatils aux sports de combatl, le ministre des Finances doil lui la somme né pour
acquitter e capital, les intéréts el les frais taxés du jugemeni dans les 60 jours de la réception de la demande

IL EST ENTENDU ET CONVENU QUE lorsque le cautionnement est expiré e1,s'll y a lieu, que le délai d'appel
d'un jugement ast expiré ou qu'un jugemant a été confirmé par la plus haute cour compétante, le ministre
des Finances ou la Régie de la sécurilé dans les sports du Québec, selon le cas, peul remearire le monlant
du ent ou le reliqual & la personne qui I'a fourm

EN FOI DE QUOI le demandeur a signé les présantas

a ce jour de 19

Signature du débieur principal
Idamandeur}

RSSO0 O w105
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Régie de la sécurlté ANNEXE D-1
dans les sports du Québec

BORDEREAU D'IMPRESSION

Réglement sur les permis relatifs aux sports de combat
(a 24 par. 3}

DIRECTIVES A L'INTENTION DE L'IMPRIMEUR
1. Limprimeur est autorisé a imprimer les billets pour I'organisateur qui détient un permis annuel.

2. Les billets imprimés doivent &tre conformes aux informations inscrites sur le bordereau Si un organisateur
vous demande de modifier des informations sur les billets ou d'imprimer des billets supplémentaires, aprés
la production du bordereau & la Régle. vous devez refuser d'imprimer ces billets.

3. Les billets destinés a la vente doivent avoir le méme formal el éire composés d'au moins deux parties: un
talon, qui doit étre conservé par I'organisateur el une partie détachable, qui doit élre remise au spectateur.
Sont inscrits sur chacune de ces parties:

1. le numéro du billet;

.
2 le numéro du permis annuel de I'organisateur,
3. le numéro du permis annuel de I'imprimeur,
4. la section”;
5. larangée®,
6. le numéro du siége”*;

7. le pnx.

* Cos informations sonl lacullatives dans le cas d'une manilasialion spartive de lulle
4. Les billets de faveur doivent étre identifiés comme tel.

5. Les billets doivent &tre imprimés en frangais ou en frangais et en une ou plusieurs autres langues. Le lrangais
doit étre en évidence autant que les autres langues.

6. Date du programme de la manifestation sportive: .__L_.J _I__I_AJ
an

7. Numéro de permis annuel de I'organisateur: __ W i i

8. Le bordereau d'imp i doment complété, doit étre produil a la Régie dans un délal de cing (5) jours
ouvrables aprés la fin de I'impression des billets de la manifestation sportive, accompagné d'un billet desting
4 la vente et d'un billet de laveur.

RSS50Q - 08 (8708
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TOTAL

Nombre de Prix de Numéro des Valeur Nombre ae Numéro des
billets vente du billels tolale des bille1s de billels de
Imprmas billet Imprimés biliets laveur faveur
de Imprimes de SO
i | NS
| |
P 4 = SR e - =
! | |
; t 1 I o t
]
|
| l ! |
- + — e e — + 1
; ! |
i ' B 1 4 ! .
; o e | — ||| A .
. . 4 -
b - ' 4 '
i —f- - i = ¢ i
| |
; ' H 5 ; ) [
I
|
I
! . - . - -4 {
|
- S e o e i W o Sl
|
' |
[ = --_T.—.-——-— = —srlT o e .-f = i
|
1 = = B = o x: ]
ATTESTATION DE L'IMPRIMEUR
, Je, -

| odéclare 50us sermeni ou

| Le

devan! moi &

IncHmy

aaresse)

fournis ci-des

que lesr o

1Y_ =

“iSignatute de | monimaur

ASSERMENTEE OU DECLAREE SOLENNELLEMENT

.ce jour de

110 Py annueli
icode paatal)

sont véndigues el complels
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[ Régie de la sécurité

& 2l dans les sports du Québec

1.

RAPPORT DE LA BILLETTERIE

Réglement sur les permis relatifs aux sports de combat
(a. 24 par. 4)

NOTES A L'INTENTION DU RESPONSABLE DE LA BILLETTERIE

1.1 L'organisateur ne peul mettre en vente plus de billets qu'il n'y a de places autorisées dans le cenlre spor-
it

1.2 1l ne peut non plus metire en vente ou autoriser la vente de billets pour une manifestation sportive sans
étre titulaire d'un permis valable pour cette manitestation sportive.

2. DIRECTIVES A L'INTENTION DU RESPONSABLE DE LA BILLETTERIE

2

2

2

2.1 Le responsable de la billetterie est autorisé & imprimer les billets pour I'organisateur qui détient un per-
mis annuel

2.2 Les biliets destinés a la vente doivent avoir le méme format el étre composés d'au moins deux parties: un
talon, qui doit étre vé par |'org ateur el une partie détachable, qui doit étre remise au spec-
tateur. Sont inscrits sur chacune de ces parties:

1. le numéro du billet;

2. le numéro du permis annuel de |'organisateur,

3. le numéro du permis annuel du responsable de la billetlenie,
4. lasection®;

5 larangée”;

6. le numéro du siége”,

7. leprix

* Ces informations sonl facullatives dans e cas d'une manilestation sporlive de lulle

Les billets de faveur doivent étre identifiés comme tel el leur nombre ne doil pas dépasser 2% des billets ven-
dus

Y

Les billets doivent étre imprimés en trangais ou en frangais et en une ou plusieurs aulres langues. Le frangais
doit étre en évidence aulan! que les aulres langues.

w

Date du programme de la manifestalion sportive: _L_] T -
an

ms "

2.6 Numéro de permis annuel de I'organisateur.

2

~

Le responsable de |a billetterie doil transmetire & la Régie, dans un délai de 5 jours ouvrables aprés la
manifestation sportive, le rapport de la billettene relalif a |a tenue de la manitestation sportive

ANNEXE D-2



TOTAL

HNombre de billets
aulorises 3 vendre
par 'organisateur

Prix de vante
du tillet
(tase incluse)

e = T —— = ————
Nombre de billels Numéios des Nombre de Numéros des I Receltes Taux de laxe ‘ Montant de lase | Receltes
vendus billets billals de billets de taveur | brutes l nelles
- | ——| favaur de — |
e = a =
" . S———- S— | S (EE—
I S - = ) I S S
| | |
R S ——— T —— o - == b rp— e R E—
| T [
e — — 4 —_— .. 4 ———— e - —
'. | |
| ' !
—. | i T— S TS M, S — -
1
| |
— —_ - = e — N —— e !
| |
{
H |
— — 1 — (e e =
i
- - } = == 1=

ATTESTATION DU RESPONSABLE DE LA BILLETTERIE

Je,

{nom}

{no parmis annual)

(adresse)

lcode postal)

Le

sous ou que les
fournis ci-dessus son! véridiques el complets.

(Signature du responsable de ia billetterie)

ASSERMENTE OU DECLARE SOLENNELLEMENT devant mol

Ao
ce ____|our de 19
Ci ar

8LOY

0F . ‘auuv 361 *£861 121l 77 *DFGAN0 NA ATIFIDIA40 FLITZVD
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Régle de la sécurité
dans les sports du Québec

RAPPORT DE L'ORGANISATEUR

Réglement sur les permis relatifs sux sports de combat
[=. 10 par. 12 h) et 84 par. 4 hi]

ATTESTATION DE L'ORGANISATEUR

Je,
{nom) {no permis annuel)
(adresse) icode postal)
déclare sou ou sol que les 9
fournis ci-d sont véridiques el pl
w__
L (Signature)

RSSO0 10ATON

Taux de taxe | Monlan! de tase

==

Nombre de biliets Prix de vente Nombre de billels Numéro des Nombre de billels Numéro Receltes brutes
Iimprimés. du billet vendus billats de taveur des billets
(laxe incluse) de laveur
[ de =
a 1]
E— 3 — i - ——
S B S S . S
| |
S S S — | S TE—
» P N SIS SO
|
i | RS e i I . e = — e

ANNEXE D-3

Receties netles

ASSERMENTE OU DECLARE SOLENNELLEMENT devant mol

a

ce

Ci

lour de

ar

z Aeg

Z'2394100 Na 3113121440 FLLAZVD

fz

0F 0 "opuup 261 [ /861 12]1M
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.Flegie de la sécurité ANNEXE E-1
dans les sports du Québec

ATTESTATION D'ASSURANCE-RESPONSABILITE

lagieenaent Lot Wb DI swalty b WponTs B ComEal
e B0 B4 g B

""SANS PREJUDICE a tous les droils
el avanlages el a loute couverture
d'assurance stipulés a la police”

Je, soussigné, - e

{nam. pranom. loncion)

cl-aprés nommé “I'ASSUREUR™, atteste par la pré que

(nom de | organmaleul. nO Detmes RN

cr-aprés nomme I'ASSURE". dénent une police d'assurance

(o de s potce dale d eniree an ngueu;

iiale o e peaton)

d'un montant de ___ —_doliars, pour la resp qu’il peut en raison
de laute, erreur ou urmssmn commise dans |’ exercaca de ses lcnclmns ou & I'occasion de celui-ci pendant
la duree de son permis

J'aneste, de plus, que ce conlral d'assurance comporie nolamment les condiions suvanles
I Lagarantie s'élend aux actes accomplis par loul employé ou préposé rémunéré ou bénévole de I'ASSURE,

2. La garantie s'étend aux paiemenis des Irais médicaux el hospitaliers des concurrents non résidents du
Quebec pour un montant minimum de 15 000,008,

w

Le montant de |la garantie ast d'au moins 1 000 000,008 par sinistre et de 3 000 000,008 pour I'ensemble
des sinistres qui peuven! survenir p lap de g

4 L'engagement de la part de 'ASSUREUR de payer aux lieu et place de 'ASSURE, dans le cadre des
limites de la garantie, loul montant que 'ASSURE peul légalement étre lenu de payer a un liers, pour
toute réclamation qui Se rapporte & la pénode de garantie,

5 L'engagement de la part de |'ASSUREUR de donner & la Régie de la sécurié dans les sports du Québec
un avis de résihation, d’ 1 Ou de non du contrat d'assurance au moins 30 jours
ouvrables avant cette résil ou ce non ]

ET J'Al SIGNE A SR CE  _JOURDE 18 _

Signature du représentant diment
autorisé de la compagnie d'assurance

RSSO ¢ Eroa

902
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Gouvernement du Québec

Décret 1020-87, 23 juin 1987

Loi sur la sécurité dans les sports
(L.R.Q., c. §-3.1)

Loi modifiant la Loi sur la sécurité dans les sports
(1986, c¢. 50)

Sports de combat

CONCERNANT le Reéglement sur les sports de combat

ATTENDU Qu’en vertu des paragraphes 2. 3, 4, 5,
5.1, 6 et 7 de I"article 55 de la Loi sur la sécurité dans
les sports (L.R.Q.. c. S-3.1), tel que modifié par la Loi
modifiant la Loi sur la sécurité dans les sports (1986, c.
50), la Régie peut. par reglement:

2° établir des normes relatives a |'utilisation, I'amé-
nagement et 'entretien d'un centre sportif ainsi qu'a
I'équipement qui y est utilisé:

3° établir des normes relatives a I’'équipement qu'une
personne doit utiliser pour la pratique d'un sport;

4° interdire 'emploi, la vente et la distribution d'un
équipement utilisé dans la pratique d’un sport lorsque la
securité |'exige:

5% établir des normes concernant |'organisation et la
tenue d'une manifestation sportive visée dans le cha-
pitre V;

5.17 établir des normes relatives a la teneur des
contrats conclus par les personnes visées dans I'article
41, notamment quant a leur durée et aux prestations
respectives des parties, y compris celles relatives a la
bourse ou a la rémunération;

6° prescrire la teneur et la fréquence de I'examen
médical requis des concurrents dans les sports de
combat et de leurs partenaires d'entrainement;

7° constituer un comité de santé ou un autre comité
nécessaire a |'application de la présente loi et détermi-
ner sa composition et ses fonctions,

ATTENDU QUE la Régie, sous |'autorité de cet article,
a adopté lors de sa séance du 21 juillet 1986, un
« Reglement sur les sports de combat »;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), le
texte du reglement en annexe au présent décret a été
publié a la Partie 2 de la Gazerne officielle du Québec
du 24 décembre 1986 avec avis qu'il pourrait étre
soumis pour approbation au gouvernement a l'expira-
tion d'un délai de 45 jours a compter de cette publica-
tion;

ATTENDU QU'il y a lieu d'approuver ce reglement,
avec modifications. tel qu'il apparait en annexe au
présent décret;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du mimstre du Loisir, de la Chasse et de la
Péche:

QUE le reglement en annexe au présent décret soit
approuve.

Le greffier du Connseil exécutif,
BENOIT MORIN

Reglement sur les sports de combat

Loi sur la sécurité dans les sports
(L.R.Q., c. §-3.1, a. 55, par. 2° a 7° 1986, c. 50, a.
17)

CHAPITRE 1
LA BOXE

SECTION I o
DISPOSITIONS GENERALES

1. Dans le présent reglement, on entend par:

« programme »: |'ensemble des activités qui ont lieu a
la date a laquelle se déroulent les combats.

2. Une manifestation sportive débute par la déli-
vrance d'un permis d'organisateur valable pour une
manifestation sportive et se termine lors du paiement
des bourses ou rémunérations aux concurrents.

3. Tout titulaire d'un permis exigé en vertu du Regle-
ment sur les permis relatifs aux sports de combat
adopté par le décret 1019-87 doit I'avoir en sa posses-
sion lors d'une manifestation sportive et le présenter sur
demande a un représentant de la Régie de la sécurité
dans les sports du Québec, a |'exception du titulaire de
permis annuel de concurrent dont le permis est
conservé par la Régie.

SECTION II
OBLIGATIONS DE L'ORGANISATEUR

4. L’organisateur doit prendre les mesures prévues au
présent reglement pour protéger les participants et le
public contre les désordres.
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3. L’organisateur doit tenir le programme de la mani-
festation sportive dans un édifice respectant les disposi-
tions de la Loi sur la sécurité dans les édifices publics
(L.R.Q., c. S-3) et ses reglements d’application. Il doit
s'assurer que les préposés a la sécurité ont pris connais-
sance du plan d’évacuation en vigueur dans cet édifice.

6. L’organisateur doit aviser par écrit le corps de
police qui a juridiction sur le territoire de la municipa-
lité ou doit se dérouler le programme de la manifesta-
tion sportive. au moins 30 jours ouvrables avant la
tenue de ce programme. Cet avis doit indiquer la date,
le lieu et I'heure ou doivent se dérouler les combats
inscrits au programme de la manifestation sportive.

7. L'organisateur ne peut annoncer la date et le lieu
du programme de la manifestation sportive sans étre
titulaire d'un permis annuel.

8. L'organisateur ne peut annoncer le programme
d'une manifestation sportive sans étre titulaire d'un
permis valable pour cette manifestation.

9. L'organisateur ne peut mettre en vente ou autoriser
la vente de billets pour une manifestation sportive sans
étre titulaire d'un permis valable pour cette manifesta-
tion sportive.

10. L'organisateur peut vendre ou mettre en vente
seulement des billets imprimés par un titulaire de per-
mis d' imprimeur ou de responsable de la billetterie.

11. L'organisateur doit indiquer. sur toute forme de
publicité écrite, le prix d’entrée et la mention suivante:
« titulaire d'un permis de la Régie de la sécurité dans
les sports du Québec ».

12. L'organisateur doit afficher son permis valable
pour une manifestation sportive au guichet du centre
sportif ou se déroule le programme de cette manifesta-
tion dés le début de la vente des billets.

13. L’organisateur doit organiser des combats équi-
librés. A cette fin, il doit se fonder sur les critéres
suivants:

17 la fiche individuelle des concurrents;

27 la progression dans le nombre de rounds livrés par
le concurrent;

3% le délui entre les combats;
4° la fiche amateur, s'il y a lieu;
5% I'age des concurrents;

6° le dossier médical.

14. L’organisateur doit, avant la signature d'un
contrat avec un concurrent, l'informer par écrit du
poids maximum autorisé de son adversaire et du conte-
nu de la fiche individuelle de ce dernier, qu'il a
vérifiée.

15. Le programme d’une manifestation sportive doit
avoir lieu dans un centre sportif situé a moins de 20
kilometres d'un centre hospitalier au sens de la Loi sur
les services de santé et les services sociaux (L.R.Q., c.
S-5).

16. L'organisateur ne peut mettre en vente plus de
billets qu'il n'y a de places autorisées dans le centre
sportif.

17. Les billets destinés a la vente doivent avoir le
méme format et étre composés d’au moins deux parties:
un talon, qui doit étre conservé par |'organisateur et
une partie détachable qui doit étre remise au spectateur.

Sont inscrits sur chacune de ces parties:
1° le numéro du billet;
2° le numéro du permis annuel de |'organisateur;

3° le numéro de permis annuel de I'imprimeur ou du
responsable de la billetterie;

4° la section;

5° la rangée;

6° le numéro du siége;
7° le prix.

Les billets ne peuvent étre vendus a un prix supérieur
a celui indiqué sur ceux-ci.

Les billets non vendus ainsi que la partie détachable
des billets vendus deviennent la propriété de la régie.

18. Les billets de faveur doivent étre identifiés
comme tel et leur nombre ne doit pas dépasser 2 p. cent
des billets vendus.

Pour les fins du calcul des droits exigibles, les billets
de faveur sont inclus & leur valeur nominale, dans les
recettes provenant de la vente des billets.

19. Le titulaire d'un permis d'officiel ne peut pas
vendre de billets.

20. Un billet qui n'est pas destiné a la vente est un
laissez-passer.

Le laissez-passer doit porter le nom de son détenteur,
avoir une partie détachable et étre de couleurs diffé-
rentes selon les catégories suivantes:
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1° organisateur et ses employés:

2° gérant, entraineur, soigneur, concurrent;
3° personnel et invités de la Régie;

4° représentants des médias:

5° invités de I'organisateur:

6° personnel du service d'urgence.

21. LaRégie imprime tous les laissez-passer. Elle les
identifie au nom de leurs détenteurs dans le cas de ceux
mentionnés aux paragraphes 2° et 3° de I'article 20.

La Régie délivre a I'organisateur le nombre de lais-
sez-passer qu'il requiert, lors de la pesée officielle.

Toutefois, dans le cas des détenteurs de laissez-
passer mentionnés au paragraphe 5° de I'article 20, leur
nombre ne doit pas dépasser 1/2 de | p. cent des billets
destinés a la vente.

22, L'organisateur doit remettre a la Régie, au moins
une heure avant la tenue du premier combat, la liste des
détenteurs de laissez-passer mentionnés aux para-
graphes 1°, 4°, 5° et 6° de I'article 20.

23. Le laissez-passer permet |'accés au centre sportif
et seuls leurs détenteurs sont admis dans le périmeétre
sécuritaire. Toutefois, a I'intérieur de ce périmetre,
seuls les détenteurs de laissez-passer mentionnés au
paragraphe 3° de l'article 20 ont accés a I'endroit
réservé a la Régie.

L'acces a une salle dhabillement et de préparation,
avant la fin du dernier combat inscrit au programme de
la manifestation sportive, est limité aux détenteurs de
laissez-passer mentionnés aux paragraphes 1° a 3° et 6°
de I'article 20, sauf dans le cas de combat de cham-
pionnat.

Seuls les détenteurs de laissez-passer mentionnés aux
paragraphes 2° et 3° de I'article 20 sont autorisés a étre
dans le coin du concurrent,

24. L’organisateur doit s'assurer que tous les siéges,
incluant ceux situés a I'intérieur du périmétre sécuri-
taire, sont numeérotés et que ceux qui ne sont pas fixés
au plancher sont reliés solidement entre eux par groupe
minimum de six, a l'exception des siéges regroupés
autour d’une table.

25. Seuls les concurrents ayant signé un contrat sur
le formulaire prévu a I'annexe 2-A avec un organisa-
teur, peuvent participer a une manifestation sportive.

26. Le remplacement d'un concurrent inscrit a un
programme d'une manifestation sportive doit ¢tre auto-
ris¢ par la Régie au moins 24 heures avant le début du
premier combat. La Régie autorise le remplacement si
le concurrent est déclaré medicalement apte a combattre
par un médecin désigné par la Régie et s'il est déja
titulaire d'un permis délivré par la Régie ou légalement
autorisé par une commission athlétique ou un orga-
nisme semblable établi par un gouvernement. Dans ce
dernier cas, la Régie lui délivre un permis valable pour
une manifestation sportive.

27. Au moins une heure avant le premier combat,
I"organisateur doit afficher a tous les guichets du centre
sportif un avis indiquant au public qu'un concurrent en
remplace un autre déja inscrit au programme ou qu'un
combat est annulé.

28. L’organisateur doit s’assurer que les installations
et les équipements requis lors des pesées et lors des
examens médicaux sont en place au moins trois heures
avant la pesée officielle.

29. L'organisateur doit, avant la pesée officielle,
informer la Régie de 'ordre des combats inscrits au
programme de la manifestation sportive.

30. L’organisateur doil s'assurer que les installations
et les équipements requis pour les combats sont en
place au moins trois heures avant le début du premier
combat inscrit au programme de la manifestation spor-
tive.

31. L’organisateur doit s'assurer qu'un service d'am-
bulance spécialement réservé aux concurrents est en
place au moins 1/2 heure avant le premier combat et le
demeure durant au moins |/2 heure apres la fin du
dernier combat. Il doit s'assurer qu'au moins une am-
bulance est située, en tout temps pendant cette période,
a la sortie du centre sportif la plus prés du ring. 11 doit
aussi s'assurer qu'une civiére est placée sous le ring
pendant tout le déroulement des combats.

32. L'organisateur doit s'assurer qu'un service et une
salle de premiers soins sont disponibles au public,
pendant le déroulement de tous les combats inscrits au
programme de la manifestation sportive.

33. L'organisateur doit s'assurer que les préposés a
la sécurité portent une identification précise et visible.

34. L'organisateur doit déposer a la Régie son plan
d’aménagement du périmetre sécuritaire, des installa-
tions pour les pesées. de la salle de premiers soins et
des installations et des emplacements prévus aux ar-
ticles 31, 42, 43 et 65.
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Ces installations doivent étre conformes aux disposi-
tions prévues au présent reéglement.

33. L'organisateur doit s'assurer de I'existence d’un
couloir permettant aux concurrents et aux officiels de
circuler librement de la salle qui leur est respectivement
réservée au ring et vice versa,

36. L’organisateur doit s’assurer qu'un espace d'une
largeur minimale de trois metres sépare les barrieres du
périmetre sécuritaire des spectateurs et qu'un tel espace
existe entre les différentes sections de chaises situées au
niveau du ring.

37. Lorganisateur doit assigner deux préposés a la
sécurité pour surveiller chaque acces du périmetre sécu-
ritaire. Toutefois, un minimum de six préposés doit y
étre présent en toul temps.

38. L’organisateur doit assigner un préposé a la sécu-
rité pour surveiller chacune des entrées destinees au
public.

39. En plus des préposés prévus aux articles 37, 38
et 44, I'organisateur doit s'assurer que des préposés a la
sécurité, a raison de | par 150 spectateurs admissibles,
veillent au maintien de 'ordre a I'intérieur du centre
sportif.

Le nombre de spectateurs admissibles est déterminé
par la somme des billets vendus, des billets de faveur et
des laissez-passer.

40. Aucune boisson alcoolique ne peut étre consom-
mée a l'intérieur du périmétre sécuritaire.

41. L'organisateur doit s'assurer que toutes les bois-
sons servies a l'intérieur du centre sportif, lors du
déroulement du programme de la manifestation spor-
tive. le sont dans des contenants en carton, en plastique
ou en mousse de polystyréne.

42. L'organisateur doit mettre a la disposition d’un
concurrent et de son équipe. une salle d habillement et
de préparation fermée, propre et hygiénique. Cette salle
doit étre d'une capacité minimum de sept personnes
pour chacune des équipes et comprendre des chaises ou
des bancs en nombre suffisant.

43.  L'organisateur doit mettre a la disposition de la
Régie et des officiels une salle fermee, propre et
hygiénique. Cette salle doit ctre d'une capacité mini-
mum de 20 personnes et comprendre des tables et des
chaises ou des bancs en nombre suffisant.

44. L’organisateur doit assigner un préposé a la sécu-
rité a chacune des salles prévues aux articles 42 et 43
pour en assurer la surveillance.

45. L'organisateur doit donner @ un représentant de
la Régie accés a toutes les aires ol se déroule une
manifestation sportive.

46. L’organisateur ne doit pas payer une bourse ou
une rémunération a un concurrent avant la fin du
combat qu’il doit livrer.

47. L'organisateur doit s’assurer que le paiement
d’une bourse ou d'une rémunération a un concurrent,
s'effectue en présence d'un représentant désigné par la
Régie, dans les 48 heures suivant la fin de son combat.

48. L'organisateur doit s'assurer de la présence d'un
annonceur.

49. L’organisateur doit s assurer qu'aucune personne
agee de moins de 12 ans n’assiste a une manifestation
sportive sans étre accompagnée d’une personne ma-
jeure.

SECTION III
LE CONCURRENT

30. Un concurrent non-résident du Québec inscrit a
un programme de boxe doit étre présent dans la munici-
palité¢ ou doit se dérouler le programme, au moins 24
heures avant le début des combats.

a01. Un concurrent inscrit @ un programme de boxe
ou son représentant doit assister, a I’heure prévue, a la
réunion pré-combat convoquée par le responsable de la
manifestation sportive.

22. Un concurrent ou son représentant doit remettre
au responsable de la manifestation sportive, lors de la
réunion convoguée par ce dernier. la liste des personnes
qui seront présentes dans son coin lors du combat,
conformément a larticle 116 et indiquer leur responsa-
bilit¢ et la couleur de sa tenue.

a3. Un concurrent mscrit & un programme de boxe
doit se présenter a 'endroit ot doit se dérouler le
programme au moins une heure avant le début du
premier combat. Toutefois, les concurrents qui partici-
pent & une finale ou au dernier combat doivent se
presenter, au plus tard. a I'heure prévue pour le premier
combat.

- L 3
34, Un concurrent mscrit 2 un programme de boxe
qui ne peut combattre pour des raisons médicales doit
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fournir un certiticat a cette tin et subir un examen
effectué par un médecin désigné par la Régie.

35. Un concurrent doit se présenter dans le ring au
signal de I'inspecteur préposé au ring.

36. Un concurrent titulaire d'un permis valable pour
une manifestation sportive. inscrit a un programme de
boxe. doit remettre son passeport ou carnet de concur-
rent au responsable de la manifestation sportive.

37. Lors de I'entrainement public et du programme
de la manifestation sportive. un concurrent ne doit pas
utiliser ou étre sous I'effet d'une substance proscrite ou
soumise a certaines restrictions apparaissant dans la
Liste des substances dopantes, publiée par la Régie.
(Ce document est disponible 4 la Régie de la sécurité
dans les sports du Québec, 5199, rue Sherbrooke Est,
bureau 3721, Montreal. HIT 3X2).

38. Lors de I'entrainement public ou du programme
d’une manifestation sportive désigné par la Régie. les
concurrents qui y sont inscrits doivent se soumettre a
un controle antidopage et fournir a une personne res-
ponsable de I'administration du controle antidopage, les
échantillons suivants:

a) soit les échantillons d'haleine nécessaires a une
analyse convenable pour permettre de déterminer son
alcoolémie:

b) soit les échantillons d’urine nécessaires a une
analyse convenable pour permettre de déterminer la
présence d'une substance dopante.

539. Les méthodes pour le controle antidopage sont
décrites dans le Manuel des méthodes de fonctionne-
ment pour le controle antidopage, publié par la Régie.
(Ce document est disponible a la Régie).

SECTION IV _
LE ROLE DE L'ENTRAINEUR

60. L entraineur chef assiste un concurrent lors de la
manifestation sportive.

Il surveille I'entrainement d’'un concurrent et de son
partenaire d’entrainement.

61. L’entraineur chef est responsable de la conduite
et des agissements des personnes qui assistent un
concurrent lors du programme de la manifestation spor-
tive.

62. L'entraineur chef doit s’assurer que les personnes
présentes dans la salle d’habillement et de préparation
détiennent des laissez-passer a cette fin.

63. L'entraincur second assiste I'entraineur chef lors
du programme de la manifestation sportive.

SECTION V
LE SOIGNEUR

64. Un soigneur prodigue les premiers soins a un
concurrent lors du programme de la manifestation spor-
tive.

SECTION VI
LE SPECTATEUR

65. Une personne qui assiste au programme d’une
manifestation sportive ne peut fumer dans |'aire ou se
déroule un combat. Toutefois, elle peut fumer dans les
autres aires réservées a cette fin.

SECTION VI
L'INSPECTION

66. L'inspecteur préposé a la salle d’habillement et
de préparation doit expulser toute personne qui ne
détient pas de laissez-passer |'autorisant a étre présente
dans cette salle.

67. L'inspecteur préposé a la salle d habillement et
de préparation doit remettre au concurrent la quantité
de matériel autorisée pour le bandage des mains, pré-
vue aux articles 96 et 97. Il doit assister a la pose du
bandage. y apposer le sceau de la Régie et I'initialer.

68. L’inspecteur préposé a la salle d’habillement et
de préparation doit vérifier si la tenue du concurrent est
conforme au présent réglement et aviser le responsable
de la manifestation sportive de toute anomalie.

69. Linspecteur préposé au ring doit vérifier le ring,
son contour et les équipements requis pour les combats.

Il doit aviser le responsable de la manifestation
sportive de toute anomalie.

70. L’inspecteur préposé au ring doit aviser le
concurrent de se présenter dans le ring pour son
combat.

71. L’inspecteur préposé au ring doit expulser du
coin toute personne que ne détient pas de laissez-passer
I"autorisant a étre présente dans le coin d'un concur-
rent.

72. L'inspecteur préposé au ring doit remettre a
chaque soigneur une trousse de premiers soins.
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73. L'inspecteur préposé au ring doit vérifier les
agissements des personnes présentes dans le coin d'un
concurrent, lors du combat.

74. Linspecteur préposé au ring peut expulser du
coin une personne autorisée a y étre si elle enfreint une
des dispositions du présent reglement.

Il doit aviser le responsable de la manifestation
sportive de toute anomalie.

75. L’inspecteur préposé aux gants doit les inspecter
et refuser leur utilisation lorsque:

I° un gant ne respecte pas l'une des dispositions
prévues aux articles 91 et 92;

2° le rembourrage d'un gant est déplacé ou concentré
par endroit;

3% un gant n'est pas propre;

47 le matériel recouvrant les gants est coupé, éraflé,
lacéré, fendu, percé ou altéré de quelque fagon que ce
soit;

5% le scellé apposé par la Régie est détruit ou altéré;
6° le sceau de la Régie n'y apparait pas.

76. L'inspecteur préposé aux gants doit remettre a
I'arbitre les gants pour les combats et les récupérer
apres le combat, Il garde pres du ring les gants de
rechange pour chaque catégorie.

77. Llinspecteur préposé aux gants doit tenir a jour
la feuille de route des gants précisant leur numéro
d’identification, le nombre de rounds pendant lesquels
ils ont été utilisés, le concurrent qui les a utilisés, la
date du combat et une appréciation de leur qualité.

Il appose le scellé de la Régie sur les gants et les
remet a I'organisateur au plus tard, cing jours apres le
déroulement des combats.

SECTION VIII
LE RESPONSABLE DE LA MANIFESTATION
SPORTIVE

78. Le responsable de la mamfestation sportive est
un mandataire de la Régie. Il recommande a la Régie
I'acceptation totale ou partielle du programme de boxe
ou son refus. Il analyse toute demande de remplace-
ment ou de remise du programme et fait part de la
décision de la Régie a toute personne intéressée.

79. Le responsable de la manifestation sportive indi-
que a l'organisateur le licu, la date et I'heure de la

réunion des concurrents, des pesées et de |'examen
médical précédant un combat.

Il procede aux pesées des concurrents, indique dans
le passeport ou carnet du concurrent leur poids exact et
certifie que chacun a €té pesé officiellement.

80. Le responsable de la manifestation sportive véri-
fie la présence du personnel de premiers soins dont les
services sont retenus par |'organisateur.

81. Le responsable de la manifestation sportive doit
s'assurer que |'annonceur annonce seulement la présen-
tation du programme, le nom des concurrents, le lieu
de leur résidence, leur poids. le nombre de rounds, le
nom de |"arbitre et des juges ainsi que leurs décisions.

82. Le responsable de la manifestation sportive doit
s'assurer que la manifestation sportive se déroule
conformément au présent reglement.

SECTION IX
LE MEDECIN

83. Le médecin désigné par la Régie effectue |'exa-
men médical requis par le paragraphe 3° de I'article 198
et déclare un concurrent apte a combattre, s'il y a lieu.

84. Le médecin peut en tout temps interrompre un
combat pour examiner un concurrent et déterminer si ce
dernier est médicalement apte a continuer le combat. Si
de I'avis du médecin, un concurrent est inapte a conti-
nuer le combat., il en avise 'arbitre qui doit I'arréter.

85. Un médecin doit étre présent en tout temps preés
du ring lors d'un combat. II doit vérifier I'apparence
d’un concurrent avant et aprés un combat.

86. Le médecin compléte les formulaires prévus aux
annexes I-A et 1-B et les remet au responsable de la
manifestation sportive. Il complete les sections médi-
cales du passeport ou carnet du concurrent.

SECTION X
LE RING

87. L'orgamsateur doit fournir I'équipement néces-
saire au montage du ring, s'assurer qu'il est monté et
qu'il répond aux spécifications suivantes:

1? ne pas ¢tre plus petit que 5.4 m x 54 m (18" %
I8) et plus grand que 6 m ~ 6 m (20° x 20°) a
I"intérieur des cables;

2" le tablier du ring doit excéder les cables d'au
moins 60 cm (24");
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3? le plancher du ring doit étre situé entre | m 20
(4') et 1 m 50 (5') du sol, recouvert d’un tapis protec-
teur d'une épaisseur minimumde 2.5 cm (1) de type
« ensolite » ou d'un matériau équivalent et recouvert
d’une toile propre et tendue fermement;

4° le recouvrement doit étre attaché solidement sous
le tablier du ring:

5° quatre cables de 2.5 cm (1”) de diametre doivent
étre utilisés, ils doivent étre bien tendus;

6° les cables doivent étre enveloppés de matériel
doux. Le premier cable doit étre placé a 45 cm (18") du
tapis, le second a 75 cm (30"). le troisieme a 105 cm
(42") et le quatrieme a 135 cm (54"):

7° les cables doivent étre reliés entre eux de chaque
cOté de sorte qu'ils ne sont pas plus écartés I'un de
I'autre au centre du ring qu'aux quatre coins. De plus,
ils doivent étre bien alignés verticalement.

8° la plate-forme doit étre solidement construite,
parfaitement horizontale et ne présenter aucune aspé-
rite;

9° la plate-forme doit étre munie de quatre poteaux
métalliques d’angle bien capitonnés et recouverts d'un
matériau protecteur a leur extrémité supérieure, d'une
nature telle que les concurrents ne puissent s'y blesser;

10° le ring doit étre muni de deux escaliers aux coins
opposés pour I'utilisation des concurrents et d’au moins
un escalier pour |'utilisation des officiels et des per-
sonnes autorisées. Les escaliers doivent étre fixés ou
" autrement ancrés.

SECTION XI '
L'EQUIPEMENT AUTORISE DANS LE COIN

88. L'organisateur doit fournir I'équipement suivant:
1° deux plateaux contenant de la résine;
2° deux tabourets;
3° deux seaux:

4° deux entonnoirs munis d'un tuyau conduisant a un
récipient placé sous le ring;

5° des tables et des chaises en nombre suffisant pour
les officiels;

6° deux paires de gants pour chacun des combats
inscrits au programme de la manifestation sportive ainsi
que les paires de gants de rechange;

7° une bouteille d’eau par concurrent.

89. La Régie fournit a chaque concurrent une trousse
de premiers soins qui comprend notamment:

1? de la solution d’adrénaline 1/1000;
27 de la gelée de pétrole;

3% des tampons de gaze;

4% du ruban adhésit de chirurgie;

5% des tiges de coton ouaté.

90. Le concurrent et son équipe peuvent avoir dans
leur coin, en plus de I'équipement prévu aux articles 88
et 89, les seules pieces d'équipement suivantes:

1° une ¢ponge;
2° un sac a glace;
3% un vaporisateur d’eau;

4° une serviette blanche et propre pour chacune des
personnes présentes dans le coin;

5% une paire de ciseaux a bouts ronds de chirurgie;
6° une plaque métallique anti-oedeme;

7° de la thrombline.

SECTION XII
LES GANTS

91. L'organisateur doit remettre a un représentant
désigné par la Régie, au moins 48 heures avant le début
du programme de la manifestation sportive, au moins
deux paires de gants pour chacun des combats inscrits a
ce programme ainsi que les paires de gants de re-
change. Un gant doit:

1° porter le sceau de la Régie;
2° étre en bon état;
3° étre sans pouce ou avec pouce attaché;

4° peser 226.8 g (8 oz) pour les concurrents pesant
72,57 kg (160 1b) et moins;

5% peser 283.,5 g (10 oz) pour les concurrents pesant
72,58 kg (160,1 Ib) et plus;

6° faire partie de la Liste des gants utilisés lors d’une
manifestation sportive, publiée par la Régie (Ce docu-
ment est disponible a la Régie).

Dans le cas ou |'organisateur remet des gants neufs,
il doit faire apposer le sceau de la Régie.

92. Des gants neufs doivent étre utilisés pour les
combats de championnat.

93. Les gants sont remis a un concurrent par |'ar-
bitre. Ils doivent étre mis et enlevés dans le ring sous la



4088

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 22 juillet 1987, 119¢ année, n" 30

Partie 2

surveillance de I'arbitre et d"un représentant de |'équipe
adverse, si ce dernier le désire. Les lacets doivent étre
noués extérieurement sur le dessus du poignet des gants
et retenus par un ruban adhésif d’une largeur de 2.5 cm
(1.

94. Un concurrent ou un membre de son équipe qui
endommage un gant, avant ou apres le déroulement
d'un combat, doit payer a I'organisateur le coit d'une
paire de gants neufs.

95. Apres un knock-out ou un knock-out technique,
les gants du concurrent déclare vainqueur doivent étre
enlevés sous la surveillance de ['arbitre et remis a
I'inspecteur préposé aux gants pour qu'il les inspecte.

SECTION X1
BANDAGES

96. Pour les concurrents pesant 72,57 kg (160 Ib) et
moins, leurs bandages sur chaque main se limitent a de
la gaze de 9.144 m (10 vg) de longueur par 5.08 cm
(2") de largeur, tenue en place par un ruban adhésif de
chirurgie de type poreux n'ayvant pas plus de 1.828 m
(6") de longueur par 2.54 cm (1”) de largeur.

97. Pour les concurrents pesant 72,58 kg (160.1 Ib)
et plus. leurs bandages sur chaque main se limitent a la
gaze de 9.144 m (10 vg) de longueur par 5.08 ¢cm (2)
de largeur. tenue en place par du ruban adhésif de
chirurgie de type poreux n'ayant pas plus de 2438 m
(8') de longueur par 2.54 ¢cm (17) de largeur.

98. Avant la pose des bandages, une bande de ruban
adhésif de 15 cm (6") de longueur par 2,54 ¢cm (1") de
largeur peut étre utilisée au dos de chaque main.

Toutefois. cette bande ne doit pas étre fixée sur les
jointures. Apres la pose des bandages. une petite bande
de ruban adhésif peut étre apposée entre chague join-
ture pour empécher la gaze de se déplacer. Les quan-
tites prévues entre le présent article sont incluses dans
celles prévues aux articles 96 et 97.

99. Le ruban adhésif ne doit pas étre apposé & moins
de 1.27 cm (1/2") des jointures et la gaze ne doit pas
étre apposée sur la face antérieure du point.

100. Un concurrent ne doit pas enduire une main ou
le bandage de la main de quelque produit que ce soit,

101, Un concurrent doit attendre les directives de
I'inspecteur préposé a la salle dhabillement et de
preparation avant d'apposer ou de faire apposer les
bandages des mains. 1 doit exécuter ces directives sans
délai apres gu’elles lui ont éte données.

SECTION X1V
LA TENUE DU CONCURRENT

102. Lors d'un combat, un concurrent doit porter
seulement;

1° Une paire de bottines de boxe en matériel mou
couvrant au moins la cheville et non munies d’agrafe
ou de fermeture éclair. La semelle doit étre lisse. Les
lacets doivent étre retenus par un ruban adhésif;

2° une paire de chaussettes;

3% un support abdominal avec coquille protectrice
intégreée;

4° un sous-vélement, s'il y a lieu:

5% une culotte ample descendant jusqu'a mi-cuisse
dont la ceinture est en matiere élastique et qui ne monte
pas plus haut que la ligne de taille;

6° une paire de gants:

7° un protecteur buccal ajusté en fonction de ses
besoins.

Les deux concurrents doivent porter une identifica-
tion de couleurs différentes.

103. Un concurrent ne peut utiliser de corps gras ou
une autre substance sur le visage. les bras ou les autres
parties du corps. Toutefois. il peut utiliser de la gelée
de pétrole autour des yeux. sur les rebords du nez et
derriere les oreilles.

104. Un concurrent ne peut porter un article en
materiau dur de quelque nature que ce soit.

105. Un concurrent ne peut porter de lentilles cor-
néennes lors d'un combat.

SECTION XV
LE POIDS

106. Les catcgories de poids, les différences de
poids permises ainsi que la perte de poids autorisée lors
d’une manifestation sportive doivent étre conformes au
tableau suivant:
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Différence Perte de 113. Un concurrent ne peut participer a un combat
Catégorie de poids poids s'1l doit perdre entre la prépesce et la pesée officielle
de poids permise autorisee plus de poids que celut prévu a larticle 106, pour sa
kg (1b) kg (Ib) kg (Ib) catégorie, ou s'il dépasse le poids maximum prévu a
son contrat lors de la pesée officielle.
. moins de 50,80 (112) 226 (5) 045(1,0)

2. entre 5081 (112.1)
et 53,52 (118)

3. entre 53,53 (118.1)
et 57.15 (126)

4. entre 57.16 (126.1)
et 61.23 (135)

5. entre 61,24 (135,1)
et 66,67 (147)

6. entre 66.68 (147.1)
et 72,57 (160)

7. entre 72,58 (160,1)

ta

J2(6) 055112

3707 064(1.4)

3.62( 8) 0,73 (1.,6)

408 (9) 0.82(1.,8)

4,53 (10) 091 2,0

et 79,37 (175) 498 (11) 1,00(2,2)
8. entre 79,38 (175.1)

ct 88.45 (195) 5.44(12) 1,09 (2.4)
9. plus de 88.45 (195) 1,18 (2,6)

Lorsque deux concurrents appartiennent a des catégo-
ries de poids différentes. la différence de poids permise
est celle de la catégorie inférieure.

SECTION XVI
LES PESEES

107. Une prépesée et une pesée officielle doivent
avoir lieu.

108. L'organisateur doit fournir une balance électro-
nique d'une capacité minimale de 200 kg (440 Ib),
graduée aux 100 grammes pres (1/10 1b) et certifiée par
le bureau des poids et mesures du Canada.

109. Lors des pesées, la balance doit étre installée
sur une surface dure.

110. Lors des pesées. un concurrent doit porter seu-
lement un sous-vétement.

111. Les pesées doivent étre prises de nouveau si le
programme de la manifestation sportive est remis pour
une période de plus de 24 heures.

112. La prépesée doit avoir lieu deux heures avant le
début de la pesée officielle.

114, La pesée officielle doit avoir lieu de 8 a 12
heures avant le début des combats, en présence des
deux adversaires et de I'organisateur. Elle est sous la
responsabilité du responsable de la manifestation spor-
tive.

115. Lors de la pesée officielle, aucun délai ne doit
étre accordé a un concurrent pour lui permettre
d'augmenter ou de diminuer son poids.

SECTION XVII
PRESENCE DANS LE COIN

116. Malgré le troisieme alinéa de l'article 23, la
présence d’au plus trois personnes, titulaires d'un per-
mis d’entraineur ou de soigneur, est autorisée dans le
coin du concurrent lors d’un combat.

Au moins un soigneur et un entraineur chef doivent
étre présents dans le coin.

Un concurrent ne peut livrer un combat sans la
présence de ces derniers dans son coin a moins que le
soigneur soit en méme temps titulaire d'un permis
d’entraineur chef.

117. Seul I'entraineur chef ou le soigneur est auto-
risé a entrer dans le ring entre les rounds.

Les autres personnes présentes dans le coin peuvent
monter sur le tablier du ring.

118. Les personnes autorisées a étre dans le coin
doivent descendre au bas du ring lorsque se fait en-
tendre le sifflet du chronométreur annoncant les 10
secondes qui précedent le commencement de chaque
round.

Ils doivent enlever du ring I'équipement qui s’y
trouve et essuyer le tapis.

119. Les personnes autorisées a étre dans le coin
doivent demeurer assises en bas du ring pendant les
rounds et elles ne doivent pas intervenir de quelque
maniere que ce soit en faveur d'un concurrent.

120. Seul I'entraineur chef est autorisé a demander a
I'arbitre d'arréter le combat en montant dans le ring ou
a s'adresser a |'arbitre pour obtenir tout renseignement
entre les rounds.
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121. Les personnes présentes dans le coin ne doivent
jamais toucher a un concurrent qui est inconscient sans
le consentement du médecin.

122, Les personnes présentes dans le coin doivent
avoir en leur possession ou utiliser les seules pieces
d’équipement prévues aux articles 88 a 90.

SECTION XVIII
LE RESPONSABLE DES ARBITRES ET DES
JUGES

123. Le responsable des arbitres et des juges doit
assigner les arbitres et les juges nécessaires a chacun
des combats inscrits au programme de la manifestation
sportive. Il donne au responsable de la manifestation
sportive le nom des arbitres et des juges pour chacun
des combats.

124. Le responsable des arbitres et des juges tient
une feuille de pointage cumulatif pour chacun des
combats. Apres chaque round. il compte les points des
juges et vérifie si leur feuille de pointage est signée ou
initialée. A la fin du combat, 1l rend la décision selon
les points.

125. Le responsable des arbitres et des juges peut
faire modifier toute décision d'un juge lorsqu'il est
apparent qu'un juge a commis une erreur d'identifica-
tion de concurrent sur sa feuille de pointage.

126. Le responsable des arbitres et des juges doit
aider |'arbitre a prendre une décision lorsque ce dernier
lui en fait la demande.

127. Le responsable des arbitres et des juges désigne
une personne titulaire d'un permis d'officiel pour ac-
compagner ['arbitre lors de la rencontre avec un
concurrent dans la salle d’habillement et de préparation.

128. Le responsable des arbitres et des juges doit
s'assurer que le combat se déroule conformément au
présent reglement.

SECTION XIX
L'ARBITRE

129. L'arbitre applique les dispositions du présent
reglement qui concernent le déroulement d'un combat
inscrit au programme d'une manifestation sportive.

130. Larbitre doit. avant le combat, rencontrer les
concurrents dans leur salle d’habillement et de prépara-
tion et leur donner les instructions gu'il juge néces-
saires.

131. L’arbitre vérifie dans le ring les bandages des
mains de chaque concurrent, leur tenue et leur donne
les gants.

132. L'arbitre doit, avant le combat. réunir les
concurrents au centre du ring, vérifier si les lacets des
gants sont bien noués et retenus par un ruban adhésif et
leur donner ses derniéres instructions. L’entraineur chef
doit accompagner son concurrent.

133. L'arbitre doit, avant de donner le signal du
début du combat, s'assurer de la présence pres du ring
du médecin. de trois juges et d"au moins un chronomé-
treur.

134. Au cours du combat, I'arbitre doit utiliser les
trois commandements suivants:

1 « Stop » pour ordonner a un concurrent d'arréter
de combattre:

2° « Boxe » pour ordonner & un concurrent de re-
prendre le combat, il le signale de la main et verbale-
ment;

3° « Break » pour ordonner a un concurrent de
mettre fin a un corps a corps.

135. L'arbitre doit essuyer les gants d'un concurrent
qui est tombé au plancher, avant la reprise du combat.

136. L arbitre peut interrompre le combat en tout
temps.
137. Lorsqu'un arbitre interrompt le combat, il indi-

que au concurrent de se retirer dans le coin neutre le
plus éloigné. s'il y a lieu.

138. Lorsqu'un concurrent rejette délibérément son
protecteur buccal, I'arbitre lui déduit un ou plusieurs
points ou le disqualifie.

139. Si l'arbitre décide de déduire un ou plusieurs
points. il doit:

1” interrompre le combat;

2% expliquer au concurrent fautif la nature de la
faute;

3% indiquer a chacun des juges les points a déduire.

140. L'arbitre peut arréter le combat s'il considere
que 1'un des concurrents ou les deux ne font pas leur
possible pour remporter la victoire. 11 peut alors disqua-
lifier un concurrent ou les deux. le cas échéant; il doit
alors faire un rapport écrit a la Régie des motifs de sa
décision.
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141. L’arbitre peut expulser une personne presente
dans le coin d'un concurrent qui enfreint une disposi-
tion du présent réeglement et déduire un ou plusieurs
points au concurrent ou le disqualifier.

142. Seuls I'arbitre et les concurrents peuvent étre
présents dans le ring au cours d'un round.

L arbitre doit interrompre le combat et peut disquali-
fier un concurrent lorsqu'une personne monte sur le
ring pendant un round.

143. L’arbitre doit arréter le combat, si le médecin
I"avise qu'un concurrent n'est plus apte a poursuivre le
combat.

144. L’arbitre peut disqualifier un concurrent qui
quitte le ring entre deux rounds.

145. Lorsque I'arbitre arréte le combat, il doit aviser
le responsable des arbitres et des juges et lui indiquer la
raison pour laquelle il a arrété le combat.

146. Un concurrent doit étre considéré « knock-
down » lorsque:

1° une partie de son corps, a l'exception de ses
pieds. touche le tapis du ring;

2° ce sont les cables qui empéchent la chute du
concurrent sur le tapis du ring.

147. Lorsqu'un concurrent est « knock-down », |'ar-
bitre doit ordonner a |'adversaire de se retirer dans le
coin neutre le plus éloigné qu'il indique, en le pointant
du doigt. Il continue alors le compte du chronométreur
des chutes au tapis.

Si I'adversaire ne reste pas dans le coin neutre.
I’arbitre arréte le compte jusqu'a ce qu’il y retourne et
reprend alors le compte ou il fut interrompu.

148. Un concurrent qui est « knock-down » par un
coup légal, doit recevoir un compte de 8.

149. Lorsqu’un copcurrent tombe sur le tapis du ring
a la suite d’'un coup légal, |'arbitre doit indiquer le
compte distinctement en marquant chaque seconde d’'un
geste du bras. Si le concurrent est toujours au tapis
lorsque le compte de 10 est atteint, I'arbitre doit signa-
ler le « knock-out » par un geste de croisement des bras
au-dessus de la téte.

150. Si un concurrent tombe ou est projeté a |'exté-
rieur du ring a la suite d'un coup légal, il doit retourner
dans le ring avant le compte de 20, sans I'aide d'une
personne autorisée a étre présente dans le coin, sinon

I"arbitre doit arréter le combat et déclarer le concurrent
« knock-out ».

Toutefois, s1 unc personne autre qu'une personne
autorisée a étre présente dans le coin du concurrent
I"aide, "arbitre doit déterminer si cette aide a contribué
a son retour dans le ring. Dans I'affirmative, il doit
disqualifier le concurrent.

151. Si un concurrent qui est tombé sur le tapis du
ring se leve avant le compte de 10 et retombe sans
recevoir de coup. |'arbitre doit reprendre le compte ou
il fut interrompu.

152. Si un concurrent tombe accidentellement. 1'ar-
bitre lui ordonne de se relever immediatement.

153. Si un concurrent regoit un coup en-dessous de
la ceinture, I'arbitre peut interrompre le combat et lui
laisser le temps nécessaire pour récuperer.

154. L’arbitre peut avertir un concurrent, le pénali-
ser par la perte de points ou le disqualifier sans avertis-
sement préalable selon la nature, les conséquences et
I'aspect intentionnel des fautes prévues au présent re-
glement.

155. L'arbitre décide de toutes les questions qui
surviennent lors d'un combat.

156. L arbitre désigne le vainqueur en lui levant le
bras.

SECTION XX
LE CHRONOMETREUR

157. Le chronométreur chronometre le temps des
rounds et le temps lors des chutes au tapis. Il donne le
signal pour indiquer le début et la fin de chaque round.

1538. Le chronométreur doit. sur I'ordre de |'arbitre,
arréter son chronométre ou le remettre en marche.

1539. Le chronométreur chronométre le temps pour la
minute de repos entre chaque round et annonce par un
coup de sifflet qu'il reste 10 secondes avant le début du
round suivant.

160. Siala fin d'un round. a I'exception du dernier,
un concurrent est « knock-down » et que le compte est
commencé, le chronométreur ne doit pas frapper le
gong ou la cloche avant que ["arbitre donne le comman-
dement « boxe ».

161. Le chronométreur doit commencer @ compter
les secondes dés qu'un concurrent fait une chute.
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Il doit, en vérifiant son chronometre, indiquer les
secondes d’une fagon visuelle et sonore jusqu'a ce que
I'arbitre continue le compte.

162. Lorsqu'un combat prend fin avant que ne soit
complété le nombre de rounds prévus. le chronométreur
doit informer le responsable des arbitres et des juges de
la durée exacte du combat.

SECTION XXI _
LES JUGES ET LE SYSTEME DE POINTAGE

163. Un juge applique les dispositions du présent
reglement qui concernent le systeme de pointage.

164. Trois juges sont assignés pour chaque combat
et sont placés pres du ring. devant une table., a des
cotés différents du ring.

165. Un juge ne doit pas adresser la parole a qui que
ce soit au cours d'un combat. Toutefois, a la fin d'un
round, il peut. si nécessaire. porter a |'attention de
I"arbitre tout incident gue celui-ci n'a apparemment pas
remarqué ou lui demander des explications.

166. Un juge doit utiliser seulement les feuilles de
pointage fournies par le responsable des arbitres et des
juges.

167. Le nombre de points accordés a chaque concur-
rent doit étre inscrit a I'encre sur sa feuille de pointage
immeédiatement apres chaque round.

168. Un juge doit signer ou initialer ~u feuille de
pointage avant de la remettre au responsable des ar-
bitres et des juges a la fin de chaque round.

169. La décision des juges doit étre basée sur I'effi-
cacité des concurrents appréciée selon les éléments
suivants qui sont classés par ordre d'importance:

1° le fait qu'un coup atteigne une partie vulnérable
du corps au-dessus de la ceinture:

27 'agressivité par le fait qu un concurrent soutienne
I"attaque pendant le round au moyen du plus grand
nombre de charges:

3% la défensive par des esquives et des parades
habiles:

4% le controle ¢vident dans le ring, ¢’est-a-dire I'ha-
bilet¢ & prendre avantage rapidement de toutes les
opportunités offertes. la capacite de s"adapter a toutes
les situations qui se presentent. de prévoir et de neutra-
liser les attaques de audversaire et d'adopter un style
avec lequel celui-ci n'est pas particulierement a I'aise:

57 I"attitude sportive dans le ring;

6° le fait qu'un concurrent persiste a ralentir le
déroulement du combat et s’accorchant ou en manquant
de combativité;

7% le fait qu'un concurrent commette une faute
meéme involontaire, mais non suffisante pour comman-
der une perte de un ou de plusieurs points.

170. Un juge doit déduire un ou plusieurs points
lorsque I'arbitre le lui commande a cause d'une faute
commise par un concurrent.

171. Exceptionnellement, un juge doit indiquer que
le résultat d'un round est nul lorsque ni I'un ni |'autre
des concurrents n'a obtenu un avantage au cours de
celui-ci.

172. Pour tous les combats, le systeme de pointage
de 10 points doit étre utilisé. Le gagnant du round
regoit 10 points, et le perdant entre 9 et 7 points selon
le mérite de sa performance, sauf dans le cas ot il y a
déduction de points par I'arbitre. Pour un round dont le
résultat est nul, chaque concurrent regoit 10 points.

SECTION XXII
LES FAUTES

173.

1® attaquer |'adversaire en se retenant aux cables ou
en se servant des cables du ring pour attaquer:;

Chacun des actes suivants constitue une faute:

2% se baisser au-dessous du niveau de la ceinture de
I'adversaire d'une fagon dangereuse pour ce dernier;

3% charger avec la téte.
4% ignorer les commandements de I"arbitre:

5% essayer de frapper I'adversaire immediatement
apres que |'arbitre commande le « break » et avant de
reculer;

6° attaquer I'arbitre ou se conduire envers lui d'une
fagon agressive,

7% frapper I'adversaire en-dessous de la ceinture:

8% frapper I'adversaire pendant qu'il est au tapis,
pendant qu'il se releve ou aprés le son de la cloche ou
celut du gong:

97 retenir 'adversaire d'une main et le frapper de
I"autre;

10° retenir intentionnellement |’adversaire afin de
Maintenir un corps a un corps.: '

117 lutter avec 'adversaire;
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12° repousser I'adversaire dans le ring ou dans les
cables:

13° frapper I'adversaire avec toute partie de son
COrps autre que ses poings:

147 frapper I'adversaire avec le gant ouvert, avec
I'intérieur de la main, le poignet ou donner des coups
de revers:

157 toucher délibérément au tapis sans avoir été
frappé;

167 frapper intentionnellement aux reins, dans le dos
de l'adversaire. a la nuque ou en arriere de la téte.
Toutefois, un coup porté a la téte. derriére 'oreille ou
sur le cOté du cou alors que 1'adversaire tourne la téte
pour I"éviter ne constitue pas une faute:

17° pivoter complétement avant de frapper;

18% utiliser un langage vulgaire ou déplacé dans le
ring;

19° frotter les lacets du gant sur la figure d'un
adversaire;

20° recourir a tout geste anti-sportif qui peut blesser
un adversaire ou étre au détriment du bon renom de la
boxe;

21° refuser de combattre;

22° frapper I'oeil de son adversaire avec le pouce.

SECTION XXIII
LES DECISIONS

174. Les décisions doivent étre rendues selon les
résultats contenus sur les feuilles de pointage remplies
par les trois juges.

175. Un concurrent doit étre déclaré vainqueur sl
regoit la décision favorable de deux ou trois juges.

176. Le combat doit étre déclaré nul s'il y a deux ou
trois décisions de « combat nul » ou si les trois déci-
sions different les unes des autres.

177. Si un concurrent est blessé a la suite d'une
faute intentionnelle et que le combat ne peut se pour-
suivre a cause de la gravité de la blessure, le concurrent
fautif doit étre disqualifié.

Toutefois, si le combat peut se poursuivre, I'arbitre
peut enlever un ou plusieurs points au concurrent fautif
selon la gravité de la faute. Dans ce cas, |'arbitre doit
aviser les juges et le responsable des arbitres et des
juges que la blessure résulte d'une faute intentionnelle
et que si elle s’aggravait et causait I'arrét du combat, la
décision suivante devrait étre rendue:

I° « nul technique » si le concurrent blessé tire de
I'arriére ou est égal a son adversaire sur les feuilles de

pointage;

2% « victoire par décision technique » si le concur-
rent blessé est en avance sur les feuilles de pointage.

178. Si un concurrent est blessé a la suite d'une
faute accidentelle et que le combat ne peut se pour-
suivre a cause de la gravite de la blessure, "arbitre doit
rendre une décision technique en faveur du concurrent
qui possede une avance sur les feuilles de pointage.

Toutefois, si le combat peut se poursuivre, |'arbitre
doit accorder au concurrent blessé du temps pour récu-
pérer et aviser les juges et le responsable des arbitres et
des juges que la blessure résulte d'une faute acciden-
telle et que si elle s'aggravait et causait I'arrét du
combat, la décision devrait étre rendue selon les
feuilles de pointage.

179. Si les situations prévues a l'article 177 ou a
I"article 178 se produisent avant la fin du troisieme
round, la décision doit étre « nul technique ».

180. Si les deux concurrents sont blessés ou sont
« knock-down » simultanément et qu'ils ne peuvent
continuer le combat. le concurrent qui est en avance sur
les feuilles de pointage doit étre déclaré vainqueur.

181. Si un concurrent abandonne volontairement ou
s'il ne reprend pas le combat immédiatement apres la
minute de repos entre les rounds, son adversaire doit
étre déclaré vainqueur par « knock-out technique »
lorsque le round suivant débute.

182. Si un concurrent se blesse lui-méme en
commeltant ou en tentant de commettre une faute, la
blessure doit étre considérée comme le résultat d'un
coup légal de son adversaire.

183. Si un concurrent est blessé a la suite d'un coup
légal, et que le combat ne peut se poursuivre a cause de
la gravité de la blessure, |'arbitre doit interrompre le
combat, consulter le médecin etdéclarer le concurrent
blessé perdant par « knock-out technique », si le méde-
cin juge que le combat doit étre arrété.

184. Lorsque I'arbitre juge qu'un concurrent n'est
plus en mesure de se défendre ou de tenir téte a son
adversaird, il doit arréter le combat et déclarer son
adversaire vainqueur par « knock-out technique ».

185. Lorsqu'un concurrent subit trois « knock-
down » dans un méme round, son adversaire est dé-
claré vainqueur par « knock-out technique ».
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186. Lorsqu'un concurrent est disqualifi¢, son ad-
versaire doit étre déclaré vainqueur. Si les deux concur-
rents sont disqualifiés, la décision doit étre la disquali-
fication des deux concurrents.

Toutefois, lorsqu'un concurrent est disqualifi¢ a la
suite d'un résultat positif du test prévu a l'article 58, le
résultat du combat de son adversaire demeure inchangé.

187. Lorsqu'un concurrent est « knock-down » et
qu'il ne peut reprendre le combat avant le compte de
10, son adversaire doit étre déclaré vainqueur par
« knock-out ».

188. L'arbitre peut interrompre ou arréter le combat
pour des raisons exceptionnelles, hors de son controle
et de celui des concurrents. Il doit alors consulter le
responsable des arbitres et des juges pour prendre sa
décision.

189. Lorsqu'un concurrent ne se présente pas dans le
ring aprés en avoir recu |'ordre de I'inspecteur préposé
au ring, ce dernier avise 1'arbitre qui doit commencer le
compte. Si le concurrent ne se présente pas dans un
délai de 10 secondes. |'arbitre doit déclarer son adver-
saire vainqueur par défaut.

SECTION XXIV )
LES ROUNDS ET LE DELAI ENTRE LES
COMBATS

190. La durée de chaque round doit étre de trois
minutes.

191. La pause entre chaque round doit étre d'une
minute.

192. Le maximum de rounds dans un programme est
de 50.

193. Un concurrent doit livrer:

1% un minimum de 4 combats de 4 ou 6 rounds et en
avoir gagné au moins 50 p. cent avant de livrer un
combat de 8 ou 10 rounds:

2% un minimum de 4 combats de 8 ou 10 rounds et
en avoir gagné au moins 50 p. cent avant de livrer un
combat de plus de 10 rounds.

Un combat doit étre de 4, 6, 8, 10, 12 ou 15 rounds.

Les combats de plus de 10 rounds n'ont lieu que
dans les cas de combat de championnat.

194. Une période de repos de 7 jours doit s'écouler
entre 2 combats si un concurrent a livré un combat de 4

rounds ou moins. Cette période doit étre de 14 jours si
le concurrent a livré un combat de S ou 6 rounds, de 21
jours s'il a livré un combat de 7, 8 ou 9 rounds et de 30
jours s'il a livré un combat de 10 rounds et plus.

Lors de cette période de repos, un concurrent ne peut
participer a titre de concurrent a un programme d’une
manifestation sportive de sports de combat.

SECTION XXV
COMBAT DE CHAMPIONNAT

195. Lors d'un combat de championnat, les réegle-
ments de I'organisme qui sanctionne le combat s appli-
quent pour autant qu’ils ne sont pas incompatibles avec
le présent reglement.

196. Lors d'un combat de championnat, le respon-
sable de la manifestation sportive convoque a une
réunion d'information portant sur les reglements, le
représentant de |'organisme qui sanctionne le combat,
les concurrents impliqueés, les gerants, les entraineurs et
I'organisateur.

197. Lors d'un combat de championnat, la présence
d’au plus quatre personnes, titulaires d'un permis d'en-
traineur ou de soigneur, est autorisée dans le coin de
chaque concurrent.

SECTION XXVI )
LA TENEUR ET LA FREQUENCE DES EXAMENS
MEDICAUX

198. Les examens médicaux sont:

1 I'examen requis pour obtenir un permis de
concurrent ou de partenaire d'entrainement. prévu a
I'annexe 1-A;

2° I'examen requis lorsqu‘un concurrent québécois

accepte de participer a une manifestation sportive de
sports de combat, prévu a I'annexe 1-A;

3° I'examen précédant un combat. prévu a |'annexe
1-A;

4% I'examen suivant un combat, incluant ceux pres-
crits par le médecin désigné par la Régie lors de cet
examen, prévu a l'annexe 1-B;

5% 'examen précédant le retour a I'entrainement,
lorsque médicalement requis.

L'examen mentionné au paragraphe 2° n'est pas
exigé, lorsqu'il s'écoule moins de 30 jours ouvrables
entre le moment ol un concurrent subit I'examen requis
au paragraphe 1° et celui ou il doit subir I'examen
requis au paragraphe 2°,
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199. La teneur des examens médicaux mentionnés
aux paragraphes 1° a 4° de I'article 198 est celle prévue
aux annexes I-A et |-B.

200. Lorsqu'un médecin prescrit un examen non
prévu au formulaire appropri¢, le concurrent doit pro-
duire un certificat médical attestant les résultats de
I'examen.

201. Lorsqu'un concurrent résident du Québec ac-
cepte de participer a une manifestation sportive de
sports de combat. il doit produire a l'organisateur de
cette manifestation sportive le formulaire prévu au
paragraphe 2° de I'article 198 dament rempli. sauf dans
le cas prévu au deuxiéme alinéa de cet article.

SECTION XXVII
LE COMITE D'EVALUATION TECHNIQUE

§1. Le comité

202. Il est établi un comité sur |'évaluation techni-
que d'un concurrent.

§11. La composition du comité

203. Le comité est formé de trois membres nommés
par la Régie. Il est composé, en plus du représentant de
la Régie, d'un représentant provenant du milieu ama-
teur et d'un représentant provenant du milieu dans
lequel un concurrent peut recevoir une bourse ou une
rémunération, dans la discipline pour laquelle le
concurrent sollicite un permis, ou de deux représentants
de I'un de ces milieux.

§I11. La fonction du comité

204. La fonction du comité est d’'évaluer I'aptitude
technique d’un concurrent a participer a une manifesta-
tion sportive dans la discipline pour laquelle le concur-
rent sollicite un permis pour la premiére fois.

205. Le comité doit, pour évaluer I"aptitude techni-
que d'un concurrent qui n'a jamais participé a une
manifestation sportive au Québec, considérer les cri-
téres suivants:

1° I'age du concurrent;
2° Jes résultats obtenus au niveau amateur;
3° la durée de |'entrainement;

4° la qualité de la démonstration technique effectuée
devant le comité;

5% les connaissances du concurrent concernant les
risques inherents a la pratique du sport de combat pour
lequel il sollicite un permis.

206. Le comité doit formuler par écrit ses recom-
mandations a la Régie.

SECTION XXVIII
LES CONTRATS

§1. Les comtrats de I'organisateur

207. Un contrat liant un organisateur et un concur-
rent pour un objet autre que celui prévu au deuxiéme
alinéa ne peut excéder une durée d'un an.

Un contrat liant un organisateur et un concurrent en
vue de sa participation a une manifestation sportive,
doit étre conclu sur le formulaire prévu a I'annexe 2-A.

208. L'organisateur doit verser au concurrent le
montant de sa bourse ou de sa rémunération en argent
ou par cheque seulement.

Il ne peut déduire le montant des dépenses et les frais
de voyage accordés a un concurrent de celui de sa
bourse ou de sa rémunération.

209. Lorsque la bourse ou la rémunération d'un
concurrent est payable au pourcentage, les recettes
doivent étre calculées sur la valeur nominale des billets
destinés a la vente et vendus, excluant les billets de
faveur, déduction faite des droits exigés par la Régie
pour la délivrance du permis d’organisateur valable
pour une manifestation sportive et des taxes munici-
pales d"amusement.

210. Le montant des dépenses accordé a un concur-
rent ne peut excéder 25 p. cent du montant de sa bourse
ou de sa rémunération, tel que déterminé par applica-
tion de I'article 209.

211. Les dépenses du concurrent comprennent ex-
clusivement les frais de séjour et d’entrainement.

$11. Le contrat entre un gérant et un concurrent

212. Un contrat liant un gérant et un concurrent ne
peut excéder une durée de 3 ans et le pourcentage
d'honoraires ne peut excéder 20 p. cent du montant de
la bourse ou de la rémunération du concurrent, sauf si
le gérant agit également a titre d’entraineur auquel cas
le pourcentage ne peut excéder 30 p. cent.

Ce contrat doit étre conclu sur le formulaire prévu a
I'annexe 2-B.
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213. Le gérant doit transmettre a la Régie une copie
du contrat conclu entre lui et un concurrent dans les 10
jours ouvrables de la signature de ce contrat ou au
moment de sa demande de permis. selon le cas.

§HI. Le contrat entre un entraineur et un concurrent

214. Un contrat liant un entraineur et un concurrent
ne peut excéder une durée de 3 ans et le pourcentage
d’honoraires ne peut excéder 10 p. cent du montant de
la bourse ou de la rémunération du concurrent, sauf si
I'entraineur agit également a titre de gérant, auquel cas
le pourcentage ne peut excéder 30 p. cent.

Ce contrat doit étre conclu sur le formulaire prévu a
I"annexe 2-C.

215. L'entraineur doit transmettre a la Régie une
copie du contrat conclu entre lui et un concurrent dans
les 10 jours ouvrables de la signature de ce contrat ou
au moment de sa demande de permus, selon le cas.

CHAPITRE 11
LE KARATE CONTACT

SECTION I o
DISPOSITIONS GENERALES

216.

« karaté contact »: un sport de combat lors duquel un
concurrent peut utiliser les pieds et les poings pour
frapper son adversaire.

Dans le présent chapitre, on entend par:

217. Les dispositions du chapitre | s appliquent en y
faisant les adaptations nécessaires au karaté contact a
I'exception du paragraphe 1 de I'article 88, des articles
102, 124, 133, 150, 173, 190, 192 et 193.

SECTION 11
LES PROTECTEURS DE PIED

218. Les protecteurs de pied doivent étre mis dans la
salle d’habillement et de préparation. lls doivent étre
retenus par un ruban adhésif d'une largeur de 2.54 ¢m
(1")y qui ne peut faire plus de deux fois le tour du
protecteur de pied.

219. L'inspecteur prépose a la salle d habillement et
de préparation doit inspecter les protecteurs de pied et
refuser leur utilisation lorsque:

17 ils ne sont pas en bon état:

2% ils ne sont pas propres:

3° le matériel les recouvrant est plissé, coupé,
écaillé. éraflé. lacéré, fendu, percé ou altéré de quelque
fagon que ce soit;

4° ils ne possedent pas d'attache sous le pied:

5% ils ne recouvrent pas complétement le dessus du
pied.

SECTION III
LA TENUE DU CONCURRENT

220. Lors d’'un combat, un concurrent doit porter
seulement:

I° un support athlétique avec coquille protectrice
intégrée;

2° un sous-vétement, s'il y a lieu;

3° une culotte ample descendant jusqu'a la cheville
dont la ceinture est en matiére €lastique et qui ne monte
pas plus haut que la ligne de la taille;

4° une paire de gants;

57 une paire de protecteurs de pied et une paire de
protege-tibia de substance molle;

6° un protecteur buccal ajusté en fonction de ses
besoins:

7° une ceinture de karaté. s’il v a lieu.

Les deux concurrents doivent porter une identifica-
tion de couleurs différentes.

SECTION 1V
LE RESPONSABLE DES ARBITRES ET DES
JUGES

221. Le responsable des arbitres et des juges tient
une feuille de pointage cumulatif pour chacun des
combats. Apres chaque round. 1l compte les points des
juges. vérifie si leur feuille de pointage est signee ou
initialée et déduit, s'il y a heu. le nombre de points
correspondant au nombre de coups de pied manquants
et en informe l'arbitre. A la fin du combat, il rend la
décision selon les points.

222, Le responsable des arbitres et des juges informe
I"arbitre qu'un concurrent est disqualifié dans le cas ou
il ne donne pas le nombre de coups de pied requis en
vertu de "article 229 dans 2 rounds lors d'un combat de
3 4 7 rounds et dans 3 rounds lors d'un combat de 8
rounds et plus.
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SECTION V SECTION VI
L'ARBITRE LES FAUTES
223. L'arbitre doit, avant de donner le signal du 230. Chacun des actes suivants constitue une faute:

début du combat, s'assurer de la présence pres du ring
du médecin, de trois juges. d’au moins un chronomé-
treur et de deux officiels aux coups de pied.

224. Si un concurrent tombe ou est projeté a I'exté-
rieur du ring a la suite d'un coup légal. I"arbitre doit
commencer le compte comme s'il etait dans le ring.

Si un concurrent est projeté a la suite d’'un coup
illégal, I"arbitre doit indiquer au chronométreur d’arre-
ter le chronometre. Le concurrent peut recevoir |aide
d'une personne de son coin pour |'aider a se relever,
mais il doit revenir sans délai dans le ring par ses
propres moyens.

225. Si un protecteur buccal tombe accidentelle-
ment, |"arbitre interrompt le combat, indique au chro-
nométreur d'arréter le chronometre et remet le protec-
teur buccal a I'entraineur chef qui se trouve le plus pres
du concurrent concerné pour qu'il le lave.

Il veille a ce que le protecteur buccal soit remis en
place et avertit le concurrent que s'il le perd a nouveau,
il lui déduit un ou plusieurs points.

SECTION VI
LES OFFICIELS AUX COUPS DE PIED

226. Deux officiels aux coups de pied doivent étre
pres du ring pendant tout le combat.

227. Pendant un round, un officiel aux coups de
pied doit indiquer le nombre de coups de pied requis, a
I'aide d'un panneau numéroté. Il doit inscrire le
nombre de coups de pied valablement exécutés par le
concurrent auquel il est assigné sur sa feuille de poin-
tage et la signer ou l'initialer avant de la remettre apres
chaque round.

228. Un coup de pied est valable lorsque le concur-
rent atteint ou tente d'atteindre efficacement une partie
autorisée du corps de |'adversaire.

229, Dans un combat, un concurrent doit donner un
minimum de huit coups de pied par round.

Un concurrent qui ne donne pas le nombre de coups
de pied requis dans un round doit reprendre la quantité
de coups de pied manquante dans le round suivant, en
plus de perdre un point par coup de pied manquant.

A chaque « knock-down » dans un round, le nombre
de coups de pied diminue d'un coup de pied par
knock-down pour les deux concurrents.

I? attaquer 'adversaire en se retenant aux cables ou
en se servant des cables du ring pour attaquer;

27 se baisser au-dessous du niveau de la ceinture de
I"adversaire d'une fagon dangereuse pour ce dernier;

3% charger avec la téte;
4% ignorer les commandements de I'arbitre:

5% essayer de frapper I'adversaire immédiatement
apres que I'arbitre commande le « break » et avant de
reculer;

6° attaquer |'arbitre ou se conduire envers lui d’une
facon agressive:

7° frapper 'adversaire en-dessous de la ceinture;

8” frapper |'adversaire pendant qu'il est au tapis,
pendant qu’il se releve ou apres le son de la cloche ou
celui du gong:

9° retenir I'adversaire d’une main et le frapper de
1"autre;

10° retenir intentionnellement ['adversaire afin de
maintenir un corps a corps,

11° lutter avec 'adversaire:

12° repousser |'adversaire dans le ring ou dans les
cables;

13% frapper |'adversaire avec toute partie de son
corps autre que ses poings et ses pieds;

14° frapper |'adversaire avec le gant ouvert, avec
I'intérieur de la main, le poignet ou donner des coups
de revers;

15° toucher délibérément au tapis sans avoir été
frappé;

16° frapper intentionnellement aux reins, dans le dos
de |'adversaire, a la nuque ou en arriere de la téte.
Toutefois, un coup porté a la téte, derriére I'oreille ou
sur le coté du cou, alors que I'adversaire tourne la téte
pour I'éviter, ne constitue pas une faute;

17° frotter les lacets du gant sur la figure d'un
adversaire;

18° utiliser un langage vulgaire ou déplacé dans le
ring;

19° appliquer ou tenter d’appliquer toute projection
autre que le balayage;
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20 saisir ou retenir le pied ou la jambe de I'adver-
saire. suivi d'une projection ou d’un coup:

21° étendre la jambe pour bloquer celle de I'adver-
saire afin de I'empécher de donner un coup de pied:

227 recourir a tout geste anti-sportif qui peut blesser
un adversaire ou étre au détriment du bon renom du
karaté contact;

237 refuser de combattre:

24° frapper I'oeil de son adversaire avec le pouce.

SECTION Vil -
LES TECHNIQUES OFFENSIVES AUTORISEES

231. Toutes les techniques offensives pour frapper
du poing et du pied sont autorisées, sauf celles qui
constituent une faute conformément a "article 230.

232. Un concurrent peut exécuter un balayage avec
la plante ou le dessus du pied sur la partie extérieure du
pied de I'adversaire couverte par le protecteur de pied.
Un contact fait sur toute autre partie de la jambe en
effectuant un balayage constitue une faute.

233. Apres un balayage. un concurrent peut toucher
I'adversaire en utilisant une technique offensive. avant
qu'une partie du corps de ce dernier autre que la plante
de ses pieds ne touche le tapis du ring.

SECTION IX ]
LES ROUNDS ET LE DELAI ENTRE LES
ROUNDS

234. La durée de chaque round doit étre de deux
minutes.

235. Le maximum de rounds dans un programme est
de 60.

236. Le maximum de combats dans un programme
est de 10.

237.

1° un minimum de 4 combats de 3, 4. 5 ou 6 rounds
et en avoir gagné au moins 50 p. cent avant de livrer un
combat de 7. 8, 9 ou 10 rounds:

Un concurrent doit livrer:

27 un mummum de 4 combats de 7. 8. 9 ou 10
rounds et en avoir gagné au moins 50 p. cent avant de
livrer un combat de plus de 10 rounds.

Un combat doit ¢étre d'un maximum de 15 rounds.

Les combats de plus de 10 rounds n’ont lieu que
dans les cas de combat de championnat.

CHAPITRE 111
LA LUTTE

SECTIONT
DISPOSITIONS GENERALES

238.

« tomber »: I'action de faire en sorte que les deux
épaules de son adversaire touche simultanément le tapis
du ring jusqu’au compte de 3.

Dans le présent chapitre. on entend par:

239. Lesarticles 1,4,5,7a 12,16, 18, 27, 30, 32,
33, 35 a 38. 40, 41, 45, 48, 49, 65, 80, 82, 129, 136,
155, 156. le paragraphe 1° de I'article 198, les articles
199 et 200 s’appliquent en y faisant les adaptations
nécessaires a la lutte.

240. Une manifestation sportive de lutte débute par
la délivrance d'un permis d’organisateur valable pour
une manifestation sportive et se termine a la fin du
programme.

241. Tout titulaire d'un permis exigé en vertu du
Reglement sur les permis relatifs aux sports de combat
adopté par le décret (1019-87) doit 1'avoir en sa posses-
sion lors d'une manifestation sportive et le présenter sur
demande a un représentant de la Régie.

SECTION 11
OBLIGATIONS DE L'ORGANISATEUR

242. L'organisateur doit aviser par écrit le corps de
police qui a juridiction sur le territoire de la municipa-
lit¢ ou doit se dérouler une manifestation sportive au
moins 10 jours ouvrables avant la tenue du programme
de la manifestation. Cet avis doit indiquer la date, le
licu et I'heure ou doivent se dérouler les exhibitions de
lutte inscrites au programme de la manifestation spor-
live.

243. Les billets destinés a la vente doivent avoir le
méme format, et étre composés d'au moins deux par-
ties: un talon, qui doit étre conservé par |'organisateur
et une partie détachable qui doit étre remise au specta-
teur.

Sont inscrits sur chacune de ces parties:
1° le numéro du billet;
2% le numéro de permis annuel de |'organisateur;

3 le numéro de permis annuel de 1'imprimeur ou du
responsable de la billetterie;

4° le prix.
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Les billets ne peuvent étre vendus a un prix supérieur
a celur indiqué sur ceux-ci.

Les billets non vendus ainsi que la partie détachable
des billets vendus deviennent la propni¢té de la Régie.

244. Le titulaire d'un permis d’ofticel désigné par la
Régie ne peut pas vendre de billets.

245. Un billet qui n'est pas destiné a la vente est un
laissez-passer.

Le laissez-passer doit porter le nom de son détenteur,
avoir une partie détachable et étre de couleurs diffé-
rentes selon les catégories suivantes:

1% organisateur et ses employés:

2° gérant, concurrent:

3% personnel et invités de la Régie:
47 représentants des médias:

5% invités de |'organisateur:

6° personnel du service d'urgence.

246. La Régie imprime tous les laissez-passer. Elle
les identifie au nom de leurs détenteurs dans le cas de
ceux mentionnés aux paragraphes 2° et 3° de l'article
245,

La Régie délivre a I'organisateur le nombre de lais-
sez-passer qu'il requiert. au moins une heure avant le
début de la premiere exibition de lutte.

Toutefois, dans le cas des détenteurs de laissez-
passer mentionnés au paragraphe 5° de I'article 245,
leur nombre ne doit pas dépasser /2 de | p. cent des
billets destinés a la vente.

247. Le laissez-passer permet |'acces au centre spor-
tif et seuls leurs détenteurs sont admis dans le périmétre
sécuritaire. Toutefois, a I'intérieur de ce périmetre,
seuls les détenteurs de laissez-passer mentionnés au
paragraphe 3° de l'article 245 ont accés a |'endroit
réservé a la Régie.

Seuls les détenteurs de laissez-passer mentionnés aux
paragraphes 2° et 3° de l'article 245 sont autorisés a
étre dans le coin du concurrent.

248. L'organisateur doit s’assurer que tous les siéges
qui ne sont pas fixés au plancher sont reliés solidement
entre eux par groupe minimum de six, a I'exception des
siéges regroupés autour d'une table.

249. L'organisateur ne peut organiser des exhibi-
tions de lutte qu'entre personnes de méme sexe.

250. L organisateur doit, au moins une heure avant
le début des exhibitions de lutte inscrites au programme
de la manifestation sportive, informer la Régie du
remplacement d’un concurrent, du nom des arbitres, de
l'ordre et de la durée des exhibitions et de la durée
maximale des chutes, s'il y a lieu,

251. Le remplacement d'un concurrent doit étre fait
suivant la liste des concurrents substituts.

252. L'organisateur doit déposer a la Régie son plan
d’aménagement du périmetre sécuritaire. de la salle de
premiers soins et des installations et emplacements
prévus aux articles 254 et 255.

Ces installations doivent étre conformes aux disposi-
tions prévues au preésent reglement.

253. En plus des préposés prévus aux articles 37, 38
et 256, 'organisateur doit s'assurer que des préposés a
la sécurité, a raison de | par 150 spectateurs admis-
sibles, veillent au maintien de 'ordre a l'intérieur du
centre sportif.

Le nombre de spectateurs admissibles est déterminé
par la somme des billets vendus. des billets de faveur et
des laissez-passer.

254. L organisateur doit mettre a la disposition d’un
concurrent, une salle d’habillement et de préparation
fermée, propre et hygiénique, comprenant des chaises
ou des bancs en nombre suffisant.

255. L’organisateur doit mettre a la disposition de la
Régie et des officiels une salle fermée, propre et
hygiénique. Cette salle doit étre d'une capacité mini-
mum de 10 personnes et comprendre des tables et des
chaises ou des bancs en nombre suffisant.

256. L'organisateur doit assigner un préposé a la
sécurité a chacune des salles prévues aux articles 254 et
255 pour en assurer la surveillance.

257. L'organisateur doit retenir les services des ar-
bitres requis lors d'une manifestation sportive de lutte.

Seules les personnes titulaires d'un permis d’officiel
délivré par la Régie leur permettant d'agir a titre
d'arbitre. peuvent étre désignées et rémunérées par
|'organisateur.

SECTION I
LE CONCURRENT

258. Un concurrent inscrit a un programme de lutte
doit se présenter a I'endroit ou doit se dérouler le
programme de la manifestation sportive au moins une
heure avant le début de la premiere exhibition de lutte.
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259. Un concurrent ne peut participer a une exhibi-
tion de lutte lorsqu’il souffre d'une maladie ou d'une
blessure qui met sa santé ou celle de son adversaire en
danger. Un concurrent doit se soumettre a un examen
médical lorsque l'une des circonstances mentionnées
dans le présent article survient.

260. Un concurrent inscrit a un programme de lutte
qui ne peut lutter pour des raisons médicales doit
fournir un certificat a cette tin.

261. Lors du programme de la manifestation spor-
tive. un concurrent ne doit pas utiliser ou étre sous
I'effet d'une substance proscrite ou soumise a certaines
restrictions apparaissant dans la Liste des substances
dopantes, publiée par la Régie. (Ce document est dis-
ponible a la Régie).

262. Lors du programme de la manifestation spor-
tive désigné par la Régie. les concurrents qui y sont
inscrits doivent se soumettre a un controle antidopage
et fournir a la personne responsable de 1"administration

du controle antidopage, les echantillons suivants:

17 soint les échantillons d'haleine nécessaires a une
analyse convenable pour permettre de déterminer son
alcoolemie:

2° soit les échantillons d'urine nécessaires a une
analyse convenable pour permettre de déterminer la
présence d'une substance dopante.

263. Les méthodes pour le controle antidopage sont
décrites dans le Manuel des méthodes de fonctionne-
ment pour le controle antidopage. publi¢ par la Régie.
(Ce document est disponible a la Régie).

264. Un concurrent doit lutter avec un autre concur-
rent seulement a 'occasion d'une exhibition de lutte
INscrite au programme.

SECTION 1V
L' INSPECTION

265. Linspecteur doit aviser le responsable de la
manifestation sportive de toute anomalie.

266. L inspecteur preposé a la salle d'habillement et
de préparation doit expulser toute personne qui ne
détient pas de laissez-passer autorisant a étre présente
dans cette salle

267. Lnspecteur peut véritier si la tenue d'un
concurrent est conlorme aux articles 277 a4 279,

268. L'inspecteur doit veritier le ring, son contour et
les equipements requis pour les exhibitions de lutte.

269. L'inspecteur doit expulser du coin toute per-
sonne qui ne détient pas de laissez-passer |'autorisant a
étre présente dans le coin du concurrent.

SECTION V
LE RESPONSABLE DE LA MANIFESTATION
SPORTIVE DE LUTTE

270. Le responsable de la manifestation sportive est
un mandataire de la Régie. [l analyse toute demande de
remise du programme et fait part de la décision de la
Régie a toute personne intéressée.

271. Le responsable de la manifestation sportive
peut. avant la manifestation sportive, rencontrer les
concurrents dans leur salle d’habillement et de prépara-
tion afin de vérifier leur identité.

272. Le responsable de la manifestation sportive
donne & 'annonceur le nom des arbitres pour chacune
des exhibitions de lutte.

273. Le responsable de la manifestation sportive doit
s assurer que |'annonceur annonce seulement la présen-
tation du programme, le nom des concurrents, le lieu
de leur résidence, leur poids. le nom de |'arbitre ainsi
que sa décision et la durée de I'exhibition.

SECTION VI
LE MEDECIN

274. Lors d'une manifestation sportive. un médecin
désigné par la Régie peut examiner un concurrent
lorsque 1'état physique du concurrent semble le justi-
fier.

SECTION VII
LE RING

275. Lorganisateur doit fournir I'équipement néces-
saire au montage du ning. s’assurer qu'il est monté et
qu’il répond aux spécifications suivantes:

1° ne pas étre plus petit que S4 m x 54 m (18
x 18") et plus grand que 6 m x 6 m (20" x 20') a
I"intérieur des cables:

2% Je tablier du ring doit excéder les cables d'au
moins 45 cm (18"):

3% le plancher du ring doit étre situé entre 1 m 05
(42" et I m 20 (48") du sol, recouvert d'un tapis
protecteur d’une ¢paisseur minimum de 2.0 em (,78")
de type « ensolite » ou d'un matériau équivalent et
recouvert d'une toile propre et tendue fermement:

4% le recouvrement doit étre attaché solidement
sous le tablier du ring;
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5% trois ciables d'un minimum de 2.5 ¢cm (1") de
diametre doivent étre utlisés, ils doivent étre bien
tendus;

6° les cables doivent étre enveloppés de matériel
doux. Le premier cable doit étre place a 45 cm (18") du
tapis, le second a 90 cm (36") et le troisieme a 135 cm
(54").

7° dans chague con, les cables doivent étre recou-
verts d’un coussinet. d'une nature telle que les concur-
rents ne puissent s’y blesser:

8° la plate-forme doit étre solidement construite,
parfaitement horizontale et ne présenter aucune aspé-
rité;

9° la plate-forme doit étre mume de quatre poteaux
metalliques d'angle bien capitonnés et d'une nature
telle que les concurrents ne puissent s’y blesser:

10° les poteaux doivent reposer sur le parquet de la
batisse et s'élever a 1,45 m (58") au-dessus du plancher
du ring; ils doivent étre situés a au moins 60 cm (24")
des cables et recouverts d'un matériau protecteur a leur
extrémité supérieure, d'une nature telle que les concur-
rents ne puissent s’y blesser:

11° le ring doit étre muni d’un minimum de deux
escaliers aux coins opposés pour |'utilisation des
concurrents. des officiels et des personnes autorisées.
Les escaliers doivent étre fixés ou autrement ancreés.

Aucune modification, ajout ou altération ne peut étre
fait au ring.

SECTION VIII _
L'EQUIPEMENT AUTORISE DANS LE COIN

276.

vant:

L organisateur doit fournir *1'équipement sui-

1? des tables et des chaises en nombre suffisant pour
les officiels:

2% dans le cas des exhibitions de lutte par équipe de
deux, dans le coin de chaque équipe. une corde d'une
longueur de 1.0 m (39") avec un noeud a l'une des
extrémités; |'autre extrémité est enroulée en boucle
autour du poteau du ring:

3° dans le cas des exhibitions de lutte par équipe de
trois, une corde d’une longueur de 1.0 m (39") enroulée
par le centre autour du poteau du ring au coin de
chaque équipe. avec un noeud a chacune de ses extré-
mités.

SECTION IX
LA TENUE DES CONCURRENTS

277. Lors d'une exhibition de lutte, un concurrent
peut porter seulement;

1% une paire de chaussures en matéricl mou couvrant
au moins la cheville et non munies d’agrafe. La semelle
doit étre lisse;

2% une paire de chaussettes;

3% un support athlétique:

4% un sous-vélement;

5% un vétement de lutte;

6% une paire de genouilléres;
7° un masque en matériel mou;

8% une paire de protége-coudes, en matériel mou.

278. Un concurrent ne peut porter ou avoir en sa
possession aucun uautre objet que ceux prévus a l'article
2717.

279. Un concurrent ne peul porter de lentilles cor-
néennes rigides lors d’une exhibition de lutte.

SECTION X
PRESENCE DANS LE COIN

280. Aucune personne n'est autorisée a intervenir
dans le déroulement d'une exhibition de lutte a I'excep-
tion des concurrents inscrits a celle-ci.

Aucun animal ne peut étre utilisé de quelque fagon
que ce soit pendant toute la durée du programme de la
manifestation sportive.

SECTION XI
L"ARBITRE

281. Larbitre indique au chronométreur le début et
la fin de chacune des chutes.

282. Lors d'une exhibition de lutte, un arbitre doit
toujours etre présent dans le ring. Dans le cas d'une
exhibition par équipe, la présence de deux arbitres est
obligatoire.

283. L'arbitre doit, avant de donner le signal du
debut de I'exhibition de lutte, s'assurer de la présence
prés du ring d’au moins un chronométreur et, selon le
cas, d'un inspecteur ou du responsable de la manifesta-
tion sportive.



4102

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC. 22 juillet 1987, 119¢ année, n" 30

Partie 2

284. Sculs 'arbitre et les concurrents peuvent étre
présents dans le ring au cours d'une exhibition de lutte.

L arbitre doit interrompre I'exhibition et peut disqua-
lifier un concurrent lorsqu’une personne monte sur le
ring pendant le déroulement de cette exhibition.

285. L'arbitre peut donner un compte de 10 lors-
qu’'un concurrent sort délibérément du ring au cours de
I"exhibition.

286. Lors d'une exhibition par équipe, |"arbitre peut
donner un compte de 5 lorsqu’un concurrent vient en
aide a son partenaire ou géne |'adversaire de quelque
facon.

287. L'arbitre peut interrompre |'exhibition de lutte
et ordonner a un concurrent d’arréter la prise technique
sur son adversaire lorsque celui-ci touche les cables
avec un pied ou une main ou lorsqu’une partie de son
corps est sous le cable ou en dehors du cable.

288. L'arbitre peut arréter I'exhibition de lutte, en
tout temps, s'il juge qu'un concurrent est incapable de
continuer a lutter.

289. Lorsqu'un concurrent commet une faute, |’ar-
bitre peut I'avertir ou le disqualifier sans avertissement
préalable.

290. Lorsqu'un concurrent réussit un tomber, I"ar-
bitre doit aussitot lui donner une tape sur le dos ou
I'épaule.

SECTION XII
LE CHRONOMETREUR

291. Le chronométreur chronometre le temps d'une
exhibition de lutte. Il donne le signal pour indiquer le
début et la fin de chaque chute.

292. Lorsqu'une chute finit avant le temps limite, le
chronométreur doit informer le responsable de la mani-
festation sportive de la durée exacte de la chute.

293. Lors d'une exhibition d'un 2 de 3, le chrono-
métreur chronometre lu période de repos entre deux
chutes, prévue aux articles 302 et 303,

SECTION X1l
LES FAUTES
294.

Chacun des actes suivants constitue une laute:

19 Jutter avec un adversaire avant le début ou apres
la fin de la chute;

2% cracher dans la foule ou sur un concurrent;
3° menacer ou rudoyer la foule ou un arbitre:

4° utiliser des chaises, des chaines, la corde du ring
ou n'importe quel autre objet;

5° appliquer des techniques qui risquent de mettre en
danger la sécurité d'un concurrent;

6° lancer toute substance a son adversaire, a |'arbitre
ou dans la foule.

SECTION XIV
EXHIBITION PAR EQUIPE

295. Une exhibition par équipe se déroule de la
maniere suivante:

1° elle consiste en une chute ou en un 2 de 3;

2% elle est faite entre deux équipes comprenant cha-
cune deux ou (rois concurrents;

37 un concurrent de chaque équipe commence 1'exhi-
bition, tandis que son partenaire demeure sur le tablier
du ring, a l'intérieur des cables et tient la corde placée
dans le coin de son équipe.

SECTION XV
LES DECISIONS

296. L’arbitre déclare un concurrent vainqueur d'une
chute, lorsque:

17 il réussit le tomber dans la limite de temps établie
pour la chute;

2° son adversaire abandonne;

3% son adversaire est physiquement incapable de
continuer a lutter au commandement de |'arbitre;

4° son adversaire ne se présente pas dans le ring,
dans un délai de 10 secondes aprés en avoir regu
I'ordre de |'arbitre;

5% son adversaire est disqualifié.

297. L’arbitre déclare une chute nulle si aucun des
cas prévus a l'article 296 n'est survenu dans la limite
de temps établie.

298. Lors d'une exhibition d'un 2 de 3, I'arbitre
déclare vainqueur le concurrent qui remporte le plus de
chutes dans la limite de temps établie.

299. Lors d'une exhibition d'un 2 de 3. I'arbitre
déclare I'exhibition nulle lorsqu'il y a égalité dans les
chutes.
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SECTION XVI1
ANNONCE DE LA DECISION

300. Apres 'annonce de la décision de arbitre, un
concurrent doit quitter immediatement le ring et se
retirer dans sa salle d habillement et de préparation.

SECTION XVl
LES CHUTES

301. Une exhibition de lutte est constituée d'une
chute ou d'un 2 de 3.

302. Lorsqu'une exhibition de lutte par ¢quipe
comprend un 2 de 3. une période maximale de repos de
deux minutes entre chaque chute est accordée aux
concurrents.

303. Lorsqu'une exhibition de lutte individuelle
comprend un 2 de 3. une période maximale de repos de
cing minutes entre chaque chute est accordée aux
concurrents.

CHAPITRE 1V
ENTREE EN VIGUEUR

304. Le présent réglement entre en vigueur le 28
septembre 1987.
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,& :I:gle 1;‘lela a:;u;ﬂ% ébec ANNEXE I-A
e fon sporis du T EXAMEN MEDICAL

Figgiamant sur les 3ponis de combal (a 15881

O Boxe ] Examen médical requis pour oblenir un parmis de concurrent ou de par-
tenalre d' it iComp los 1 e vy
O Waraté contact [ Ecamen medical requis lorsgqu’un concufrent québécois accepte de par

tliciper & una manifestation sporive de spors de combat (Compléter les
sections |, 1l et V)

0 Lue [ Examen médical un combal (C s I, et V)

SECTION | — IDENTIFICATION DU CANDIDAT

A Prsnom T2 Mom g empean 34 1 2 e
T3 Adense e Ao e P a1
1 Coe posial 15 Oate S0 nadrance 1 h Poay

* “ J

I_I_I_]_l_I_J l_L_l_J_l_l_.l _ I— T

SECTION Il — ANTECEDENTS MEDICAUX ET FAMILIAUX

Spacihez les contre-naicalions & combatire s dy a ey

SECTION 1ll — EXAMEN MEDICAL

T Ouie ¥ atdl pariosanon gy ympan?® ow [ Hon []
¥ atil hypoacousie™ ow [ Non []
¥ i1l olte chiomque? ou [ Non [

3z Vus ¥atil - isochone? ow [J won []

- Rallexe photomoteur? Gawche Ouw [] mon [0 o ouw (] won [
- Fundoscopee normale? Gauche Ow ] mon []  oOrow  oOw[] Non []
Vision Gauche 20 Diroet 20

33 Bouche ¥ a1l quelgue maladwe de 1 bouche ou de ta gorge? ow O Non []

3a Cou iglandes) ¥ a1l hypartrophie de ia glande thyrode ou des ganghons lymphanques? ow (] Non []

3s Sysiéme ¥ a0l des 5ignes de maladie respIAloNes — agues? ow [] Non []

L ", " I .

espiratoire ] ow [] non []

Syntomg.e Dranttsape 1P e Sapas hon e w0

36 Tansion

anenote 1= iacture

> loctute
|

37 | Coew Fouls mesure 3 | auscultanon cardiaque. pendant une minute

¥ a-tl trouble du rythme cardagque? ow [ Non []
| :
¥ a1l ges signes de maladies du CoBur 0u 085 Vaisseaus sanguns ow ] Non []

I8 Apdomen L svamen 1+ queigue e 7 [, gal g ow [] Non []
St oul, spacifior e

39 M ¥ atl teenn ow [ wnon ]

310 FAallanes Les rolgses rotubens sont-Is prasents al symaingues™ ow ] Mon []

an Systhme norvous ¥ atil sgne d aneinte du sysléme narveus? ow[] won []

3 Mains ¥ a1l signe de lumescence ou de blessuro™ ou [] Non []

313 Alcool ¥ a4l 5gne d usage de bossans akookques? ow [ Non []

Drogues ¥ b 5agne 0 usago d Agents ou de MedicAments simutants ow [] Hon []
Tabac ¥ ol usago de 1abac? ow [] Non C]
W bl segre d un lal p gum nan decnl crnaul o pout iequel
ik Erar genaral un asamen acdihonnel serad necessmre? ow [] mon [

(Suile au verso)

LEET-BHELLE )
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SECTION IV — TESTS DE LABORATOIRE

4 Urne Analyss par la méthode URISTIX — normale? ou []
a2 EEG" Nomal [ Anormal [
Lipiogramma** Normat [ Ancimal []

a3 ECG _-: Norma []

UNe CORIe OO EXaMmans

Josndre

" Note Le candidal qui sollicile un permis de concurmen! de boxa ou de karald contsct ou de pafonare
denirainement dod subir cel examen

*"Note Le candidal qui sollicile un permis de concurrent de lufte dod subsr cel esamen

Ancemal [

Joindre une copie des exament

a Hémogramme wormal [ Anormal []
a5 VDRL ou BW o Normat [] am_[:] o S -

Je cenilia par 1a que | al e
aple O inapie a & combaiire

gant le nom apparalt ¢ haut el que, conséculivement & cel examen, o ls considére

Date L;lTJ_;_J
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.,!‘_ Reégle de la sécurité
dans les sports du Québec

ANNEXE 1-8

Examen medical suivant un combat

Agglemant sur les 8poits de combal (4 198 par &)

Ce formulare doit élre complete a la suile de tout combal auquel le concurrent aura pns pant La condition médicale
du concurrent de meme que toule blessure subie lors du combalt dowent y étre rapportées Ce rapport doit aussi
élre complelé advenan! le cas ou un concurren! subirail une blessure a lentrainement ou dans toules autres

circonstances

po Pprem 12 Mo demprent w6y 8 b
Ano Ve Proe
2 > TS 15 Diwie du nadssnie 16 Py
. M F N - i

; Date e la
I : O (I I | ' i IR (R (T |
Condtion génerale du concurrent
Indiquez toute blessure rapportée par le concuntent
Tranement s ———
Tests ou examens adminisirés (vewllez indiquer el ou annexer les résullals)
Une cope des EEG @1 ECG dowent dlre transmis a la Rége
Recommandations

Signature du medecin . Date

A L'USAGE DES OFFICIELS SEULEMENT
Nam du Natura de
concutrent ___ laa b S

A - y A " i
Date de Durée de Date de levee
la suspension |. ! la suspension . dela o 1 | 1 l 1

R
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ode Reégie de la seécurité
dans les sports du Québec ANNEXE 2-A

- CONTRAT -
ORGANISATEUR ET CONCURRENT

Flaga el b w4 agia de combal (n 00 8 2110

CONTRAT effectué en ce jour de _ .19
a o N i E—
ENTRE

(cr-aprés oénomme ''ORGANISATEUR"). d'une part,
ET
domicilié &

(ci-aprés dénomme ‘le CONCURRENT " spécilier si concurrent de boxe ou de karaté
contact), d'avire part

1. OBLIGATIONS DE L'ORGANISATEUR
L'ORGANISATEUR CONVIENT ET S'ENGAGE A

1.1 Metire a la disposition du CONCURRENT el de son équipe une salle d habillement et de préparation
lors du programme de la manilestation sportive,

12  Transmetire a la Régie une copie du conlral conclu entre 'ORGANISATEUR el le CONCURRENT
dans un delai de 30 jours ouvrables avani la date prévue pour la lenue du combal dans le cas
d'un concurrent hinaliste et dans un délai de 10 jours ouvrables dans le cas d'un concurrent non-

finaliste,
13 Dédommager le concurrent des frais de voyage el lui verser ____ % de la somme
prévue al'article 3 si ce dernier st p au de la pesée off el que son @

ou le concurrent de remplacement ne peul livrer le combal prévu;

1.4 Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LR Q. c S-31)
el ses réglemenls d'application,

1.5  Organiser un combat équilibré, conformément a I'article 13 du Réglement sur les sports de combatl,

16 Payer la bourse ou la rémunération au CONCURRENT seulement une lois que celui-ci a hvré
son combat,

1.7 8§ assurer que le panemenl do la b0urso ou de la rémunéranon au CONCURRENT s’effeciue en
[+] e d'un rep ¢ par la Régie dans les 48 heures suivant 1a fin de son combat

OBLIGATIONS DU CONCURRENT
LE CONCURRENT CONVIENT ET S'ENGAGE A:

2.1 Pariciper au prog de la 1 sportive présentée a et
le 19 dans le cadre d'un combat de rounds
de 3 minutes chacun dans le cas d'un concurrent de boxe ou de 2 minutes dans le cas d'un
concurrant de karalé contacl conlre

Kg (ib) Victoires:  Défaites: Nulles:
{nom. prénom) {poids) Fiche indwiduslle

ou tel concurrent de remplacement ainsi qu'il y est prévu ci-dessous;
2.2 Se présenler & la pré-pesée,

23 Se présenter & la pesée officielle de la manilestation sportive a un poids maximum
de 0 kgl

2.4 Se garder en bonne condition physique;

25 & iner el se prép déq @n vue de son combat;

28 Foumlr al ORGANISATEUR au moment de la signature du conlral, sa fiche individuelle officielle
les Is il a participé, le nom de ses adversaires et le résullal de ces combats,

2.7 S'il ne peut participer au prog de la P pour des
fournir un certilicat a cet effet et subir un édical par un méd désigné par la Régie,
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28

29

213

214

215

Au cas ou le concurrenl adverse n'est pas en mesure de livrer un combat le jour du programme
de la manifestation sportive, pour quelque raison que ce soil, accepter de livrer un combal & un

@ de rempl que les deux parties choisiron! el qui aura é1é autorisé par la Régie
dans un delai de 24 heures avant le début du premier combat;

Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (L.R.Q., c. S-3.1)
el ses reglements d’application;

Lorsqu'il s'entraine au Québec avec échange de coups, s'enlrainer avec un lilulaire de permis
de concurrent ou de partenaire d'entrainement sous la surveillance d'un entraineur titulaire d'un
permis,

S'il est non-résident du Québec, éire présent dans la municipalité ou dont se dérouler le programme,
au moins 24 heures avan! le débul des combats;

sler ou élre repre & 4 la réeunion pré-combal convoquée par le responsable de la
manilesiaton sportive a I'heure prévue;

Se présenter a I'endroit 00 doit se dérouler le programme de la manifestation sportive au moins
une heure avani le débul du premier combal Toulefois, le CONCURRENT qui participe a une
finale ou au dermier combat doil se présenter au plus tard a I'heure prévue pour le premier combat,
Se presenter dans le ring au signal de 'inspecleur prépose au ring,

Remetire son passeport ou carnel de concurrent au responsable de la manifestation sportive,
dans le cas d'un concurrent non résident du Québec.

BOURSE OU REMUNERATION

31

32

33

41

42

43

L'ORGANISATEUR doit verser au CONCURRENT la somme mimmale de dollars
ou 5 % des recelles de la manidestation sportive,

Lorsque la bourse ou la rémunération du CONCURRENT es! payable en pourcentage des receftes,
les recettes dowvent étre calculées sur la valeur des billels ala venle et vendus,
excluant les billels de faveur, et déduction faite des droils exiges par la Reégie pour la délivrance
du permis d'ORGANISATEUR valable pour une manifestation sportive el des taxes municipales
d'amusement,

L'ORGANISATEUR doit verser au CONCURRENT le montant de sa bourse ou de sa remunéralion
en argent ou par cheque seulement

. DEPENSES ET FRAIS DE VOYAGE

Le montant des dépenses accordé au CONCURRENT par I'organisateur est de ___ _ %
{n'excédan! pas 25 %) du montan! de sa bourse ou de sa rémunéralion ou la somme de
dollars, ce mantant doit élre ajusié s'il depasse 25% du montant de la bourse ou

de la rémunération

Le montant des depenses el les lrais de voyage accordés au concurrent ne peuvent étre déduis
du montant de sa bourse ou de sa rémunération

Les dépenses du concurrent comp " excl it les Irais de séjour et d'entrainement

. DUREE ET ENTREE EN VIGUEUR

Le présent coniral sera valide a compler de la date de sa signature par les parties el expirera aprés
la tenue de la manmifestation sportive

CONDITIONS

61

62

7

Si a nimporte quel moment. le permis du CONCURRENT ou de 'ORGANISATEUR est annule.
le présent contrat sera immediatement annulé mais sans toutefois nuire aux droits dont disposaent
les parties avant |’ Ou aux rac qu'elles avaient lailes avant cette date.

Si a n'importe quel moment, le permis du CONCURRENT ou de 'ORGANISATEUR est suspendu,
le présent contral deviendra inopérant pour la durée de celle suspension, sans loulelois nuire
aux droits dont disposaent les parties avant la suspension ou aux réclamations qu'elles avaent
laites avant celle date

. RESILIATION DE CONTRAT

Les parties se réservent le droit de résdier en toul temps e présent contral a toutes lins que de
drodl dans les cas suvanis

a) du consantemenl écril des parties,

b) s1le CONCURRENT es! déclare inaple 4 combatlre a la suile du résullal des examens medicaux
requis en vertu des paragraphes 2° @1 3° de l'article 198 du Réglement sur les sports de combat;

c) si l'une des parlies que g il & laccol
verlu du preésenl contral,

p ent de I'une de ses obligalions en

d) dans le cas d'impossibiite pour I'une ou |'aulre des parties de réaliser I'objel des présentes,
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7.2 Pour donner elfel & ladile résiliation, lorsqu'un des événements visés aux articles 7.1 c) et 7.1
d) se réalise, la partie qui le désire doil adresser un awis de résiliation a I'autre parte énongant
les motifs de résiliaion. Celte derniére a alors 10 jours bles pour ddier aux delaut
énoncés a I'avis, & délaul de quoi ce contral esl aulomatiquement résilié & compler de la date
de réceplion dudil avis;

7.3 Lavis de résilialion doit 8tre donné par écnt el doit rétérer au présent conlral. Il doit éire donné
par courner, sous ph recommandé,

74  L'application des article 7.1 c) el 7.1 d) n'exclue aucunemenl pour une partie |'exercice d'un aulre
recours prévu par la loi

8. DISPOSITIONS GENERALES

B1  Les tilres donnes aux articles du présent comrat ont pour seul objel d'en faciliter la consullation
et ils ne dovent en aucune servic 4 I’

8.2  Lesparties rec it que les pr | une reproduction compléte, hdéle et enliére
du contral inlervenu entre elles el elles annulent toule enlente anténeure iNtervenue entre elles
relativement a la tenue de la manifesiation sportive decrite a I'article 2 1. renongant formellement
4 se prévaloir de loules les discussions el négocialions qui en anl précédé sa signature,

83 Le présent contral est régi par les lois de la Province de Québec et plus particuliérement la LOI
SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LR QO , c S-3.1) el ses réglements d'application;

84 Les parties conviennenl qu'elles ne p ceder m porter en loul ou en partie le présent
contral, m les droils qui leur sont conlerés par les présentes,

B85 .Les représentanls de I'ORGANISATEUR auront le droil d'assisler a |'entrainement du
CONCURRENT a n'importe quel moment aprés la signature du conlral, jusqu'a son expiration,

86 L'ORGANISATEUR peut faire de la publicté relat I ala mar I [l
participe le CONCURRENT et utihser a celte Im e nom du CONCURRENT des photagraphres
ou tout renseignement le concernant L'ORGANISATEUR assume les frais de publicité

9. ATTESTATION

Le CONCURRENT certiie qu'il est age de 18 ans et plus 4 la dale susmentionnge.

10.AUTRES CLAUSES

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN TRIPLICATA

Organisateur 1émoin

Concurrant témain

ASSG raaroy
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Hégie de la securite
dans les sports du Québec ANNEXE 2-B

- CONTRAT -
CONCURRENT ET GERANT

Pglamen: Jus e 3004 08 comsat fa 212 81 213)

CONTRAT effectue en ce jour de 19

a

ENTRE

domicilié a

ET

(ci-apres dénomme “le GERANT"), d'une part,

domiciheé a

(ci-aprés dénomme le CONCURRENT", specilier s1 concurrent de boxe ou de karaté conlact),
d'autre part

1. OBLIGATIONS DU GERANT

Le GERANT convient et s'engage a

1.1-

12

18

Agir en qualite de gérant du CONCURRENT,

Veiller aux intéréts protessionnels du CONCURRENT en vue d'assurer a ce dernier des revenus
justes el appropriés el négocier dans chaque transaction des NS AUSSI g que
possible pour le CONCURRENT,

Rendre régulierement compte au CONCURRENT de toutes les sommes recues el de toutes les
gagées el verser rap au CONCURRENT toutes les sommes auxqueiles il

a droit;

Tenir un élal des revenus el dép et le p sur d de a la Reégie.

Prendre des mesures en vue de surveiller la santé du CONCURRENT et veiller & sa sécurité dans
la poursuile et dans le cadre de sa carnere,

Transmetire 4 la Rége une copie du conlrat conclu entre le GERANT et le CONCURRENT dans
les 10 jours cuvrables de la signalure de ce conlral,

Administrer lous les contrals relalils a la particsipation du CONCURRENT & une manifestation
sportive,

Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LR.Q., c. §-3.1)
el ses réglements d'application

2. OBLIGATIONS DU CONCURRENT

Le CONCURRENT conwvient et s'engage a

21

22
23
24

25

Pendant la période de validité du présent contrat, 8tre géré el dingé excluswvemeant par le GERANT
el ne pas signer d'autre coniral ou entente avec loul aulre gérant ou personne aux hns ci-
mentionnées, sans obtenir au préalable I'autorisation écrite du GERANT,

Se garder en bonne condition physique aux fins de sa carriére,

S'entrainer adéquatement pour toutes les i sportives il participe;

Remphr au de ses cap 65 tous les qu'll s'est engagé, par écril, & livrer,

Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LRQ..c 531)
el ses réglements d'apphcation,

3. HONORAIRES

31

32

Le CONCURRENT s'engage a verser au GERANT 9 (n'excédan! pas 20%) de sa
bourse ou de sa rémunération ou la somme de __ dollars, ce montant doit éire ajusté
§'ll excéde 20% du monlant de la bourse ou de la rémunération du CONCURRENT,

Sile GERANT agit également & titre d'entraineur. un contral CONCURRENT et ENTRAINEUR
doil également 8tre conclu sur un lormulare de la Régie. Dans un tel cas, le GERANT-
ENTRAINEUR pourra cumuler ces pourcentages d'honoraires jusqu'a concurrence de 309,
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33 La bourse ou la rémunéralion du CONCURRENT payable au pourcenlage doil élre etablie
conformement & I'article 209 du Reglement sur las sports de combal

DUREE ET ENTREE EN VIGUEUR

Le présent contral sera valide & compler de la dale de sa signalure par las parties @l se lerminera au
plus tard le e e Il ne peut excéder la durée de trois ans

. CONDITIONS

51-  Sian‘imporie quel moment, le permis du CONCURRENT ou du GERANT est annulé, le présent
conltrat sera immédiatement annulé, mais sans toutelois nuire aux droits dont disposaient les parties
avant I’ 1 OU aux récl qu'elles avaient lates avan! cette date.

§2- Sianimpore quel momant, le parmis du CONCURRENT ou du GERANT esl suspendu, le présent
conlirat deviendra inopérant pour la durée de celle suspension, sans loutelois nuire aux droils
dont disposaient les parties avant |a susp ou aux récl 1 qu'elles avaent faites avant
celte date

RESILIATION DE CONTRAT

61- Les parties se réservenl le droil de resilier en toul lemps le present conlral a toules fins que de
droit dans les cas suivanis

a) du consentement ecnt des parties,;

b) si le CONCURRENT mel fin & sa carniére.

c) st l'une des parties gr 1 & l'acc de I'une de ses obligations en
vertu du présenl contral,

d) dans le cas d'impossibilité pour I'une ou I'aulre des parties de realiser I'objel des presentes,

6.2- Lorsque I"événement visé & I'article 6.1b) se produil, le CONCURRENT ne pourra participer a
aucune manifestation sportive de sports de combat a partir du moment de la résiiation du préesent
contral jusqu'a la dale prévue pour son expiration Si le CONCURRENT décide de reprendre sa
carriére avant l'expiration de ce délai, le présent contral reprend effel el se terminera tel que prévu
4 la date lixée a I'article 4.

63 Pour donner etfel a ladite résiliation, lorsqu’un des événements vises aux articles 6 1b). 6.1¢) el
6 1d) se realise, la partie qui le désire doil adresser un avis de résiiation a I'autre partie énoncant
les motils de résiliation Cette dermiére a alors 10 jours ouvrables pour remedier aux defauls
énonces a l'avis, le cas echéant. a défaut de quoi ce conltrat est automaliquement résié a compler
de la date de recepltion dudit awis,

64- L'avis de résiliation doit éire donné par écril el doil référer au présent contrat |l doit élre donne
par courner, sous pli recommandé,

6.5 Ad tla résiliation du présent contral conformément aux arlicles 6.1 46 4. le CONCURRENT
s'engage a remeftre au GERANT toute somme qu'ul aurail pergue personnellement a litre de bourse
ou de ré on suile a sa particip 1 sportive el qui n'aurait pas ate

au
remise au GERANT conformément & I'enlente élaohe a l'article 3 du present conltrat,

66 A i la ré du pré contral conf aux articles 6.1 46 4. le GERANT s'engage
a remettre au CONCURRENT toute somme qu'il aurail pergue pour le comple du CONCURRENT .,

67- L'application des articles 6.1c) et 6 1d) n'excluent aucunement pour une partie |'exercice d'un
autre recours prévu par la loi

DISPOSITIONS GENERALES

7.1-  Les tlitres donnés aux articles du présent contrat ont pour seul objet d’en faciliter la consultation
el ils ne dovenl en aucune mamére servir a l'interpréler;

7.2- Les parlies recc que les pré cor une reproduction compléte, hdéle el entigre

du contral mlemnu entre aues @1 elles annulen! toute enlente antérieure intervenue enlre elles,

4 se p loir de toutes les discussions et négocialions qui en ont précede

ia signature;

7.3 Le présent coniral esl régi par les lois de la province de Québec el plus particuliérement la LOI
SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (L.R.Q., c. 5-3.1) el ses raglements d'application,

7.4- Les parties conviennent qu'elles ne pourront céder ni transporter en lout ou en partie le présent
contrat, ni les droits qui leur sont conférés par les présentes,

75 Le GERANT peut laire de la publicité relat aune ma laquelle parlicipe
le CONCURRENT et utiliser 4 cette fin le nom du CONCUHHENT des pholcgranhles ou lout
renseignement le concernant. Le GERANT assume alors les frais de publicité,
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76 Les paries déclarent, par le présent contral, qu'elles se sont révélées I'une & I'aulre, ainsi qu'a
la Régie, la source et le montant de lous les revenus possibles dont pourrait bénéficier chacune,
ou I'une ou I'autre d'entre elles. a la suite d'un livré pandant la durée du pré conlral.

8. ATTESTATION

81- Le CONCURRENT certifie qu'il est 4gé de 18 ans el plus & la date susmenlioanée,
82- Le CONCURRENT certifie qu'il n‘est pas lié par un autre contral passé avec un autre gérant.

9. AUTRES CLAUSES

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN TRIPLICATA

Le gerant  Temom

Le concurrent Temoin
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Regie de la sécurite
dans les sports du Quebec ANNEXE 2-C

- CONTRAT -
CONCURRENT ET ENTRAINEUR

Plagiaman| bt s 40008 B combal o4 214 w1 218

CONTRAT eftectuéence ___ ____ _ __ jourde ____ 19

a

ENTRE

domicihé a g s -

ET

domicihé a _

1.

(cr-aprés denomme | ENTRAINEUR™), d'une part,

(cr-aprés dénomme “le CONCURRENT ", specilier si concurrent de boxe ou de karaté
contact), d'aulre part

OBLIGATIONS DE L'ENTRAINEUR

L'ENTRAINEUR convienl el s'engage a

11 Agir en qualte d'entraineur du CONCURRENT,

12  Metire sur pred et superviser un programme d'entrainement pour le CONCURRENT,
1.3  Assister le CONCURRENT pendant la durée de la manifestation sporhive,

14 Transmettre a la Régie une copie du contral conclu entre lui et le CONCURRENT dans les 10
jours ouvrables de la signature de ce conlrat,

15 Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LR Q ,c S-31)
el ses réglemenis d'application

. OBLIGATIONS DU CONCURRENT

Le CONCURRENT convient el s'engage a

21 Pendanl la penode de vahdité du présent conlral, s'entrainer sous la supervision de 'ENTRAINEUR
et ne pas signer d'autre contral ou entente avec lout autre entraineur, aux fins mentionnées ci-
dessus, sans oblenir au préalable I'aulonsation ecnite de 'ENTRAINEUR,

22  Se garder en bonne condition physique aux lins de sa carrere,

23  S'entrainer avec une personne litulaire d'un permis de concurrent ou de panenmre d’ amramemenl
lorsquiil s'entraine avec echange de coups el sous la surveill d'un er d'un
permis,

24 Respecter les dispositions de la LOI SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LRQ . c 531)
el ses reglements d'application

. HONORAIRES
31 Le CONCURRENT s'engage a verser a I'ENTRAINEUR 9% (n‘excédant pas 10%)
de s5a bourse ou de 5a rémunérationou lasommede _______ dollars, ce montan! doi éire

ajuste s'il excede 10% du montant de la bourse ou de la rémuneération du CONCURRENT,
32 S 'ENTRAINEUR agil également & titre de GERANT, un contrat CONCURRENT et GERANT

doil egalemen! étre conclu sur un formulare de la Régie. Dans un tel cas, le GERANT-

ENTRAINEUR pourra cumuler ces pourcentages.d'honoraires jusqu'a concurrence de 30%,

33 La bourse ou la rémunération du CONCURRENT payable au pourcentage doit élre élablie
conformément a I'article 209 du Reglement sur les sporls de combat

DUREE ET ENTREE EN VIGUEUR

Le present conirat sera vahde a compler de la dale de sa signature par les parhes el se lerminera au
plus tard ie s Il ne peul exceéder la durée de trois ans

CONDITIONS
51  Sian'imporie quel moment, le permis du CONCURRENT ou de 'ENTRAINEUR es! annulé, le

present contral sera immédiatement annulé, mais sans toutefois nuire aux droits dont disposaient
les parties avant |’ I ou aux recl I qu'elles t faites avani celte date,

52 Sian‘importe quel moment, le permis du CONCURRENT ou de I'ENTRAINEUR es! suspendu,
le présent contral deviendra inopérant pour la durée de celle suspension, sans toutelois nuire
aux droils dont disposaient les parties avanl la susg ou aux recl, ns qu'elles avaient
faites avanl celle date.
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6. RESILIATION DE CONTRAT

6.1

62

63

64

65

66

Les parties se réservent le droit de résilier en foul lemps le présent contral & toutes fins que de
droit dans les cas suivanis:

a) du consentemenl écnl des parties,
b) si le CONCURRENT met lin & sa carnére;

c) si I'une des parties manque gravement a I'accomplissement de |'une de ses obligations en
verlu du présenl conlrat,

d) dans le cas d'/mpossibilité pour I'une ou I'autre des parties de I'objet des pre

Lorsque I'événement wisé a l'article 6.1 b) se produit, le CONCURRENT ne pourra participer a
aucune manifeslation sportive de sporls de combat 4 partir du moment de la résiliation du présent
contral jusqu'a la date prévue pour son expiration. Sile concurrent decide de reprendre sa carrniére,
avant 'expiration de ce déla), le present contrat reprend effel el se lerminera a la date lixée a
l'article 4,

Pour donner effet a ladite résihation, lorsqu'un des événements vises aux articles 6 1 b), 61 ¢)
et 6.1 d) se réalise, la partie qui le désire doit adresser un avis de résihation a I'aulre partie eénongant
les motils de résihation Celte derniére a alors 10 jours ouvrables pour remédier aux délauls
énoncés a l'avis le cas échéanl, a délaul de quoi ce contral est aulomatiquement résilié a compler
de la date de réception dudil aws,

L'avis de résiliation doit étre donné par écrit el doil référer au présent contrat. Il doit étre donne
par cournier sous pli recommandé,

Ad it la dup contrat confor aux article 6.1 4 6 4. le CONCURRENT
s'engage a remellre a I'ENTRAINEUR toute somme qu'il a percue a litre de bourse ou de
rémunération, suite a sa par aune sportive, el qui n'aurail pas efe remise

4 'ENTRAINEUR conformément a I'entente établie a I'article 3 du present conlrat,

L'application des articles 6 1 c) el 6 1 d) n'excluent aucunement pour une parhe I'exercice d'un
aulre recours prévu par la loi

7. DISPOSITIONS GENERALES

7

T2

73

74

75

Les ttres donnés aux articles du présen! contrat ont pour seul objet d'en laciliter la consultation
et ils ne doivent en aucune maniére servir 3 l'interpréter,

Les parties rec que les pré tluent une reproduction compléte, fidéle et entiére
du contral intervenu enire elles el elles annulent loule entente antérieure intervenue entre elles
renongant formellement a se prévalor de loutes les discussions et negocialions qui en onl précede
la signalure,

Le présent contrat est régi par les lois de la Province de Québec et plus particulierement la LOI
SUR LA SECURITE DANS LES SPORTS (LR.Q, c S-31) el ses reglements d'application;

Les parties conviennent qu'elles ne pourront ceder ni transporier en toul ou en partie le présent
contrat, ni les drois gui leur sont conferés par les preésentes;

Les parties déclarent, par le présent contral, qu'elles se son! révélees 'une a l'autre, ainsi qu'a
la Régie, la source el le montant de tous les revenus possibles donl pourront bénéhicier chacune,
ou 'une et I'autre d'entre elles, a la suite d'un combat livré pendan! la durée du présent contral

8. ATTESTATION

81
82

Le CONCURRENT certiie qu'il es! dge de 18 ans et plus a la date susmentionnee,

Le CONCURRENT certifie qu'il n'est pas hé par un aulre coniral passé avec un aulre entraineur

9. AUTRES CLAUSES

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN TRIPLICATA

L'entraineur Temoin

Le concurrent Témoin

LR TN

9052



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 22 juillet 1987, 119¢ année, n* 30 4115

Index des textes réglementaires
Abréviations: A: Abrogé, N: Nouveau, M: Modifie

Réglements — Lois Page Commentaires
Sécurité dans les sports, Loi sur la. .. — Sports de combat — Permis .. ... .. 4033 N
(LR.Q..c. 8-3.1)

Sécurité dans les sports, Loi sur la. .. — Sports de combat ................. 4081 N

(L.R.Q., c. §-3.1)

Sports de combBat —PEINIS <.ovwimm immmsis simmese smimres e s e e e 4033 N

(Loi sur la sécurité dans les sports. L.R.Q., ¢. S§-3.1)

SPOrts de COMBAL wopne vimammin i @em iy SE e S s o e 4081 N
(Lot sur la sécurité dans les sports, L.R.Q, c. §-3.1)









Port de retour garanti

Gazette officielle du Québec
1279, boulevard Charest ouest
Québec

G1N 4K7

ISSN 0703-5721

Bt

Canada Postes
Post Canada
Postage pae)  Pon paye

Bulk Ennombre
third troisieme
class classe
Permis No. 2614
Québec

,,t’ Editeur officiel
Québec




